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 تَسْلِيماًِ.ِِوَسَلَمَِِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِِعَلىِاللَُِِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِينِِرَبِِِِالْْمَْدُِلِلَِِِِّالرَحِيمِِِِالرَحْْنِِِِاللَِِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجْْعَِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

‘Signs of Appearance of Imam Al-Asr-ajfj’ 

Introduction: 

The Signs Prior to the Appearance of Imam-e-Zaman-ajfj:  

ِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِعِِ قاَلَِالْزَمِِالَْْرْضَِوَِلََِتَُُر كِِْيَداًِوَِلََِرجِْلًًِحَتََِّتَ رَىِعَلًَمَاتٍِأذَكُْرُهَاِلَكَِالْفَضْلُِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْعَمْروِِبْنِِأَبِِالْمِقْدَامِِعَنِْجَابِرٍِالْْعُْفِيِ 
أَِراَكَِتدُْركُِِاخْتِِ يئُكُمُِالصَوْتُِمِنِْنََحِيَةِِدِمَشْقَِبِِلْفَتْحِِوَِخَسِْوَِمَا إِِخْوَانُِلًَفُِبَنِِِفُلًَنٍِوَِمُنَادٍِيُ نَادِيِمِنَِالسَمَاءِِوَِيََِ فُِقَ رْيةٍَِمِنِْقُ رَىِالشَامِِتُسَمَىِالْْاَبيَِةَِوَِسَتُ قْبِلُ

كُِلِ ِالَْْرْضِِمِنِْنََحِيَِالتُّرْكِِحَتََِّيَ نْزلِوُاِالْْزَيِرَةَِوَِسَتُ قْبِلُِ كَِثِيٌرِفِ ةِِالْمَغْرِبِِفأََوَلُِأَرْضٍِتُُْرَبُِالشَامُِيََْتَلِفُونَِعِنْدَِِِمَارقَِةُِالررومِِحَتََِّيَ نْزلِوُاِالرَمْلَِفتَِلْكَِالسَنَةُِفِيهَاِاخْتِلًَفٌ
ِِذَلِكَِعَلَىِثَلًَثِِراَيََتٍِراَيةَِِالَْْصْهَبِِوَِراَيةَِِ  ِالْْبَْ قَعِِوَِراَيةَِِالسرفْياَنِ ِ

Fazal from Hassan ibn Mahboob, who from Ummro ibn abu Maqdam, who from Jabir Jaafi, who says the 

following: 

Abi Jafar-asws said: ‘You should hold on to the earth without making any strives or campaigns 

until you observe the signs which I-asws am going to narrate to you, although I-asws know you 

will not live to see that era:  Conflicts in the children of ‘that one’, a Call from the skies, news 

of victory from Damascus, a land in Sham forming canyons, which is called Jabia.  

Establishment of the ‘Turk’ army in its island, Marqqa and Romans invading the Ramillah, and 

Western world fuelling conflicts all around the world.  First, Sham will meet with destruction, 

with three flags being waved, one flag with patterns, one red flag and one flag from Sufyani.1 

ِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِأنَهَُِقاَلَِقاَلَِلَِِأَبِِعِلََِبدَُِلنََاِمِنِْابْنُِعُقْدَةَِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِيوُسُفَِعَنِِابْنِِمِهْرَانَِعَنِِابْنِِالْبَطاَئِنِِِ ِعَنِْأبَيِهِِوَِوُهَيْبِِبْنِِحَفْصٍِ
يَِ قُومُِلََِ فِاَسِْاِشَيِْآذَرْبيِجَانَِلََ فِإَِذَاِتََُرَكَِمُتَحَر كُِنَا أِلَْبَدْنََ أِلَْبِدُواِمَا بُِ يُوتِكُمِْوَ أَِحْلًَسَ فَِكُونوُا كَِانَِذَلِكَ إِِذَا اِلِْءٌِوَ اِلرركْنِِوَ بَِيْنَ إِلِيَْهِ أِنَْظرُُ لَِكَأَن ِ اِللَِّ لَِوِْحَبْواًِوَ إِلِيَْهِِوَ مَقَامِِعَوْا

ِقَدِِاقْتََُّبَِيُ بَايِعُِالناَسَِعَِ كِِتَابٍِجَدِيدٍِعَلَىِالْعَرَبِِشَدِيدٌِوَِقاَلَِوَيْلٌِلِطغَُاةِِالْعَرَبِِمِنِْشَرٍ  ِ ءِبِلْرضِيلبدِبِلضمِأيِلصقبيانِألبدِبِلمكانِأقامِبهِوِلبدِالشي لَى

Ibn Yaqida, from Ahmed ibn Yousef, who from ibn Mehran, who from Bataini, Bataini from his father and Wahab 

ibn Hafiz, who from abu Basir and abu Basir narrates: 

Imam Jafar-e-Sadiq-asws said that I-asws heard it from my father-asws: Surely, an unstoppable 

force would emerge from Azerbaijan.  When it happens you better stay in your homes and 

 
1 Bihar-ul-Anwar, vol, 52, pg. 212  
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act in accordance with our-asws conduct by adopting solicitude.  And when someone from us-

asws comes forward, you should then immediately try to get to his-asws service even if you have 

to crawl on your knees.  

By Allah-azwj, I-asws can see people are taking oath of allegiance to him-ajfj on the New Book 

between the ‘Rukn and Mukkam’.  But this will not be taken well by the Arabs.  And said, curse 

be on the arrogant Arabs of that time, who will be too much involved in creating disorder and 

troubles.2 

ِبْنِِالصَباَحِِبْنِِالضَحَاكِِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِسََِ اعَةَِعَنِْسَيْفٍِالتَمَارِِعَنِْأَبِِالْمُرْهِفِِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّعِهَلَكَتِِِابْنُِعُقْدَةَِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِزيََِدٍِعَنِْعَلِيِ 
كُِونوُاِأَحْلًَسَِبُ يوُتِكُِالْمَحَاضِيُرِقُ لْتُِوَِمَاِالْمَِ نَةَِعَلَىِمَنِْأَثََرَهَاِوَِإِنََّمُِْلََِيرُيِدُونَكُمِِْحَاضِيُرِقاَلَِالْمُسْتَ عْجِلُونَِوَِنَََاِالْمُقَر بِوُنَِوَِثَ بَتَِالِْْصْنُِعَلَىِأوَْتََدِهَا مِْفإَِنَِالْفِت ْ

إيضاحِالمحاضيرِجْعِالمحضيرِوِهوِالفرسِالكثيرِالعدوِوِالمقربونِبكسرِالراءِالمشددةِأيِالذينِيقولونِالفرجِقريبِوِِ يُ عْرَضُِلَمُِِِْبَِاجَةٍِإِلََِأَتََهُمُِالَلُِّبِشَاغِلٍِلَِْمْرٍِ
اِلمخا اِستقرِحصنِدولة أِي أِيِالصابرونِالذيِفازواِبِلصبرِبقربهِتعالى.ِقولهِعِوِثبتِالْصن أِوِبفتحِالراء لِقربه أِوِيدعون أِساسهاِبأنِييرجونِقربه كونِِلفينِعلى

كِماِأنِاستقرارِالْصاِعلىِالوتدِصع بِأوِأنِأسبابِدولتهمِالمرادِبِلْوتَدِالْساسِمجازاِوِفِِالكافِِوِثبتتِالْصاِعلىِأوتَدهمِأيِسهلتِلمِالْمورِالصعبة
رؤساءِوِالعظماءِأيِقدرِوِلزمِنزولِحصاِالعذابِعلىِعظمائهم.ِقولهِعِِتتزايدِيوماِفيوماِأيِلَِترفعِالْصاِعنِأوتَدِدولتهمِبلِيدقِبهاِدائماِأوِالمرادِبِلْوتَدِال

كِماِأنِبِلغبارِيتضررِمثيرهاِأكثرِمنِغيره  الفتنةِعلىِمنِأثَرهاِأيِيعودِضررِالفتنةِعلىِمنِأثَرهاِأكثرِمنِغيره

Ibn Yaqida, who from Ahmed ibn Ziad, who from Ali ibn Sabah bin Zahak, who from Jafar bin Mohammed ibn 

Samah, who from Saif Tammar, who from abu Marhif, who has narrated the following: 

Abu Abdullah-asws said: ‘’Mahazzir will be killed.’ I (the narrator) asked:  ‘Who are the 

‘Mahazzir’?  Imam-asws replied:  ‘The one who would want expedition in the Zahoor (of al-

Qaim-ajfj), but those who believe that Zahoor is near, will be among the successful ones.  (At 

that time) the governments of (our-asws) opponents will be on rock-solid foundations.  During 

that time, I-asws command you to stay within your dwellings, as an uprising will be harmful for 

its creator, as Allah-azwj will Subject them to those conditions, which they will abhor.3  

VERSE 18 

بَِ غْتَةًِِ أَِنِْتََتْيَِ هُمْ اِلسَاعَةَ إِِلََ يَِ نْظرُُونَ أَِشْرَاطهَُاِِِِۖ  فَ هَلْ إِِذَاِجَاءَتْْمُِْذكِْرَاهُمِِِِْۖ  فَ قَدِْجَاءَ فأََنََِّٰلَمُْ
{18}ِ 

So, are they only awaiting the Hour that would come to them suddenly? It’s indications have 

already come, so how would it be for them when their Zikr comes to them? [47:18] 

 
2 Ghabat-e-Namania, h, 40,   40-  ِبِارالْنوارِجِ:52ِِصِ:136ِ                           [ن،ِ]الغيبةِللنعمان 
3 Ibid, h, 44, 
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عليِبنِإبراهيم،ِقال:ِحدثناِأبِ،ِعنِسليمانِبنِمسلمِالخشاب،ِعنِعبدِاللهِبنِجريحِالمكي،ِعنِعطاءِبنِأبِِريَح،ِعنِعبدِِ
اللهِبنِعباس،ِقال:ِحججناِمعِرسولِاللهِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(ِحجةِالوداع،ِفأخذِبِلقةِبِبِالكعبة،ِثمِأقبلِعليناِبوجهه،ِِ

كِانِأدنَِّالناسِ]منهِِ-ساعة؟«ِ.فقال:ِ»ألَِأخبركمِبأشراطِال  فقالوا:ِبلىِيَِرسولِالله،ِِِِ-[ِيومئذِسلمانِ)رحْةِاللهِعليه(و

Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Suleyman Bin Muslim Al-Khashaab, from Abdullah Bin 

Jareeh Al-Makky, from Ata’a Bin Abu Riyah,  

Abdullah Bin Abbas who said, ‘We were on Hajj with Rasool-Allah-saww during the Farewell 

Hajj, when he-saww grabbed hold of the Door of the Kabah, then turned towards us by his-saww 

face and said: ‘Shall I-saww inform you all with the Signs of the Hour?’ And the nearest to him-

saww on that day was Salman-ra, so he-ra said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 

فقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ»منِأشراطِالساعةِإضاعةِالصلًةِ،ِوِاتباعِالشهوات،ِوِالميلِإلىِالْهواءِوِتعظيمِأصحابِالمال،ِِ
كِماِيذابِالملحِبِلماء،ِمماِيرىِمنِالمنكرِفلًِيستطيعِأنِيغيره«.ِِ  وِبيعِالدينِبِلدنيا،ِفعندهاِيذابِقلبِالمؤمنِفِِجوفه

He-saww said: ‘From the Signs of the Hour is wasting of the Salat (not being prayed), and 

pursuing the lusts, and the tendency towards the (personal) desires, and reverence for the 

owners of the wealth, and selling of the Religion for the (sake of the) world. So, during it, the 

heart of the Momin would melt from his inside, just like salt melts in the water, from what he 

would be seeing from the evil, and he would not have the ability to change it’.  

 إيِوِالذيِنفسيِبيده«ِ. قالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقال:

Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj 

in Whose Hand is my-saww soul’. 

يَِسليمان،ِإنِعندهاِأمراءِجورةِوِوزراءِفسقة،ِوِعرفاءِظلمة،ِوِأمناءِخونة«.ِفقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِِ
 فقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! During it the rich would be inequitable, and the ministers immoral, and the 

officers unjust, and the trustees embezzlers’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-

Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

وِيكذبِِ الكاذب،ِ يصدقِ الْمين،ِوِ الخائن،ِوِيَونِ يؤتمنِ وِ منكرا،ِ المعروفِ وِ معروفا،ِ المنكرِ يكونِ إنِعندهاِ يَِسلمانِ
 الصادق«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! During it the evil would be considered good, and good as evil, and the 

trustworthy as embezzlers and the embezzlers as trustworthy, and the truthful as a liar, and 
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a liar as a truthful’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: 

‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

يَِسلمانِفعندهاِتكونِإمارةِالنساء،ِوِمشاورةِالإماء،ِوِقعودِالصبيانِعلىِالمنابر،ِوِيكونِالكذبِظرفا،ِوِالزكاةِمغرما،ِوِِ
ءِمغنما،ِوِيَفوِالرجلِوالديه،ِوِيبرِصديقه،ِوِيطلعِالكوكبِالمذنب«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقال:ِِالفيِ

 »إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! So during it, the women would be in high positions, and the slave girls would be 

consulted, and the young would ascend the Pulpits, and lying would become common, and 

Zakat regarded as a tax, and Al-Fey as a gain, and the man would abandon his parents and 

respect his friend (instead), and the sinful planet would  emerge’. Salman-ra said, ‘And this is 

to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww 

soul’. 

يَِسلمان،ِوِعندهاِتشاركِالمرأةِزوجهاِفِِالتجارة،ِوِيكونِالمطرِقيظا،ِوِيغاظِالكرامِغيظا،ِوِيحتقرِالرجلِالمعسر،ِفعندهاِِ
تقاربِالْسواق،ِإذاِقالِهذا:ِلمِأبعِشيئا،ِوِقالِهذا:ِلمِأربحِ]شيئا[،ِفلًِترىِإلَِذاماِلله«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِِ

 يِوِالذيِنفسيِبيدهِ.رسولِالله؟ِقال:ِ»إ

O Salman-ra! And during it, the person would associate his wife in the business, and rains 

would be in mid-summer, and the nobles would be enraged with a rage, and the man would 

despise the insolvent (man). During it the markets would be approached. This one would say, 

‘I did not sell anything’, and this one would say, ‘I did not gain anything’, You will not see 

anything except them blaming Allah-azwj’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-

saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

يَِسلمان،ِفعندهاِيليهمِأقوامِإنِتكلمواِقتلوهمِوِإنِسكتواِاستباحوهم،ِليستأثرواِبفيئهم،ِوِليطؤنِحرمتهم،ِوِليسفكنِدماءهم،ِِ
وِلتملأنِقلوبهمِدغلًِوِرعبا،ِفلًِتراهمِإلَِوِجلينِخائفينِمرعوبينِمرهوبين«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِِ

 بيدهِ.قال:ِ»إيِوِالذيِنفسيِ

O Salman-ra! So, during it, if the people speak out, they would be killed, and if they remain 

silent, they would be considered neutral, their privacies would be invaded and their blood 

would be shed, and their hearts would be filled with corruption and terror. So you will not see 

them except as frightened, and terrified and scared’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 

Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 



‘Signs of Appearance of Imam Al-Asrajfj’     www.hubeali.com 

Page 7 of 50 

ءِمنِالمغربِيلونِأمتي،ِفالويلِلضعفاءِأمتيِمنهم،ِوِالويلِلمِمنِالله،ِلَِِءِمنِالمشرقِوِشيِيَِسلمان،ِإنِعندهاِيؤتىِبشيِ
كِبيرا،ِوِلَِيتجاوزونِعنِمسيِ ء،ِجثتهمِجثةِالآدميين،ِوِقلوبهمِقلوبِالشياطين«.ِقالِسلمان:ِوِِيرحْونِصغيرا،ِوِلَِيوقرون

 إنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقال:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! During it, a thing would be brought from the East, and a thing from the West to 

colour my-saww community, so woe be unto the weak ones of my-saww community among them, 

and the woe be unto them from Allah-azwj. They will not be merciful to the young ones, nor 

would they respect the elders, nor would they forgive the harm. Their bodies would be the 

bodies of the human beings and their hearts would be of the devils’. Salman-ra said, ‘And this 

is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww 

soul’. 

يَِسلمان،ِوِعندهاِيكتفيِالرجالِبِلرجال،ِوِالنساءِبِلنساء،ِوِيغارِعلىِالغلمانكِماِيغارِعلىِالْاريةِفِِبيتِأهلها،ِوِتشبهِِ
قالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِِ الرجالِبِلنساءِوِالنساءِبِلرجال،ِوِيركبنِذواتِالفروجِالسروج،ِفعليهنِمنِأمتيِلعنةِالله«.

 رسولِالله؟ِقال:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! And during it, the man would be satisfied by the man, and the woman by the 

woman, and he would be covetous of the male servant just like he was covetous of the female 

servant in his family home, and the man would resemble the woman, and the woman would 

resemble the man, and they with the openings (women) would ride the saddles, so upon 

these women from my-saww community is the Curse of Allah-azwj!’ Salman-ra said, ‘And this is to 

happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

اِلصفوفِبقلوبِِ اِلمنارات،ِوِتكثر تِطول اِلمصاحف،ِو اِلكنائس،ِوِتُلى اِلبيعِو اِلمساجدكِماِتزخرف تِزخرف يَِسلمانِإنِعندها
 متباغضةِوِألسنِمختلفة«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقال:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! During it, the Masjids would be decorated, as if for sale and like the Churches, 

and the Qurans would be sweetened, and the Minarets would be tall, and the rows (for Salats) 

would increase with the hostile hearts and differing tongues’. Salman-ra said, ‘And this is to 

happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

قالِسلمان:ِوِإنِِ يَِسلمان،ِوِعندهاِتُلىِذكورِأمتيِبِلذهبِوِيلبسونِالْريرِوِالديباج،ِوِيتخذونِجلودِالنمورِصفاقا«.
 هذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقال:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! And during it, my-saww community would be mentioned by the gold and their 

wearing of the silk and brocade, and they would be taking to the tiger skins for rugs’. Salman-

ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose 

Hand is my-saww soul’. 
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يَِسلمان،ِوِعندهاِيظهرِالربِ.ِوِيتعاملونِبِلعينةِوِالرشا،ِوِيوضعِالدين،ِوِترفعِالدنيا«ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِِ
 رسولِالله؟ِقال:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! And during it, usury would be apparent, and they would be working on forward 

selling and the bribery, and they would put down the Religion and raise the world’. Salman-ra 

said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose 

Hand is my-saww soul’. 

يَِسلمان،ِوِعندهاِيكثرِالطلًق،ِفلًِيقامِللهِحد،ِوِلنِيضرِاللهِشيئا«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقال:ِإيِِ
 وِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! And during it there would be numerous divorces, and the Legal Punishments (of 

the Law) would not be established for the Sake of Allah-azwj, and they will not be able to do 

any harm to Allah-azwj’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: 

‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

قالِ)صلىِاللهِِ يَِسلمان،ِوِعندهاِتظهرِالقيناتِوِالمعازف،ِوِيليهمِشرارِأمتي«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟
 عليهِوِآله(:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! And during it, there will appear singing and musical instruments, and it would be 

pursued by the evil ones of my-saww community’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 

Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

يَِسلمان،ِوِعندهاِتُجِأغنياءِأمتيِللنزهة،ِوِتُجِأوساطهاِللتجارة،ِوِتُجِفقراؤهاِللريَءِوِالسمعة،ِفعندهاِيكونِأقوامِيتعلمونِِ
قالِِالقرآنِلغيرِالله،ِفيتخذونهِمزامير،ِوِيكونِأقوامِيتفقهونِلغيرِالله،ِوِتكثرِأولَدِالزنَِوِيتغنونِبِلقرآن،ِوِيتهافتونِبِلدنيا«.ِِ

 :ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.سلمان

O Salman-ra! And during it, the rich ones would go on Hajj for pleasure, and the middle class 

for the business, and the poor ones for the showing off and to be named (as Haajis). So during 

it, the people would be learning the Quran for other than Allah-azwj, and they would be taking 

to wind instruments, and the people would be pondering for other than Allah-azwj, and the 

sons of adultery would be numerous, and they would be singing with the Quran, and they 

would be scrambling for the world’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-

saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

يَِسلمان،ِذاكِإذاِانتهكتِالمحارم،ِوِاكتسبتِالمآثم،ِوِتسلطِالْشرارِعلىِالْخيار،ِوِيفشوِالكذب،ِوِتظهرِاللجاجة،ِوِِ
تفشوِالفاقة،ِوِيتباهونِفِِاللباس،ِوِيمطرونِفِِغيرِأوانِالمطر،ِوِيستحسنونِالكوبة،ِوِالمعازف،ِوِينكرونِالْمرِبِلمعروفِوِِ
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النهيِعنِالمنكر،ِحتَِّيكونِالمؤمنِفِِذلكِالزمانِأذلِمنِالْمة،ِوِيظهرِقراؤهمِوِعبادهمِفيماِبينهمِالتلًوم،ِفأولئكِيدعونِِ
فِِملكوتِالسماواتِالْرجاسِوِالْنَاس«.ِقالِسلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ»إيِوِِ

 الذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! That is when incest would be violated, and the sins would be acquired, and the 

evil ones would overcome the good ones, and the lying would be widespread, and obstinacy 

would be apparent, and hunger would be widespread, and there would be boasting regarding 

the dress, and it would be raining in other than the time for the rains, and the string 

instruments would be favoured, and the musical instruments, and the enjoining of the good 

would be disliked along with the prohibiting of the evil, to the extent that the believer of that 

era would be the most humiliated one of the community, and their reciters and their 

worshippers would blame each other, so these are the ones who would be referred to in the 

Kingdoms of the skies are the dirty and the impure’. Salman-ra said, ‘And this is to happen, O 

Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose Hand is my-saww soul’. 

يَِسلمان،ِفعندهاِلَِيَشىِالغنِِالَِالفقير،ِحتَِّإنِالسائلِيسألِفيماِبينِالْمعتينِلَِيصيبِأحداِيضعِفِكِفهِشيئا«.ِقالِِ
 سلمان:ِوِإنِهذاِلكائن،ِيَِرسولِالله؟ِقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِ»إيِوِالذيِنفسيِبيدهِ.

O Salman-ra! So, during it, the rich would not be afraid of the poor, to the extent that he would 

ask in what is between the two groups, no one would place anything in his hand’. Salman-ra 

said, ‘And this is to happen, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: ‘Yes, by the One-azwj in Whose 

Hand is my-saww soul’. 

يَِسلمان،ِوِعندهاِيتكلمِالرويبضة«.ِقالِسلمان:ِوِماِالرويبضة،ِيَِرسولِالله؟ِفداكِأبِِوِامي،ِقالِ)صلىِاللهِعليهِوِآله(:ِِ
»يتكلمِفِِأمرِالعامةِمنِلمِيكنِيتكلم،ِفلمِيلبثواِإلَِقليلًِحتَِّتُورِالْرضِخورة،ِفلًِيظنكِلِقومِإلَِأنَّاِخارتِفِِنَحيتهم،ِِ

كِبدها«ِ.فيمكثونِماِشاءِالله  ،ِثمِيمكثونِفِِمكثهمِفتلقيِلمِالْرضِأفلًذ

O Salman-ra! And during it ‘Al-Ruweyza’ would speak’. Salman-ra said, ‘May my-ra father and 

mother be sacrificed for you-saww, and what is ‘Al-Ruweyza’, O Rasool-Allah-saww?’ He-saww said: 

‘He will speak, the one who did not speak in public matters. So this will not remain as such 

until the earth is routed with a weakness, and every community would think that it has 

weakened in their area only. This would remain as such for as long as Allah-azwj so Desires it 

to, then they would remain in their situation, so the earth would give to them pieces of its 

interior’. 

 قال:ِ»ذهبِوِفضة«.ِثمِأومأِبيدهِإلىِالْساطين،ِفقال:ِ»مثلِهذا،ِفيومئذِلَِينفعِذهبِوِلَِفضة«.ِِ
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He-saww said: ‘Gold and silver’. Then he-saww gestured by his-saww hand to the two sleeves, so 

he-saww said: ‘Similar to this. But, on that Day neither gold nor the silver would be of benefit’.  

 فهذاِمعنىِقولهِتعالى:ِفَ قَدِْجاءَِأَشْراطهُاِ.

So this is the Meaning of the Words of the Exalted: It’s indications have already come 

[47:18]’.4 

عْتَِبِِسْمِِرَجُلٍِخَيْرٌِمِنِْأَنِْتَ لْقَاهُِفإَِذَاِلَقِيتَهُِخَيْرٌِمِنِِِِْأعَْلًَمُِالدِ ينِ،ِرَوَتِْأمُرِهَانِئٍِبنِْتُِأَبِِطاَلِبٍِعِعَنِِالنَبِِ ِصِأنَهَُِقاَلَ: يََْتِِعَلَىِالنَاسِِزَمَانٌِإِذَاِسَِ
 أَنِْتَُُر بِهَُِوَِلَوِْجَربَْ تَهُِأَظْهَرَِلَكَِأَحْوَالًَِِ

(The book) ‘A’alam Al Deen’ –  

‘It is reported by Umm Hany-as, daughter-as of Abu Talib-asws, from the Prophet-saww having said: 
‘There shall come a time upon the people when you’re hearing a name of a man would be 
better than meeting him. Then, meeting him would be better than experiencing him, and if 
you were to experience him, situations will be revealed to you -   

 هَمِِحَيَارَىِسُكَارَىِلََِمُسْلِمِيَنِوَِلََِنَصَارَىِ.دِينُهُمِْدَراَهُِِهُمِْوَِهِِتَُهُمِْبطُوُنَُّمُِْوَِقِبْلَتُهُمِْنِسَاؤُهُمِْيَ ركَْعُونَِللِرَغِيفِِوَِيَسْجُدُونَِللِدِ رِْ

Their religion will be their Dirhams, and their concerns will be their bellies, and their Qiblahs 
will be their women. They will be bowing (performing Ruk’u) to the loaves of bread and 
prostrating (doing Sajdah) to the Dirham (money). Bewildered, intoxicated, neither Muslims 
nor Christians’’.5 

 

،ِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِعَبْدِِاللَِّ،ِعَنِْمَسْعَدَةَِبْنِِصَدَقَةَ،ِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِِّأَحَْْدُِبْنُِمَُُمَدٍِالْكُوفِر،ِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِعَبْدِِاللَِِّالْمُحَمَدِيِ ،ِعَنِْأَبِِرَوْحٍِفَ رجَِِبْنِِقُ رةََِ
أمََاِبَ عْدُ،ِفإَِنَِالَلَِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَالَىِِ ِوَِآلهِِ،ِثُمَِقاَلَ:خَطَبَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعَلَيْهِِالسَلًَمُِبِِلْمَدِينَةِِفَحَمِدَِالَلَِّوَِأثَْنَىِعَلَيْهِِوَِصَلَىِعَلَىِالنَبِ ِِِعَلَيْهِِالسَلًَمُ،ِقاَلَ:

كَِِ  سْرَِعَظْمٍِمِنَِالْْمَُمِِإِلََِبَ عْدَِأزَْلٍِوَِبَلًَءٍ.إِلََِمِنِْبَ عْدِِتَمهِْيلٍِوَِرَخَاءٍ،ِوَِلَمِْيََْبُرْ

(The book) ‘Al Kafi’ – Ahmad Bin Muhammad Al Kufy, from Ja’far Bin Abdullah Al Muhammady, from Abu Rawh 
Faraj Bin Abdullah, from Mus’ada Bin Sadaqa,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws addressed at Al-Medina. He-asws 
praised Allah-azwj and extolled upon Him-saww and sent Salawaat upon the Prophet-saww, then 
said: ‘As for after, surely Allah-azwj Blessed and Exalted does not Break the backs of the tyrants 
except after giving them respite and (Giving them) Ease, and does not mend the broken bones 
of the nations except after Removing the affliction from them.  

 
 تفسيرِالقم ي303ِِ:2ِ 4
5 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 10 H 31 / 1 
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كُِلرِِِدُونِِمَاِاسْتَقْبَلْتُمِْمِنِْخَطْبٍِِِأيَ رهَاِالنَاسُ!ِفِِ كُِلرِذِيِسَْعٍِبِسَمِيعٍ،ِوَِلََ كُِلرِذِيِقَ لْبٍِبلَِبِيبٍ،ِوَِلََ ِِِِوَِاسْتَدْبَ رْتُُِْمِنِْخَطْبٍِمُعْتَبَرٌ،ِوَِمَا ذِيِنََظِرِِعَيْنٍ
 ببَِصِيٍرِ.

O you people! With every corruption that you come across, and setback endured from every 
mishap is a lesson for you, and not every heart is intelligence nor is every with an ear a 
listener, nor is every one with a looking eye has vision. 

كَِانوُاِعَلَىِسُنَةٍِمِنِْآلِِفِرْعَوْنَِأهَْلَِِِالنَظرََِفِيهِ،ِثُمَِانْظرُُواِإِلَىِعَرَصَاتِِمَنِْقَدِْأفَاَدَهُِِِعِبَادَِاللَِّ!ِأَحْسِنُواِفِيمَاِيعُِينُكُمُِ وَِمَقامٍِ جَنَاتٍِوَِعُيُونٍِوَِزُرُوعٍِِالَلُِّبِعِلْمِهِ
 ،ِثُمَِانْظرُُواِبِاَِخَتَمَِالَلُِّلَمُِْبَ عْدَِالنَضْرَةِِوَِالسررُورِ،ِوَِالَْْمْرِِوَِالنَهْيِِكَريٍِِ

Servants of Allah-azwj! Do good deeds in what your eyes can see, then look at the Plains (Day 
of Qiyamah) to which Allah-azwj will Drive those who in His-azwj Knowledge were upon the 
Sunnah of the Children of the Pharaoh-la, the ones who possessed the gardens, and fountains, 
and plantations, and spacious places. Then look at what was the end Allah-azwj had for them 
after the pleasure and enjoyment, and what they used to order for and prevent from.  

 ،وَِلِلَِِّعاقِبَةُِالْْمُُورِِِوَِلِمَنِْصَبَرَِمِنْكُمُِالْعَافِيَةُِفِِالْْنَِانِِوَِاللَِِّمُخلََدُونَِ

And for the one who is patient from among you will end up in the Gardens (of the Paradise), 
and Allah-azwj will Make them live for all eternity, and to Allah-azwj is the end of all affairs. 

،ِوَِلََِيُ ؤْمِنُونَِبِغَيْبٍ،ِِِفَ يَاِعَجَباً!ِوَِمَاِلَِِلََِأعَْجَبُِمِنِْخَطإَِِهَذِهِِالْفِرَقِِعَلَىِاخْتِلًَفِِحُجَجِهَاِفِِدِينِهَاِلََِيَ قْتَفُونَِ أثََ رَِنَبٍِ ِوَِلََِيَ قْتَدُونَِبِعَمَلِِوَصِيٍ 
 ،ِالْمَعْرُوفُِفِيهِمِْمَاِعَرَفُواِوَِالْمُنْكَرُِعِنْدَهُمِْمَاِأنَْكَرُواِ،وَِلََِيَ عْفُونَِعَنِْعَيْبٍِ

Oh, how astonishing! And why should I-asws not be astonished at the mistakes of these sects 
over the different arguments in their Religion whilst not maintaining the effects of the 
Prophet-saww and not following the successors-asws in their actions, and not believing in the 
unseen, and not excusing the faults. Goodness among them is what they understand it to be 
and the evil within them is what they dislike.  

كُِلرِامْرئٍِِمِنْهُمِْإِمَامُِنَ فْسِهِِأَخَذَِمِنْهَاِفِيمَاِيَ رَىِبِعُرًىِوَثيِقَاتٍِوَِأَسْبَابٍِمُُْكَمَاتٍ،ِفَلًَِيَ زَِ الُونَِبَِِوْرٍِوَِلَنِْيَ زْدَادُواِإِلََِخَطأًَ،ِلََِيَ نَالُونَِتَ قَرربًِِوَِلَنِْيَ زْدَادُواِِوَ
 وَِجَلَ،ِأنُْسُِبَ عْضِهِمِْببَِعْضٍ،ِوَِتَصْدِيقُِبَ عْضِهِمِْلبَِعْضٍِ،ِإِلََِبُ عْداًِمِنَِاللَِِّعَزَِ

And each one of them is an imam to himself, taking from it what he sees with a firm and 
strong grip and decisive reasons. They do not cease in these inequities and it does not increase 
them in anything except for errors (sins), not achieving nearness (to Allah-azwj) and it does not 
increase them in anything except for the distance from Allah-azwj Mighty and Majestic. They 
are well pleased with each other and ratify each other (to be correct).  

كُِهُوفُِشُبُهَاتٍ،ِِفاطِرِِالسَماواتِِوَِالَْْرْضِِِِهِمِْمِنِْأَخْبَارِِكُلرِذَلِكَِوَحْشَةًِمماَِوَرَثَِالنَبِرِالْْمُِ يرِصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلهِِِوَِنُ فُوراًِمماَِأدََىِإلِيَِْ ،ِأهَْلُِحَسَراَتٍ،ِوَ
 هَلُهُِغَيْرُِالْمُتَهَمِِعِنْدَِمَنِْلََِيَ عْرفِهُُ،وَِأهَْلُِعَشَوَاتٍِوَِضَلًَلَةٍِوَِريِبَةٍ،ِمَنِْوكََلَهُِالَلُِّإِلَىِنَ فْسِهِِوَِرأَْيِهِِفَ هُوَِمَأْمُونٌِعِنْدَِمَنِْيََِْ
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All that is the fear of the legacy of the ‘Ummy’6 Prophet-saww and their aversion from what 
came to them from the News of the Originator of the Heavens and the earth. Thus, they are 
the people of regret, and the caves of suspicion, and the people of desires and misguidance 
and doubts, the ones whom Allah-azwj has Left them to their own selves and their opinions. He 
is a trustworthy one with those who is ignorant of him, not being accused by the one who 
does not know him.  

كَِيْفَِِِِفَمَاِأَشْبَهَِهَؤُلََءِِبِأنَْ عَامٍِقَدِْغَابَِعَنْهَاِرعَِاؤُهَا،ِوَِوَاِأَسَفَىِمِنِْفَ عَلًَتِِشِيعَتِيِمِنِْبَ عْدِِقُ رْبِِ ِبَ عْدِيِبَ عْضُهَاِبَ عْضاً،ِوَ كَِيْفَِيَسْتَذِلر مَوَدَتِْاَِالْيَوْمَ،
كُِلرِحِزْبٍِمِنْهُمِْأَخَذَِمِنْهُِبِِِيَ قْتُلُِبَ عْضُهَاِبَ عْضاً،ِالْمُتَشَتِ تَةِِغَداًِ  غُصْنٍِأيَْ نَمَاِمَالَِالْغُصْنُِمَالَِمَعَهُِ،عَنِِالَْْصْلِِالنَازلَِةِِبِِلْفَرعِْ،ِالْمُؤَمِ لَةِِالْفَتْحَِمِنِْغَيْرِِجِهَتِهِ،

So how similar they are with the animals from whom their shepherd is absent, and how 
regrettable are the deeds of my-asws Shiites after the nearness of their cordiality today. How 
they will humiliate each other after me-asws, and how they will kill each other and be all 
scattered tomorrow despite having originated from one branch, trying to find victory from a 
direction which is not for it. Each party from among them would grab hold of one branch from 
it. Whichever way the branch leans to, they will lean along with it.  

كَِمَاِيََْمَعُِقَ زعََِ ِيَ وْمٍِلبَِنِِِأمَُيَةَ يَ فْتَحُِلَمُِْأبَْ وَابًِِِِمَعَِأَنَِالَلَِّوَِلَهُِالْْمَْدُِيَسْتَجْمِعُِهَؤُلََءِِلِشَرِ  كَِركَُامِِالسَحَابِ،ِثُمَِ بَ يْنَهُمِْثُمَِيََْعَلُهُمِْركَُاماً الْخرَيِفِِيُ ؤَلِ فُِالَلُِّ
ِطَوْرٍِيذَُعْذِعُهُمُِِحَيْثُِبَ عَثَِعَلَيْهِِفأَْرَةًِفَ لَمِْتَ ثْبُتِْ كَسَيْلِِالْْنَتََيْنِِسَيْلِِالْعَرمِِِِِيَسِيلُونَِمِنِْمُسْتَشَارهِِمِْ وَِلَمِْيَ رُدَِسَنَنَهُِرَصر  الَلُِّفِِبطُوُنِِأوَْدِيةٍَِِعَلَيْهِِأَكَمَةٌِ

Allah-azwj for Whom-azwj is the Praise, will gather those for the evil of the day of the Clan of 
Umayya just like He-azwj Gathers the clouds in the autumn. Allah-azwj will Bring them together, 
then He-azwj will Make them as debris like the debris of the clouds. Then He-azwj will Open for 
them the doors and they will spill out from their source like the torrent of the two gardens, 
the flood of Al-Aram, when He-azwj sent to them a mouse and the hill could not withstand 
against it (the flood) and its rocks came tumbling down when Allah-azwj Shook the intereior of 
the valleys with a severe Shaking. 

قَ وْمٍِلِدِيََرِِقَ وْمٍِتَشْريِداًِلبَِنِِِأمَُيَةَِوَِلِكَيْلًَِيَ غْتَصِبُواِمَاِغَصَبُوا،ِيُضَعْضِعُِالَلُِّبِهِمِِِْيََْخُذُِبِهِمِْمِنِْقَ وْمٍِحُقُوقَِقَ وْمٍِوَِيُمكَِ نُِمِنِِِْينَابيِعَِفِِالَْْرْضِِِِثُمَِيَسْلُكُهُمِْ
ِركُْناً،ِوَِيَ نْقُضُِبِهِمِْطَيَِالْْنََادِلِِمِنِْإِرَمَ،ِوَِيَمْلَأُِمِنْهُمِْبطُْنَانَِالزيَْ تُونِ،ِ

Then He-azwj Transformed them into fountains in the earth restoring thereby the rights of the 
people and Making them to dwell in the houses of the people being a displacement of the 
Clan of Umayya so that they would not usurp what they usurped. Allah-azwj will Undermine 
them and displace them by the boulders of Al-Aram and fill the valley of the olives by them. 

ِأَسَْعُِصَهِيلَِخَيْلِهِمْ،ِوَِطَمْطَمَِ كَِأَن ِ ِوَِالتَمَكرنِِفَ وَِالَذِيِفَ لَقَِالْْبََةَِوَِبَ رأََِالنَسَمَةَِليََكُونَنَِذَلِكَ،ِوَ فِِِِِةَِرجَِالِِمْ،ِوَِايُِْاللَِِّليََذُوبَنَِمَاِفِِأيَْدِيهِمِْبَ عْدَِالْعُلُوِ 
كَِمَاِتَذُوبُِالْْلَْيَةُِعَلَىِالناَرِِ،  الْبِلًَدِ

By the One-azwj Who Split the seed and Brings life from it, that is going to happen. It is as if 
I-asws can hear the whinnying of their horses and the humming of their men. I-asws swear by 
Allah-azwj, that which is in their hands will melt, after the rise and domination in the country, 
like the melting of the fat over the fire.  

 
6 Resident of Mecca. 
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،ِوَِإِلَىِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِيُ فْضِيِمِنْهُمِْمَنِْدَرجََ،ِوَِيَ تُوبُِالَلُِّعَزَِوَِِ ِمَنِْمَاتَِمِنْهُمِْمَاتَِضَالَا جَلَِعَلَىِمَنِْتََبَ،ِوَِلَعَلَِالَلَِّيََْمَعُِشِيعَتِيِبَ عْدَِالتَشَترتِِلِشَرِ 
يعاًِ.يَ وْمٍِلِؤَُلََءِ،ِوَِليَْسَِلَِْحَدٍِعَلَِ  ىِاللَِِّعَزَِذِكْرهُُِالخِْيَرةَُ،ِبَلِْلِلَِِّالخِْيَرةَُِوَِالَْْمْرُِجَِْ

The one who dies among them would have died as a misguided one, and to Allah-azwj Mighty 
and Majestic would lead the one among them and Allah-azwj Mighty and Majestic would 
Accept the repentance of the one who repents. And it is to Allah-azwj that my-asws Shias will 
gather after the fragmentation of the evil day of theirs, and there is no good for anyone to 
Allah-azwj Mighty is His-azwj Remembrance, but to Allah-azwj is the good and all of the affairs. 

ِالَِْْ تَُاَذَلُواِعَنِْمُرِ  كَِثِيٌر،ِوَِلَوِْلمَِْ مَامَةِِمِنِْغَيْرِِأهَْلِهَا يَ تَشَجَعِْعَلَيْكُمِْمَنِْليَْسَِمِثْلَكُمْ،ِوَِلمَِِْأيَ رهَاِالناَسُ!ِإِنَِالْمُنْتَحِلِيَنِلِلِْْ ِوَِلَمِْتَْنُِواِعَنِْتَ وْهِيِنِالْبَاطِلِِلمَِْ قِ 
كَِمَاِتََهَتِْبَ نُوِإِسْراَئيِلَِعَلَىِعَِيَ قُومَنَِقَوِيٌِّعَِ  هْدِِمُوسَىِعَلَيْهِِالسَلًَمُ،ِِلَيْكُمِْوَِعَلَىِهَضْمِِالطاَعَةِِوَِإِزْوَائهَِاِعَنِْأهَْلِهَا،ِلَكِنِْتِْتُْمْ

O you people! There are many who are falsifiers for the Imamate whilst not being deserving 
of it. And had you not procrastinated about the bitter truth, and had not weakened from the 
weakening of the falsehood, the ones who are not like you would have become daring against 
you, nor would he have become stronger the one who became stronger against you in 
digesting the obedience and the removal from it of its deserving ones-asws. But you are all lost 
just as the Children of Israel were lost in the era of Musa-as ibn Imran-as. 

ةَِسُلْطاَنِِبَنِِِأمَُيَةَِالتِ يهُِمِنِْبَ عْدِيِأَضْعَافَِمَاِتََهَتِْبَ نُوِإِسْراَئيِلَ،ِوَِلَعَمْريِِأَنِْلَوِْقَدِِاسْتَكْمَلْتُمِْمِنِْبَ عْدِيِمُدَِِِ[ِعَلَيْكُمُِوَِلَعَمْريِِأيَْضاًِغفرِ]ليَُضَاعَفَنَِ
الْْبَْ عَدَِمِنِْأبَْ نَاءِِ لَفْتُمُِالَْْقَِوَراَءَِظهُُوركُِمْ،ِوَِقَطعَْتُمُِالَْْدْنََِّمِنِْأهَْلِِبَدْرٍ،ِوَِوَصَلْتُمُِلَقَدِِاجْتَمَعْتُمِْعَلَىِسُلْطاَنِِالدَاعِيِإِلَىِالضَلًَلَةِ،ِوَِأَحْيَيْتُمُِالْبَاطِلَ،ِوَِخَِ

 الْْرَْبِِلرَِسُولِِاللَِِّصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلهِِ،ِِ

By my-asws life, your being lost will increase from after me-asws more than Children of Israel 
being lost. And by my-asws life, you will be completing, from after me-asws, the allocated time 
of the sultanate of the clan of Umayya, having gathered to the sultan who called to the 
misguidance, and you will be reviving the falsehood and will be placing the truth behind your 
backs, and will be cutting off the relations with the people of Badr and be very remote from 
the sons of those who fought for Rasool-Allah-saww. 

وَِلََحَِِِِمِنِْقِبَلِِالْمَشْرقِِِِِمُدَةُ،ِوَِبَدَاِلَكُمُِالنَجْمُِذُوِالذَنَبِِوَِلَعَمْريِِأَنِْلَوِْقَدِْذَابَِمَاِفِِأيَْدِيهِمِْلَدَنََِالتَمْحِيصُِللِْجَزاَءِ،ِوَِقَ رُبَِالْوَعْدُ،ِوَِانْ قَضَتِِالِْ
كَِانَِذَلِكَِفَ راَجِعُواِالتَوْبةََ،ِوَِاعْلَمُواِأنََكُمِْإِنِِاتَ بَعْتُمِْطاَلِعَِا  لْمَشْرقِِِسَلَكَِبِكُمِْمَنَاهِجَِالرَسُولِِصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلهِِِِلَكُمُِالْقَمَرُِالْمُنِيُر،ِفإَِذَا

And by my-asws life, that which in their hands will melt away upon the approach of the test for 
the Reward and the Promise, and the allocated times passes by. And the two-tailed star will 
make its appearance for you from the East, and the luminous moon will make its appearance 
for you. If that were to happen, return to the repentance, and know that you all follow what 
you see from the East on the Path of the Rasool-saww.  

كُِفِيتُمِْمَئُونةََِالطلََبِِوَِالتَعَسرفِ،ِوَِنَ بَذْتُُُِالث ِِ عَنِِالَْْعْنَاقِ،ِوَِلََِيُ بَعِ دُِالَلُِّإِلََِمَنِْأَبََِوَِظلََمَِوَِاعْتَسَفَِِِقْلَِالْقَادِحَِفَ تَدَاوَيْ تُمِْمِنَِالْعَمَىِوَِالصَمَمِِوَِالْبَكَمِ،ِوَ
 .وَِسَيَعْلَمُِالَذِينَِظلََمُواِأَيَِمُنْقَلَبٍِيَ نْقَلِبُونَِِوَِأَخَذَِمَاِليَْسَِلَهُ،

It will cure you from the blindness, and the deafness, and the dumbness, and suffice you for 
the justice and you would be able to discard the gross weight which is upon the necks. And 
Allah-azwj is not remote except from the one who refuses, and is unjust and unfair, and take 
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that which is not for him, And they shall come to know, those who are being unjust, which 
overturning they would be Overturned with [26:227]’’.7 

 

عْتُِأبََِِعَبْدِِاللَِِّجَعْفَرَِبْنَِمَُُمَدٍِالصَادِقِِعَلَيْهِِالسَلًَمُِي َِ [ِبِِلْكُوفَةِِفَحَمِدَِخَطَبَِالناَسَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِ]عَلَيْهِِالسَلًَمُِِِقُولُ:رَوَىِمَسْعَدَةُِبْنُِصَدَقَةَِقاَلَ:ِسَِ
مِنِْأيَروبَ،ِوَِسَيَجْمَعُِالَلُِّلِِأهَْلِيكَِمَاِجََْعَِليَِعْقُوبَِشََلَْهُ،ِِ الَلَِّوَِأثَْنَىِعَلَيْهِِثُمَِقاَلَ: وَِذَلِكَِإِذَاِاسْتَدَارَِالْفَلَكُ،ِوَِقُ لْتُمْ:ِمَاتَِِأنَََِسَيِ دُِالشِ يبِ،ِوَِفَِِسُنَةٌِ

 أوَِْهَلَكَِ.

(The book) ‘Al Irshad’ – It is reported by Mas’ada Bin Sadaqa who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws Ja’far-asws Bin Al-Sadiq-asws saying: ‘Amir Al-Momineen-asws addressed 
the people at Al-Kufa. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, then said: ‘I-asws am 
chief of the grey-haired and in me-asws is Sunnah from Ayoub-as, and Allah-azwj would be 
Gathering my-asws family-asws for me-asws just as He-azwj had Gathered inclusively for Yaqoub-as, 
and that would be when the planets orbit (time will pass) and you shall say, ‘He-asws is dead or 
destroyed’. 

ِمَصَابيِحَكُمْ،ِوَِقَ لَدْتُُِْهِدَايَ تَكُمِْمَنِْلََِيَملِْكُِلنَِفْسِهِِوَِلََِلَكُمِْسَْعاًِوَِِأَلََِفاَسْتَشْعِرُواِقَ بْلَهَاِبِِلصَبْرِِوَِبوُءُواِإِلَىِاللَِِّبِِلذَنْبِ،ِفَ قَدِْنَ بَذْتُُِْقُدُسَكُمْ،ِوَِأَطْفَأْتُُِْ
 الطاَلِبُِوَِالْمَطْلُوبُِِوَِاللَِِِّضَعُفَِِلََِبَصَراً،

Indeed! Feel with the patience before it and be penitent (repentant) of Allah-azwj for the sins 
(committed), for you have discarded your holiness and extinguished your lamps, and have 
collared your guidance to the one who cannot exert control for himself nor is he hearing to 
you, nor seeing. By Allah-azwj! Weak is the seeker and the sought. 

ِبَ يْنَكُمْ،ِوَِلَمِْتَْنُِواِعَنِْت َِ تَ تَخَاذَلُواِعَنِْنُصْرَةِِالَْْقِ  تَ تَوَاكَلُواِأمَْركَُمْ،ِوَِلَمِْ يَ قْوَِمَنِْقَوِيَِِهَذَاِوَِلَوِْلَمِْ يَ تَشَجَعِْعَلَيْكُمِْمَنِْليَْسَِمِثْلَكُمْ،ِوَِلَمِْ وْهِيِنِالْبَاطِلِ،ِلَمِْ
ِ[ِهَضْمِِالطاَعَةِِوَِإِزْوَائهَِاِعَنِْأهَْلِهَاِفِيكُمْ.عَلَيْكُمْ،ِوَِلَِ]عَلَى

This (has happened), and if only you had not depended on each other for your affairs and had 
not abandoned from helping the truth between you, and had not been weak from weakening 
the falsehood, he would not have been courageous upon you, one who isn’t like you, and one 
who is strong upon you would not have been strengthened (for it), nor would he have 
digested the obedience and its cornering away from its rightful ones among you. 

كَِمَاِتََهَتِْبَ نُوِإِسْراَئيِلَِعَلَىِعَهْدِِمُوسَى. ِأقَُولُ:ِليَُضَعَفَنَِعَلَيْكُمُِالتِ يهُِمِنِْبَ عْدِيِبِِضْطِهَادكُِمِْوُلْدِي،ِضِعْفَِمَاِتََهَتِْبَ نُوِإِسْرَِ تِْتُْمْ ائيِلَِعَلَىِعَهْدِِِوَِبَِِقٍ 
ِمُوسَىِ.

You will be wandering just as the children of Israel wandered in the era of Musa-as, and I-asws 
am speaking with truth. Your self-esteem would be weakened upon you from after me-asws 
due to your persecuting my-asws children, and weakness what made the children of Israel stray 
in the era of Musa-as.  

 
7 Bihar Al-Anwaar – V 31, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 31 H 52 
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ِقَدِِاسْتَكْمَلْتُمِْنَََّلًً،ِوَِامْتَلَأْتُُِْعَلَلًًِمِنِْسُلْطاَنِِالشَجَرَةِِالْمَلْعُونةَِِفِِالْقُرْآنِ.ِلَِ قَدِِاجْتَمَعْتُمِْعَلَىِنََعِقِِضَلًَلٍ،ِوَِلََْجَبْتُمُِالْبَاطِلَِركَْضاً،ِثُمَِلَغَادَرْتُُِِْوَِبَِِقٍ 
،ِوَِقَطعَْتُمُِ   الَْْدْنََِّمِنِْأهَْلِِبَدْرٍ،ِوَِوَصَلْتُمُِالْْبَْ عَدَِمِنِْأبَْ نَاءِِحَرْبٍ.ِأَلََِوَِلَوِْذَابَِمَاِفِِأيَْدِيهِمْ.دَاعِيَِالَْْقِ 

And by right, you have completed a drink and are filled with illnesses from the authority of 
the accursed tree in the Quran. You have united upon a caller of straying and have answered 
the falsehood running. Then you betrayed the caller of the truth and you cut off 
(relationships) from the nearby ones from the people of Badr and you connected with the 
remote ones, from the sons of Harb. Indeed, if only what is in their hands would dissolve. 

كُِشِفَِالْغِطاَءُ،ِوَِانْ قَضَتِِالْمُدَةُ،ِوَِأزَِفَِالْوَعْدُ،ِوَِبَدَاِلَكُمُِالِ كَِمَلًَءِِشَهْرهِِ،ِوَِلَقَدِْدَنََِالتَمْحِيصُِللِْجَزاَءِ،ِوَ نَجْمُِمِنِْقِبَلِِالْمَشْرقِِ،ِوَِأَشْرَقَِلَكُمِْقَمَركُُمْ
 كَلَيْلَةٍِتََُِ،

It has drawn near, the sifting for the Recompense, and removal of the covering, and expiry of 
the term, and the Promise has approached, and the star will appear to you from the direction 
of the east, and your moon will shine for you for a complete month, and like a complete night.  

الْمَشْرقِِِسَلَكَِبِكُمِْمِنْهَاجَِرَسُولِِاللَِِّصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلهِِ،ِفَ تَدَاوَيْ تُمِِْفإَِذَاِاسْتَبَانَِذَلِكَ،ِفَ راَجِعُواِالتَوْبةََ،ِوَِخَالفُِواِالْْوَْبةََ،ِوَِاعْلَمُواِأنََكُمِْإِنِْأَطعَْتُمِْطاَلِعَِِ
كُِفِيتُمِْمَئُونةََِالتَعَسرفِِوَِالطلََبِ،ِوَِنَ بَذْتُُُِالثِ قْلَِالْفَادِحَِعَنِِالَْْعْنَاقِِ.مِنَِالصَمَمِ،ِوَِاسْتَشْفَيِْ  تُمِْمِنَِالْبَكَمِ،ِوَ

So, when that appears, then return to the repentance and oppose the evil deeds, and know 
that you, if you were to obey the emerging one in the east, he-asws will travel with you the 
manifesto of Rasool-Allah-saww. He-asws will cure you from the deafness and heal you from the 
muteness, and he-asws will suffice you for the ailments of the being grasped and the demand 
(by the governments), and discard the enormous burdens from the necks. 

ِ.وَِسَيَعْلَمُِالَذِينَِظلََمُواِأَيَِمُنْقَلَبٍِيَ نْقَلِبُونَِِفَلًَِيُ بْعِدُِالَلُِّإِلََِمَنِْأَبََِالرَحَْْةَ،ِوَِفاَرَقَِالْعِصْمَةَ،

So, Allah-azwj will not Distance except the one who refuses the mercy and separates (from) the 
virtue, And they shall come to know, those who are being unjust, which overturning they 
would be Overturned with [26:227]’’.8 

Additional signs of reappearance of the Imam Al-Asr from Bihar Al-Anwaar are included in the 

Appendix. 

Appendix: Additional Signs of reappearance from Bihar Al-
Anwaar 

 

ِا كِِتَابِِخُطَبٍِلِمَوْلََنََِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِعَلَيْهِِخَطرِالسَيِ دِِرَضِيِ  ِبْنِِمُوسَىِبْنِِطاَوُسٍِمَاِصُورَتهُُِهَذَاِِخص،ِمنتخبِالبصائر:ِوَقَ فْتُِعَلَى لدِ ينِِعَلِيِ 
كَِاتبُِهُِرَجُلَيْنِِبَ عْدَِالصَادِقِِعِفَ يُمْكِنُِ كِِتَابتَِهِِبَ عْدَِالْمِائَ تَيْنِِمِنَِالِْجْرَةِِلِْنَهَُِعِانْ تَقَلَِبَ عْدَِسَنَةِِمِائةٍَِوَِأرَْبَِالْكِتَابُِذكََرَ عِيَنِمِنَِالِْجْرَةِِوَِقَدِِْأَنِْيَكُونَِتََريِخُ

 
8 Bihar Al-Anwaar – V 34, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 31 H 967 
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فِِالْكِتَابِِالْمُشَارِِإلِيَْهِِخُطْبَةًِ عْضَِمَاِفِيهِِعَنِْغَيْرهِِِاَِذكََرَِرَوَىِبَ عْضَِمَاِفِيهِِعَنِْأَبِِرَوْحٍِفَ رجَِِبْنِِفَ رْوَةَِعَنِْمَسْعَدَةَِبْنِِصَدَقَةَِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِوَِب َِ
 وَِهِيَِِلَِْمِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِعِتُسَمَىِالْمَخْزُونَِ

(The book) ‘Muntakhab Al Basaair’ –  

I paused at a book of sermons of our Master-asws Amir Al-Momineen-asws, and upon it was the 
handwriting of the Seyyid Al-Razy Al-Deen Ali Bin Musa Bin Tawoos. In the outline of this 
letter, he mentioned two men after Al-Sadiq-asws. It is possible that the date of his writing is 
after (the year) two hundred from the Hijra because he-asws had passed away after the year 
One hundred and forty from the Hijra, and part of the report what is in it is from Abu Rawh 
Faraj Bin Farwah, from Mas’ada Bin Sadaqa, from Ja’far Bin Muhammad-asws, and part of what 
is in it is from others, mentioned in the book indicating to it the sermons of Amir Al-
Momineen-asws, named at ‘Al-Mahzoun’, and it is: -  

سَبِيلِهِِوَِألَْمََِمِنِْطاَعَتِهِِوَِعَلَمَِمِنِْمَكْنُونِِحِكْمَتِهِِفإَِنهَُِمَُْمُودٌِبِكُلِ ِِِالْْمَْدُِلِلَِِّالَْْحَدِِالْمَحْمُودِِالَذِيِتَ وَحَدَِبِلُْكِهِِوَِعَلًَِبِقُدْرَتهِِِأَحَْْدُهُِعَلَىِمَاِعَرَفَِمِنِْ
 مَاِيُ بْلِيِمَاِيوُلِِمَشْكُورٌِبِكُل ِِ

‘The Praise is for Allah-azwj, the Praised One Who is Alone with His-azwj Kingdom, and Lofty with 
His-azwj Power. I-asws praise Him-azwj upon what He-azwj has Introduced from His-azwj Way and 
Inspired of His-azwj obedience from the His-azwj hidden Wisdom, for He-azwj is Praised with all 
what He-azwj is in charge of, thanked for all what is gone.  

كَِانَِوَِأَشِْ كَِانَِقَ بْلَ هَدُِأَنَِمَُُمَداًِعَبْدُِاللَِِّوَِسَيِ دُِعِبَادِهِِخَيْرُِمَنِْأهََلَِأوََلًَِوَِخَيْرُِوَِأَشْهَدُِأَنَِقَ وْلَهُِعَدْلٌِوَِحُكْمَهُِفَصْلٌِوَِلَمِْيَ نْطِقِْفِيهِِنََطِقٌِبِكَانَِإِلََ
 مَنِْأهََلَِآخِراًِ

And I-asws testify that His-azwj Word is just, and His-azwj Wisdom is Decisive, and He-azwj does not 
Speak regarding it with happening except it does Happen. And I-asws testify that Muhammad-

saww is a servant of Allah-azwj, and chief of His-azwj servants, best of the former people and best 
of the latter people.  

 جَاهِلِيَةٍِِِفَكُلَمَاِنَسَجَِالَلُِّالْخلَْقَِفَريِقَيْنِِجَعَلَهُِفِِخَيْرِِالْفَريِقَيْنِِلَمِْيُسْهَمِْفِيهِِعَائرٌِِوَِلََِنِكَاحُِ

Every time Allah-azwj Formed the people into two sects, Made him-saww to be in the better of 
the two sects. He-azwj did not Apportion in it adulterer nor any pre-Islamic marriage. 

اتبَِعُواِماِأنُْزلَِِإلِيَْكُمِْمِنِْرَبِ كُمِْوَِلَِتَ تبَِعُواِمِنِِِِْفَِِِمِنِْأنَْ فُسِكُمِْعَزيِزٌِعَلَيْهِِماِعَنِترمِْحَريِصٌِعَلَيْكُمِْبِِلْمُؤْمِنِيَنِرَؤُفٌِرَحِيمٌِِِثُمَِإِنَِالَلَِّقَدِْبَ عَثَِإلِيَْكُمِْرَسُولًَِ
 دُونهِِِأوَْليِاءَِقلَِيلًًِماِتَذكََرُونَِ

Then Allah-azwj Sent a Rasool-saww to you all, from yourselves. It is grievous upon him what is 
distressing upon you, being full of concern upon you. With the Momineen he is kind, merciful 
[9:128] Follow what is Revealed to you from your Lord and do not follow guardians from 
the ones besides Him. Little is what you are recalling [7:3]. 

ِدَعَائمَِِوَِللِطاَعَةِِعِصَماًِيُ عْصَمُِبِهِمِْوَِيقُِيمُِمِنِْحَق ِِ هِِفِيهِمِْعَلَىِارْتِضَاءٍِمِنِْذَلِكَِوَِجَعَلَِلَاَِرُعَاةًِوَِحَفَظةًَِيَحْفَظوُنََّاَِفإَِنَِالَلَِّجَعَلَِللِْخَيْرِِأهَْلًًِوَِللِْحَقِ 
ِاللَِِّفِيهَابِقُوَةٍِوَِيعُِينُونَِعَلَيْهَاِأوَْلِِ  يَاءَِذَلِكَِبِاَِوُلرواِمِنِْحَقِ 
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Surely Allah-azwj has Made people for the good, and pillars for the truth, and a staff for the 
obedience, Protecting them and establishing from His-azwj Rights among them upon a Pleasure 
from that, and Made shepherds for it and protectors protecting it with strength and 
supporting upon it the friends of that with what they are in charge from the rights of Allah-

azwj in it.  

كَِلِمَةِِاللَِِّوَِالتَِ صْدِيقِِبِهاَِفاَلْكَلِمَةُِمِنَِالرروحِِوَِالرروحُِمِنَِالنرورِِوَِالنرورُِنوُرُِالسَمَاوَاتِِأمََاِبَ عْدُِفإَِنَِرُوحَِالْبَصَرِِرُوحُِالْْيََاةِِالَذِيِلََِيَ نْفَعُِإِيماَنٌِإِلََِبِهِِمَعَ
وَِتلِْكَِالَْْمْثالُِنَضْربُِهاِللِناَسِِوَِماِيَ عْقِلُهاِإِلََِِِإلِيَْكُمِْمِنْهُِإِيْ ثاَرٌِوَِاخْتِيَارٌِنعِْمَةَِاللَِِّلََِتَ بْلُغُواِشُكْرَهَاِخَصَصَكُمِْبِهاَِوَِاخْتَصَكُمِْلَاَِِفبَِأيَْدِيكُمِْسَبَبٌِوَصَلَِ

 الْعالِمُونَِ

As for after, spirit of the sight is the spirit of life which Eman cannot benefit except by it, along 
with the Word of Allah-azwj and ratification with it. The Word is from the spirit, and the spirit 
is from the Noor, and the Noor is Noor (light) of the skies. Thus, there are means in your hands 
the effects can be arriving to you all, and choice of the Bounties of Allah-azwj. Its thanks cannot 
reach. He-azwj has Specialised you with it and Specialised you for it, And these examples, We 
Strike these for the people, and none understand these except for the learned ones [29:43]. 

كُِفرِ ِالَلُِّبِهِِأعَْينَُكُمِْوَِيَذْهَبُِبُِِزْنِكُمْ كُِلِ ِِفأَبَْشِرُواِبنَِصْرٍِمِنَِاللَِِّعَاجِلٍِوَِفَ تْحٍِيَسِيٍرِيقُِرر واِمَاِتَ نَاهَىِالناَسُِعَنْكُمِْفإَِنَِذَلِكَِلََِيََْفَىِعَلَيْكُمِْإِنَِلَكُمِْعِنْدَ
ِنعِْمَتِهِِطاَعَةٍِعَوْنًَِمِنَِاللَِِّيَ قُِ  ِلَطِيفاًِولُِعَلَىِالْْلَْسُنِِوَِيَ ثْبُتُِعَلَىِالْْفَْئِدَةِِوَِذَلِكَِعَوْنُِاللَِِّلَِْوْليَِائهِِِيَظْهَرُِفِِخَفِيِ 

Receive glad tidings of the prompt Help from Allah-azwj, and easy victory Allah-azwj would be 
Delighting your eyes with it and Do away your grief. Refrain from the people turning away 
from you, for that is not hidden unto you all. For you, during every act of obedience there is 
a Support from Allah-azwj, spoken upon the tongues and affirmed upon the hearts, and that is 
a Support of Allah-azwj for His-azwj friends appearing in the hiddenness of His-azwj subtle 
bounties.  

ِبِهِِِِِوَِقَدِْأثَْْرََتِْلَِْهْلِِالتَقْوَىِأغَْصَانَِشَجَرَةِِالْْيََاةِِوَِإِنَِفُ رْقاَنًَِمِنَِاللَِِّبَيْنَِأوَْليَِائهِِِوَِ ِالَلُِّبِهِِأهَْلَِطاَعَتِهِِوَِيذُِلر أعَْدَائهِِِفِيهِِشِفَاءٌِللِصردُورِِوَِظهُُورٌِللِنرورِِيعُِزر
 هِِأهَْلَِمَعْصِيَتِِ

And branches of the tree of life have borne fruit for the people of piety, and a Criterion 
(Quran) from Allah-azwj between His-azwj friends and His-azwj enemies wherein is healing for the 
chests and manifestation of the Noor. Allah-azwj Honours the people of His-azwj obedience by it 
and Disgraces the people of His-azwj disobedience by it.  

ِوَِتَسْلِيمٍِسَلًَمَةُِأهَْلِِالْخفَِةِِفِِالطاَعَةِِثقِْلُِالْمِيزاَنِِوَِالْمِيزاَنُِبِِلِْْكْمَةِِوَِالِْْكْمَةُِفَضَاءٌِ فَ لْيُعِدَِامْرُؤٌِلِذَلِكَِعُدَتَهُِوَِلََِعُدَةَِلَهُِإِلََِبِسَبَبِِبَصِيرةٍَِوَِصِدْقِِنيَِةٍِ
ِوَِالْمَعْصِيَةُِفِِالناَرِِ  للِْبَصَرِِوَِالشَكر

So let a person prepare his preparations for that, and there is no preparation for him except 
by a means of insight, and sincere intention, and submission of the safety of the people of 
lightness in the obedience being heavy on the scale, and the scale is with the wisdom, and the 
wisdom is illumination of the sight, and the doubt and the disobedience is in the Fire. 

يماَنِِإِذَاِأرَاَدَِالَلُِّإِِ عَلَىِالْإِ  ظْهَارَِمَاِفِيهَاِفَ تَحَهَاِبِِلْوَحْيِِوَِزَرعََِفِيهَاِالِْْكْمَةَِوَِليَْسَاِمِنَاِوَِلََِلنََاِوَِلََِإلِيَْنَاِقُ لُوبُِالْمُؤْمِنِيَنِمَطْوِيةٌَِ
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And there isn’t from us-asws, nor for us-asws, nor to us-asws, hearts of the Momineen folded upon 
the Eman. When Allah-azwj Wants to reveals what is in these, He-azwj Opens these with the 
Revelation, and Cultivates the wisdom in these.  

 كُمِْوَِتَ نَجَزُواِمَاِوَعَدكَُمِْءٍِحَتََِّيَ بْلُغَِإِنََهُِوَِمُنْتَهَاهُِفاَسْتَبْشِرُواِببُِشْرَىِمَاِبُشِ رْتُُِْوَِاعْتَُّفُِواِبِقُرْبَِنِِمَاِقُ رِ بَِلَِيَ بْلُغُهُِلََِيُ عَجِ لُِالَلُِّبِشَيِِْءٍِإِنًَِّوَِإِنَِلِكُلِ ِشَيِْ

And for everything that reaches it, Allah-azwj does not Hasten it with a thing except it reaches 
its end and its peak. So receive glad tiding with glad tidings you have not received and 
acknowledge with drawing near whatever is drawn near to you, and fulfil what you promise.  

الْبَالغَِةَِوَِيتُِمرِبِهاَِنعَِمَهُِالسَابِغَةَِوَِيُ عْطِِ  يِبِهاَِالْكَراَمَةَِالْفَاضِلَةَِمَنِِاسْتَمْسَكَِبِهاَِأَخَذَِبِِِكْمَةٍِمِنْهَاِآتََكُمُِالَلُِّرَحْْتََهُِإِنَِمِنَاِدَعْوَةًِخَالِصَةًِيظُْهِرُِالَلُِّبِهاَِحُجَتَهُِ

From us-asws there is a sincere call. Allah-azwj will Reveal by it His-azwj conclusive Argument and 
Complete His-azwj Excessive Grace and Give the meritorious Benevolence by it to the one who 
adheres with it, taking wisdom from it, Allah-azwj will Bring you His-azwj Mercy.  

كُمِْوَِسَلًَمٌِمِناَِدَائمِاًِعَلَيْكُمِْتَ عْلَمُونَِبِهِِفِِدُوَلِِالَْْيََمِِوَِقَ راَرِِِوَِمِنِْرَحْْتَِهِِنوُرُِالْقُلُوبِِوَِوَضَعَِعَنْكُمِْأوَْزاَرَِالذرنوُبِِوَِعَجَلَِشِفَاءَِصُدُوركُِمِْوَِصَلًَحَِأمُُورِِ
 الَْْرْحَامِِ

And from His-azwj Mercy is Noor of the hearts, and He-azwj Placed down the burdens of the sins 
from you, and Hasten the healing of your chests, and Correct your affairs. And the greetings 
from us-asws is constant upon you all. You are learning by it during the turning of the days and 
the settlement of the wombs.  

كَِلِمَةُِ انْ تَخَبَهُمِْللِْقِيَامِِعَلَيْهِِوَِالنرصْرَةِِلَهُِبِهِمِْظَهَرَتْ مُفْتََُّضِِالْقُرْآنِِوَِالْعَمَلِِبِِلطاَعَةِِفِِمَشَارقِِِالَْْرْضِِوَِِِفإَِنَِالَلَِّاخْتَارَِلِدِينِهِِأقَْ وَاماًِ سْلًَمِِوَِأرَْجَاءُِ الْإِ
 مَغَاربِِهاَِ

Allah-azwj has Chosen a people for His-azwj Religion, Selecting them for the standing upon it and 
the helping for it. The word of Al-Islam appeared through them, and the direction of the 
Impositions of the Quran, and the working with the obedience in the easts of the earth and 
its wests.   

كَِراَمَةٍِاصْطفََِ سْلًَمِِوَِاسْتَخْلَصَكُمِْلَهُِلِْنَهَُِاسْمُِسَلًَمَةٍِوَِجِْاَعُ اهُِالَلُِّفَ نَهَجَهُِوَِبَيَنَِحُجَجَهُِوَِأرََفَِأرَُفَهُِوَِحَدَهُِوَِوَصَفَهُِوَِجَعَلَهُِِثُمَِإِنَِالَلَِّخَصَصَكُمِْبِِلْإِ
 خْلًَقَهُِوَِبَيَنَِأَطْبَاقَهُِوَِوكََدَِمِيثاَقَهُِمِنِْظَهْرٍِوَِبَطْنٍِذِيِحَلًَوَةٍِوَِأمَْنٍِرضًِىكَِمَاِوَصَفَهُِوَِوَصَفَِأَِ

Then Allah-azwj Specialised you with Al-Islam and Purified you for it, because it is a name of 
safety, and a collection of honours. He-azwj Made a Manifesto and Explained His-azwj 
Arguments, and Introduce His-azwj Kindness, and its limits, and its description and Made it a 
Pleasure just as He-azwj had Described the description of its manners and Explained its layers, 
and Emphasised His-azwj Covenants from a back and belly with sweetness and security.  

 ونَِالْفِطَنِِوَِعَجَائِبَِالَْْمْثاَلِِوَِالسرنَنِِفَمَنِْظفََرَِبِظاَهِرهِِِرأََىِعَجَائِبَِمَنَاظِرهِِِفِِمَوَاردِِهِِوَِمَصَادِرهِِِوَِمَنِْفَطَنَِبِاَِبَطَنَِرأََىِمَكْنُِ

The one who wins with its apparent would see its wonderous scenarios in its rotations and its 
implementations, and the one who weans with what is esoteric would see the hidden 
weaning and wonders of the parables and the Sunnahs.  
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صَابيِحُِالظرلَمِِلََِتُ فْتَحُِالخَْيْراَتُِإِلََِبِفََاتيِحِهِِوَِلََِتَ نْكَشِفُِالظرلَمُِإِلََِفَظاَهِرهُُِأنَيِقٌِوَِبَِطِنُهُِعَمِيقٌِلََِتَ نْقَضِيِعَجَائبُِهُِوَِلََِتَ فْنَىِغَراَئبُِهُِفِيهِِيَ نَابيِعُِالنِ عَمِِوَِمَِ
عَاِفاَجْتَمَعَابَِصَابيِحِهِِفِيهِِتَ فْصِي  لََِيَصْلُحَانِِإِلََِمَعاًِ لٌِوَِتَ وْصِيلٌِوَِبَ يَانُِالَِسَْيْنِِالَْْعْلَيْنِِاللَذَيْنِِجُِْ

Its apparent is elegant and its esoteric is deep. Its wonders do not terminate nor do its 
surprises deplete. In it are springs of bounties and lamps for the darkness. The goodness 
cannot be opened except by its keys, nor can the darkness be removed except by its lamps. 
In it is detail and elaboration, and explanation of the two lofty Names, those which are 
gathered. So these are together. They are not correct except both together.  

 اِوَِلَمَُاِنَُُومٌِوَِعَلَىِنَُُومِهِمَاِنَُُومٌِسِوَاهُِاَِتُُْمَىِحِْاَهُِوَِتُ رْعَىِمَراَعِيهِِيُسَمَيَانِِفَ يُعْرَفاَنِِوَِيوُصَفَانِِفَ يَجْتَمِعَانِِقِيَامُهُمَاِفِِتَماَمِِأَحَدِهِِاَِفِِمَنَازلِِِمَاِجَرَىِبِهِمَِ

These are named so they are recognised, and they are described, so they their standing is 
together in completion of one of them in their status flowing with them. And there are stars 
for them, and upon their stars are stars besides these protecting its protections and taking 
care of its pastures.  

ِوَِالْيَقِيِنِوَِفِِالْقُرْآنِِبَ يَانهُُِوَِحُدُودُهُِوَِأرَكَْانهُُِوَِمَوَاضِعُِتَ قَادِيرِِمَاِخُزنَِِبَِِزاَئنِِهِِوَِوُزنَِِبِيِزاَنِِ ينِِفَ رقَُواِبَيْنَِالشَكِ  هِِمِيزاَنُِالْعَدْلِِوَِحُكْمُِالْفَصْلِِإِنَِرُعَاةَِالدِ 
ِالْمُِ سْلًَمَِتبِْيَانًَِوَِأَسَسُواِلَهُِأَسَاساًِوَِأرَكَْانًَِوَِجَاءُواِعَلَىِذَلِكَِشُهُوداًِوَِب ُِوَِجَاءُواِبِِلَْْقِ   رْهَانًَِمِنِْعَلًَمَاتٍِبِيِنِقَدِْبَ يَنُواِالْإِ

And in the Quran is its explanation and its limits, and its pillars, and places of determinations 
what cannot be treasured by its treasures and weighed by its scales, the scales of justice, and 
decisive rulings. The shepherds of religion separated between the doubt and the conviction, 
and they came with the clear truth. They explained Al-Islam with detailed explanation, and 
they placed the foundations for it and pillars, and they came upon that as witnesses and 
proofs from signs.   

كِِفَاءٌِلِمُكْتَفٍِوَِشِفَاءٌِلِمُشْتَفٍِيَحْمَوْنَِحِْاَهُِوَِيَ رْعَوْنَِمَرْعَاهُِوَِيَصُونوُنَِمَصُونَِ هُِوَِيَ هْجُرُونَِمَهْجُورَهُِوَِيحُِبرونَِمَُْبُوبهَُِبُِِكْمِِاللَِِّوَِبِر هِِِوَِبِعَظِيمِِوَِأمََاراَتٍِفِيهَا
 أَنِْيذُْكَرَِبِهِِِأمَْرهِِِوَِذكِْرهِِِبِاَِيََِبُِ

And the Commands therein are sufficient for the sufficer, and a healing for the one seeking 
to be healed. They protected its protections and took care of its pastures, and they did its 
dealing, and were loud with its announcements, and loved its beloved by the Judgment of 
Allah-azwj and its righteousness, and with the magnificence of His-azwj Commands and His-azwj 
Mention with what He-azwj Loved to be Mentioned with.  

وَِبِسَلًَمٍِرَضِيَةٍِلََِيُشْرَبُِفِيهِِِ-سْنِِالر عَِايةَِِبِصُدُورٍِبرَيِةٍَِوَِأَخْلًَقٍِسَنِيَةٍِيَ تَوَاصَلُونَِبِِلْوَلََيةَِِوَِيَ تَلًَقَ وْنَِبُِِسْنِِاللَهْجَةِِوَِيَ تَسَاقَ وْنَِبِكَأْسِِالرَوِيةَِِوَِيَتَُّاَعَوْنَِبُِِِ
 رعَُِفِيهِِالْغِيبَةُِالدَنيَِةُِوَِلََِتُشِْ

They are communicating with the Wilayah and are meeting each other with the goodly tone, 
and they are quenching with a cup of saturation, and taking care with goodly care with 
righteous chests and lofty manners, and with pleasing safety. They are not drinking the lowly 
in it, nor are they legislating the backbiting in it.  

بْرمِاًِوَِاسْتِحْلًَلهِِِمُجْرمِاًِمِنِْعَهْدٍِمَعْهُودٍِإلِيَْهِِوَِعَقْدٍِمَعْقُودٍِعَلَيْهِِفَمَنِِاسْتَبْطَنَِمِنِْذَلِكَِشَيْئاًِاسْتَبْطَنَِخُلُقاًِسَنِي اًِوَِقَطَعَِأَصْلَهُِوَِاسْتَبْدَلَِمَنْزلَِهُِبنَِقْصِهِِمُِ
 ارِِسَبِيلِِالْدَُىِعَلَىِذَلِكَِعَقَدَِخَلْقَهُمِْوَِآخَىِألُْفَتَهُمِْبِِلْبرِ ِوَِالتَقْوَىِوَِإِيْ ثَِ
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The one who hides anything from that would have hidden a splendid character and cut off its 
roots and replaced its status by his with his absolute deficiency, and his permitting a criminal 
from a pact pacted to him, and a pact pacted against him, with the righteousness, and the 
piety, and preferring the way of guidance upon that pact of their creation and brotherhood 
of their intimacy.  

كَِالزَرعِِْوَِتَ فَاضُلُهُِيَ بْقَىِفَ يُؤْخَذُِمِنْهُِوَِيَ فْنَىِوَِ  بَ يْعَتُهُِالتَخْصِيصُِوَِيَ بْلُغُِمِنْهُِالتَخْلِيصُِفَ عَلَيْهِِيَ تَحَابرونَِوَِبِهِِيَ تَوَاصَلُونَِفَكَانوُا

They were loving each other based upon that and by it they were helping each other. They 
were like the seeds, and its merit remains. So it is taken from, and it perishes, and it is sold as 
an allotment, and the clearance is reached from it.  

لهَُِوَِمَعَارِفَِمُنْقَلَبِهِِفَطوُبََِلِذِيِقَ لْبٍِسَلِيمٍِأَطاَعَِمَنِْيَ هْدِيهِِوَِتََُنَبَِمَاِفاَنْ تَظِرِْأمَْرَهُِفِِقِصَرِِأيَََمِهِِوَِقِلَةِِمَقَامِهِِفِِمَنْزلِهِِِحَتََِّيَسْتَبْدِلَِمَنْزلًَِِليَِضَعَِمَنْحُوِ
 الْكَراَمَةِِيُ رْدِيهِِفَ يَدْخُلُِمَدْخَلَِ

So await his orders in the shortness of his days, and the fortress of his staying in his house 
until he replaces a house in order to place down his falsity and recognises his own turning 
over. So beatitude is for the one with a sound heart, avoiding the one who guides him and 
keeps aside what is wanted. So he enters an entrance of the honour.  

كَِشَفَِغِطاَءَِ ِالْْهََالَةِِالْمُضِلَةِِالْمُلْهِيَةِِفَمَنِْأرَاَدَِتَ فَكرراًِأوَِْتَذكَرراًِفَ لْيَذْكُرِْرأَْيهَُِفأََصَابَِسَبِيلَِالسَلًَمَةِِسَيبُْصِرُِببَِصَرهِِِوَِأَطاَعَِهَادِيَِأمَْرهِِِدُلَِأفَْضَلَِالدَلََلَةِِوَ
يَةًِمَاِلَمِْتُ غْلَقِْأبَْ وَابهُُِوَِتُ فَتَحِْأَسْبَابهُُِوَِقبَِلَِنَصِيحَةَِمَنِْنَصَحَِبُِِضُوعٍِوَِحُسْنِِخُشُوعٍِبِسَلًَمَةِِوَِلْيُبْرِزِْبِِلْدَُىِِ سْلًَمِِوَِدُعَاءِِالتَمَامِِوَِسَلًَمٍِبِسَلًَمٍِتَُِ ِالْإِ

يماَنِِوَِي َِ  تَعَارَفُِعِدْلَِالْمِيزاَنِِدَائمَِةًِلِخاَضِعٍِمُتَوَاضِعٍِيَ تَنَافَسُِبِِلْإِ

 

He attains the way of safety. He will be insightful with his insight and obey the guidance of his 
orders, evidencing the superior evidence, and uncovering the cover of the ignorance, the 
straying, the distracting. The one who wants to think or mention, then let him mention his 
view and let him stand out with the guidance what its doors dot not close and its means are 
open and accept the advice of the one who advises with humbleness, and goodly sincerity 
with the safety of Al-Islam, and the complete call, and be safe with safety of constant to a 
submissive, humble, competing with the Eman and they know each other with the judicial 
scale.  

بٌِِّمُرْسَلٌِأوَِْعَبْدٌِامْتَحَنَِالَلُِّقَ لْبَهُِلِلِْْيماَنِِِوَِلْيَحْذَرِْقاَرعَِةًِقَ بْلَِحُلُولِاَِإِنَِأمَْرَنََِصَعْبٌِمُسْتَصْعَبٌِلََِيَحْتَمِلُهُِإِلََِمَلَكٌِمُقَرَبٌِأوَِْنَِ فَ لْيَقْبَلِْأمَْرَهُِوَِإِكْراَمَهُِبِقَبُولٍِ
أوَِْصُدُورٌِأمَِِ كُِلَِالْعَجَبِِبَيْنَِجُْاَدَىِوَِرَجَبٍِِلََِيعَِيِحَدِيثنََاِإِلََِحُصُونٌِحَصِينَةٌِ يََِعَجَباً أوَِْأَحْلًَمٌِرَزيِنَةٌِ  ينَةٌِ

Let him accept his orders and honour him with accepting and let him beware of a catastrophe 
before its permeation. Our-asws matter is difficult, becoming more difficult. No one can 
tolerate it except an Angel of Proximity, or a Messenger Prophet-as, or a servant whose heart 
Allah-azwj has Tested for the Eman. No one can grasp our-asws Ahadeeth except a fortified 
fortress, or a secure chest, or a calm dream. O wonder of all wonders between Jumadi and 
Rajab!’ 

 فَ قَالَِرَجُلٌِمِنِْشُرْطةَِِالْخمَِيسِِمَاِهَذَاِالْعَجَبُِيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِينَِ
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A man from his-asws elite forces said, ‘What is this wonder, O Amir Al-Momineen-asws?’ 

فِيكُمِْوَِمَاِتَ فْقَهُونَِالَْْدِيثَِإِلََِصَوْتََتٍِبَ يْنَهُنَِمَوْتََِ كُِلَِالْعَجَبِِبَيْنَِِقاَلَِوَِمَاِلَِِلََِأعَْجَبُِوَِسَبَقَِالْقَضَاءُِ تٌِحَصْدُِنَ بَاتٍِوَِنَشْرُِأمَْوَاتٍِوَاِعَجَبَا
 جُْاَدَىِوَِرَجَبٍِِ

He-asws said: ‘And what is the matter I-asws should not wonder and the Decree has preceded 
regarding you all and you are not understanding the Hadeeth except voices dead people 
between these, mowing down the vegetation and raising the dead. O wonder of all wonder 
between Jumadi and Rajab!’ 

 قاَلَِأيَْضاًِرَجُلٌِيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِمَاِهَذَاِالْعَجَبُِالَذِيِلََِتَ زاَلُِتَ عْجَبُِمِنْهُِ

A man said as well, ‘O Amir Al-Momineen-asws! What is this wonder you-asws are not ceasing to 
wonder from it?’ 

 الَْْحْيَاءِِِقاَلَِثَكِلَتِِالْآخَرَِأمُرهُِوَِأَيرِعَجَبٍِيَكُونُِأعَْجَبَِمِنْهُِأمَْوَاتٌِيَضْربِوُنَِهَامَِ

He-asws said: ‘May he be bereft of his mother! And which wonder can be more wonderous 
than it? The dead striking the skulls of the living?’ 

 قاَلَِأَنََِّيَكُونُِذَلِكَِيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِينَِ

He said, ‘How can that be, O Amir Al-Momineen-asws?’ 

ِأنَْظرُُِقَدِْتَُلََلُواِسِكَكَِالْكُوفَةِِوَِقَدِْشَهَرُوِ كَِأَن ِ ِلِلَِِّوَِلرَِسُولهِِِوَِللِْمُؤْمِنِيَنِوَِِقاَلَِوَِالَذِيِفَ لَقَِالْْبََةَِوَِبَ رأََِالنَسَمَةَ كُِلَِعَدُوٍ  اِسُيُوفَ هُمِْعَلَىِمَنَاكِبِهِمِْيَضْربِوُنَ
كَِماِيئَِسَِالِِْالَىِذَلِكَِقَ وْلُِاللَِِّتَ عَِ  كُفَارُِمِنِْأَصْحابِِالْقُبُورِِيَِأيَ رهَاِالَذِينَِآمَنُواِلَِتَ تَوَلَوْاِقَ وْماًِغَضِبَِالَلُِّعَلَيْهِمِْقَدِْيئَِسُواِمِنَِالْآخِرَةِ

He-asws said: ‘By the One-azwj Who Split the seed and Formed the person! It is as if I-asws am 
looking at your market of Al-Kufa to have been entered, and they are brandishing their swords 
upon their shoulders, striking every enemy of Allah-azwj and of His-azwj Rasool-saww and of the 
Momineen, and that is the Word of Allah-azwj the Exalted: Then We Returned the prevalence 
to you over them and Aided you with wealth and sons and Made you more numerous [17:6].  

ِبِطرُُقِِالَِْْ ِبِطرُُقِِالسَمَاءِِأعَْلَمُِمِنَِالْعَالمِِ ينِِوَِغَايةَُِالسَابقِِيَنِوَِلِسَانُِالْمُتَقِيَنِوَِخَاتَُُِِأَلََِيََِأيَ رهَاِالنَاسُِسَلُونِِقَ بْلَِأَنِْتَ فْقِدُونِِإِن ِ رْضِِأنَََِيَ عْسُوبُِالدِ 
ِالْعَالَمِيَنِأنَََِقَسِيمُِالنَارِِوَِخَازنُِِالْْنَِانِِوَِصَاحِبُِالْْوَْضِِوَِصَاحِبُِالَْْعْراَفِِالْوَصِيِ يَنِوَِوَارِثُِالنَبِيِ ينَِ  ِوَِخَلِيفَةُِرَبِ 

Indeed! O you people! Ask me-asws before you lose me-asws! I-asws am more knowing of the ways 
of heavens than the knower with the roads of the earth! I-asws am leader (Yasoob) of the 
religion, and peak of the preceding ones, and tongue of the pious, and last of the successors-

as, and inheritor of the Prophets-as, and caliph of Lord-azwj of the worlds! I-asws am distributor of 
the Fire and treasurer of the Gardens, and master of the Fountain, and master of the heights! 

 -إِنََّاِأنَْتَِمُنْذِرٌِوَِلِكُلِ ِقَ وْمٍِهادٍِِعَالَىِوَِليَْسَِمِنَاِأهَْلَِالْبَيْتِِإِمَامٌِإِلََِعَارِفٌِبَِِمِيعِِأهَْلِِوَلََيتَِهِِوَِذَلِكَِقَ وْلُِاللَِِّتَ بَارَكَِوَِت َِ

And there isn’t any Imam-asws from us-asws, People-asws of the Household, except he-asws is a 
knower with entirety of the people of his-asws Wilayah, and that is the Word of Allah-azwj 
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Blessed and Exalted: But rather, you are a Warner, and for every people there is a Guide 
[13:7]. 

تَطأَُِفِِخِطاَمِهَاِبَ عْدَِمَوْتٍِ شَرْقِيَةٌِ ِوَِحَيَاةٍِأوَِْتَشِبَِنََرٌِبِِلَْْطَبِِالْْزَْلِِغَرْبَِِالَْْرْضِِراَفِعَةًِذَيْ لَهَاِتَدْعُوِِأَلََِيََِأيَ رهَاِالنَاسُِسَلُونِِقَ بْلَِأَنِْتَشْغَرَِبِرجِْلِهَاِفِتْنَةٌِ
 مِثْلِهَاِفإَِذَاِاسْتَدَارَِالْفَلَكُِقُ لْتُِمَاتَِأوَِْهَلَكَِبأَِيِ ِوَادٍِسَلَكَِِيََِوَيْ لَهَاِبِذَحْلَةٍِأوَِْ

Indeed! O you people! Ask me-asws before eastern Fitna kicks in with its legs, trampling in its 
steps after dead and life, or (before) the fire ignites with plenty of firewood in west of the 
earth, raising its tail. You will say, ‘Oh its woe to it with a shroud!’ Or similar to it. When the 
planets rotate (time passes), you will say, ‘He-ajfj died, or was destroyed, or by which valley 
did he-ajfj travel?’ 

ذِهِِالْآي ةَِِ دَدْنَكُمِْبِأمَْوالٍِوَِبنَِيَنِوَِجَعَلْن اكُمِْأَكْثَرَِنفَِيراًِِِفَ يَوْمَئِ ذٍِتََْوِي لُِه َ ارُِالْكُوفَ ةِِِِثُمَِرَدَدْنَِلَكُمُِالْكَرةََِعَلَيْهِمِْوَِأمَ ْ وَِلِ ذَلِ كَِآيََتٌِوَِعَلًَمَ اتٌِأوََلُنَُِإِحْص              َ
اجِدِِأرَْبعَِيَنِليَْلَةًِوَِتَُِْ كَكِِالْكُوفَةِِوَِتَ عْطِيلُِالْمَس َ دِِوَِالْخنَْدَقِِوَِتَُْريِقُِالزَوَايََِفِِس ِ بِهِْبِِلرَص َ جِدِِالَْْكْبَرِِيُش ْ نَِبِِلْدَُىِالْقَاتِلُِوَِفِقُِراَيََتٌِثَلًَثٌِحَوْلَِالْمَس ْ

 الْمَقْتُولُِفِِالنَارِِ

On that day would be the interpretation of this Verse: Then We Returned the prevalence to 
you over them and Aided you with wealth and sons and Made you more numerous [17:6], 
and for that there are signs and markings. The first of these is siege of Al-Kufa with the 
monitors and the ditch, and penetration of the corner in the markets of Al-Kufa, and the 
Masjids would be suspended for forty nights, and three flags would be flying around the grand 
Masjid resembling the guidance. The killer and the killed would be in the Fire.  

بْعِيَنِوَِالْمَذْبوُحُِبَيْنَِ كَِثِيٌرِوَِمَوْتٌِذَريِعٌِوَِقَ تْلُِالنَفْسِِالزكَِيَةِِبِظَهْرِِالْكُوفَةِِفِِس    َ نَامِِمَعَِِِِوَِقَ تْلٌ بْراًِفِِبَ يْعَةِِالَْْص    ْ بَغِِالْمُظفََرِِص    َ الرركْنِِوَِالْمَقَامِِوَِقَ تْلُِالَْْس    ْ
نْسِِ كَِلْبٍِكَثِيٍرِمِنِْشَيَاطِيِنِالْإِ ِبِراَيةٍَِخَضْراَءَِوَِصَلِيبٍِمِنِْذَهَبٍِأمَِيرهَُاِرَجُلٌِمِنْ  ِوَِخُرُوجُِالسرفْيَانِ ِ

And many would be killed, and sudden death, and Al-Nafs Al-Zakiya (pure soul) would be killed 
at the back of Al-Kufa among seventy, and the slaughtered one between Al-Rukn (Al-Yemeni) 
and Al-Maqam (Ibrahim-as), and the killing of Al-Asbagh Bin Al-Muzaffar in a combat in 
allegiance of the idols with many from the Satans-la of the human beings and the Jinn, and 
emergence of Al-Sufyani with a green flag and a crucifix of gold. Its commander would be a 
man from (clan of) Kalb.  

مُتَوَجِ هاًِإِلَىِمَكَةَِوَِالْمَدِينَةِِأمَِيرهَُاِأَحَدٌِمِِ فْيَانَِِ رَِألَْفَِعِنَانِِمَنِْيَحْمِلُِالس     ر مَالِِعَلَىِعَيْنِهِِطرَْفَةٌِوَِاثْنَِِْعَش     َ ِ-نِْبَنِِِأمَُيَةَِيُ قَالُِلَهُِخُزَيْمةَُِأَطْمَسُِالْعَيْنِِالش     ِ 
حَتََِّيَ نْزلَِِالْمَدِينَةَِفَ يَجْمَعَِرجَِالًَِوَِنِسَاءًِمِنِْآلِِمَُُمَدٍِصِفَ يَِ يَميِلُِ نْ يَاِفَلًَِتُ رَدرِلَهُِراَيةٌَِ  حْبِسَهُمِْفِِدَارٍِبِِلْمَدِينَةِِيُ قَالُِلَاَِدَارُِأَبِِالَْْسَنِِالْْمَُوِي ِِبِِلدر

And twelve thousand supporters, the ones carrying Al-Sufyani heading to Makkah and Al-
Medina. Its commander would be someone from the clan of Umayya call Khuzeyma, being 
blind of the left eye. Upon his eye would be a red spot. He will incline with the world. Not flag 
would return to him (defeated) until he descends at Al-Medina. He will gather men and 
women from the Progeny-asws of Muhammad-saww. He will withhold them in a house at Al-
Medina called ‘House of Abu Al-Hassan Al-Amawy’.  

أمَِيرهُُمِْرَجُلٌِمِنِْغَطفََانَِحَتََِّإِذَاِتَ وَسَطوُاِالصَفَائِحَِالْْبَْ يَضَِوَِيَ بْعَثُِخَيْلًًِفِِطلََبِِرَجُلٍِمِنِْآلِِمَُُمَدٍِصِقَدِِاجْتَمَعَِعَلَيْهِِرجَِالٌِمِنَِالْمُسْتَضْعَفِيَنِبِكََةَِِ
 نْهُمِْأَحَدٌِإِلََِرَجُلٌِوَاحِدٌِيُحَوِ لُِالَلُِّوَجْهَهُِفِِقَ فَاهُِليُِنْذِرَهُمِْوَِليَِكُونَِآيةًَِلِمَنِْخَلْفَهُِبِِلْبَيْدَاءِِيَُْسَفُِبِهِمِْفَلًَِيَ نْجُوِمِِ
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And he will dispatch a cavalry in search of a man from the Progeny-asws of Muhammad-saww. 
Men from the weakened ones would have gathered to him at Makkah. Their commander 
would be a man from Gatfan, until when they are in the middle of the white sands at Al-Bayda, 
it will submerge with them. No one from them would be saved except one man, Allah-azwj 
would have Turned around his face in his shoulders, to him to warn them and for him to be a 
sign for the ones behind him.  

 إِذِْفَزعُِواِفَلًِفَ وْتَِوَِأُخِذُواِمِنِْمَكانٍِقَريِبٍِِوَِلَوِْتَرىِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِ

On that day would be the interpretation of this Verse: A Day they would be hearing the 
Scream with the Truth, that would be the Day of coming forth [50:42].  

مِائَةًِوَِثَلًَثِيَنِألَْفاًِإِلَىِالْكُوفَةِِفَ يَنْزلُِونَِبِِلرَوْحَاءِِوَِالْفَارُوقِِوَِمَوِْ فْيَانِرِ يُرِمِنْهُمِْثَْاَنوُنَِألَْفاًِحَتََِّيَ نْزلُِواِوَِيَ بْعَثُِالس    ر يَةِِوَِيَس    ِ ىِعِبِِلْقَادِس    ِ عِِمَرْيََِوَِعِيس    َ ض    ِ
 ودٍِعِبِِلنرخَيْلَةِِفَ يَهْجُمُواِعَلَيْهِِيَ وْمَِزيِنَةٍِالْكُوفَةَِمَوْضِعَِقَبْرِِهُِ

And Al-Sufyani will dispatch one hundred and thirty thousand to Al-Kufa. They would descend 
at Al-Rawha and Al-Farouq, and a place of Maryam-as and Isa-as at Al-Qadissiyah, and eighty 
thousands of them would travel until they descend at Al-Kufa, in a place of the grave of Hud-

as at Al-Nukheyla, and they would attack upon it on the day of adornment.  

فِِ احِرُِفَ يَخْرجُُِمِنِْمَدِينَةٍِيُ قَالُِلَهُِالزَوْراَءُِ بْعِيَنِألَْفاًِحَتََِّوَِأمَِيُرِالنَاسِِجَبَارٌِعَنِيدٌِيُ قَالُِلَهُِالْكَاهِنُِالس    َ رهَِاِس    َ ةِِآلََفٍِمِنَِالْكَهَنَةِِوَِيَ قْتُلُِعَلَىِجِس    ْ ِخََْس    َ
ِوَِلََِقِنَاعٌِيَحْتَمِيَِالنَاسُِالْفُراَتَِثَلًَثةََِأَِ كَِفٌّ فُِعَنْهَا بِِمِنَِالْكُوفَةِِأبَْكَاراًِلََِيُكْش    َ ادِِوَِيَس    ْ مَاءِِوَِنَتِِْْالَْْجْس    َ عْنَِفِِالْمَحَامِلِِيُ زْلِفُِيََمٍِمِنَِالدِ  ِحَتََِّيوُض    َ

 بِهِنَِالثروَيةََِوَِهِيَِالْغَريَِيْنِِ

And the commander of the people would be an obstinate tyrant call the priest, the sorcerer. 
He will emerge from a city called Al-Zowra’a among five thousand from the priests and kill 
seventy thousand at its archway until the people would heat up the Euphrates from the blood 
for three days, and the stench of the bodies. And he will capture virgins from Al-Kufa, neither 
a hand nor a veil had been removed from them, until he places them in the carriages until he 
approaches Al-Sawiya with them, and it is Al-Ghariyeyn.  

قَِلََِيَصُ درهُمِْعَنْهَِ ربِوُنَِدِمَش ْ ركٍِِوَِمُنَافِقٍِحَتََِّيَض ْ ِالَْْرْضِِليَْسَتِِِْإِرَمَِذاتِِالْعِمادِِِِاِصَ ادٌِّوَِهِيَِثُمَِيََْرجُُِمِنَِالْكُوفَةِِمِائَةُِألَْفٍِبَيْنَِمُش ْ وَِتُ قْبِلُِراَيََتُِش َرْقِيِ 
وقُ هَاِرَجُلٌِمِِ يِ دِِالَْْكْبَرِِيَس  ُ ِالس  َ كَِتَانٍِوَِلََِحَريِرٍِمُختََمَةًِفِِرُءُوسِِالْقَنَاِبِِاَتَُِ رقِِِيوُجَدُِريُِحهَاِبِِلْمَغْرِبِِبِقُطْنٍِوَِلََ كِِِنِْآلِِمَُُمَدٍِصِيَ وْمَِتُطَيَرُِبِِلْمَش  ْ كَِالْمِس  ْ

 الَْْذْفَرِِيَسِيُرِالررعْبُِأمََامَهَاِشَهْراًِ

Then one hundred thousand would emerge from Al-Kufa, between a Polytheist and a 
hypocrite, until they strike Damascus. No hinderer would hinder them from it, and it is (People 
of) Iram, possessors of lofty pillars [89:7]. And eastern flags would come, neither being of 
cotton nor linen nor silk. There would be a seal in the top with a seal of the greatest chief 
(Muhammad-saww). A man from the Progeny-asws of Muhammad-saww would be ushering it. 
Flying in the east, their aroma would be felt in the west, like the yellow musk. The awe would 
travel a month in front of it. 

الْفَسَقَةِِحَتََِّي َِ سَعْدٍِالسَقَاءِِبِِلْكُوفَةِِطاَلبِِيَنِبِدِمَاءِِآبَِئهِِمِْوَِهُمِْأبَْ نَاءُِ كَِأَنََّمَُاِفَ رَسَاِرهَِانٍِشُعْثٌِغُبْرٌِِوَِيََْلُفُِأبَْ نَاءُِ هْجُمَِعَلَيْهِمِْخَيْلُِالُْْسَيْنِِعِيَسْتَبِقَانِ
 يَ وْمِنَاِهَذَاِاللَهُمَِفإَِنََِالتَائبُِونَِالْخاَشِعُونَِالراَكِعُونَِالسَاجِدُونَِ إِذِْيَضْرِبُِأَحَدُهُمِْبِرجِْلِهِِبَِكِيَةًِيَ قُولُِلََِخَيْرَِفِِمَجْلِسٍِبَ عْدَِِأَصْحَابُِبَ وَاكِيِوَِقَ وَارحَِِ
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And the sons of Sa’ad Al-Saqa’a would differ at Al-Kufa, seeking the blood of their fathers, and 
they would be sons of mischief until the cavalry of Al-Husayn-asws attacks upon them. They 
would both compete with each other like racing horses. Unkempt, dusty. Crying and grief-
stricken. When one of them strikes with his leg, he would cry saying, ‘There is no good in a 
gathering after this day of ours. O Allah-azwj! We are the repentant, the humble, the ruk’u 
performers, and the Sajdah performers’.  

ِالْمُتَطَهِ ريِنَِِِفَ هُمُِالْْبَْدَالُِالَذِينَِوَصَفَهُمُِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِ ِالتَوَابِيَنِوَِيحُِبر وَِالْمُطَهَرُونَِنظُرَاَؤُهُمِْمِنِْآلِِمَُُمَدٍِصِوَِيََْرجُُِرَجُلٌِمِنِْأهَْلِِنََْراَنَِِِإِنَِالَلَِّيحُِبر
ِصَلِيبَهَاِوَِيََِْ مَامَِفَ يَكُونُِأوََلَِالنَصَارَىِإِجَابةًَِوَِيَ هْدِمُِصَوْمَعَتَهُِوَِيَدُقر  اسِِوَِالْخيَْلِِرجُُِبِِلْمَوَالِِوَِضُعَفَاءِِالنَِراَهِبٌِيَسْتَجِيبُِالْإِ

They are the replacements of those whom Allah-azwj Mighty and Majestic has Described: Allah 
Loves the repenting ones, and He Loves the cleaning ones [2:222]. And the cleaning ones are 
their peers from the Progeny-asws of Muhammad-saww. And a man from the people of Najram 
will emerge, a monk. He will be answering the Imam-ajfj. He would be the first Christian in 
answering, and he will demolish his monastery and break its crucifix, and he will come out 
with the slaves and the weak people and the horses.  

كُِلِ هَاِبِِلْفَارُوقِِ يعاًِمِنَِالَْْرْضِ وَِهِيَِمََُجَةُِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِوَِهِيَِمَاِبَيْنَِالْبُرْسِِوَِالْفُراَتِِفَ يُقْتَلُِِِفَ يَسِيروُنَِإِلَىِالنرخَيْلَةِِبِأعَْلًَمِِهُدًىِفَ يَكُونُِمَجْمَعُِالناَسِِجَِْ
 ِوَِالْمَغْرِبِِثَلًَثةَُِآلََفٍِمِنَِالْيَهُودِِوَِالنَصَارَىِفَ يَقْتُلُِبَ عْضُهُمِْبَ عْضاًِيَ وْمَئِذٍِفِيمَاِبَيْنَِالْمَشْرقِِِ

They will travel to Al-Nukheyla with flags of guidance. The gathering of entirety of the people 
from the earth, all of it would be at Al-Farouq, and it is a destination of Amir Al-Momineen-

asws, and it is what is between Al-Burs and the Euphrates. On that day, there will be killed in 
what is between the east and the west, three thousand from the Jews and the Christians. 
They will have killed each other.  

بِِلسَيْفِِوَِتَُْتَِظِلِ ِالسَيْفِِوَِيََْلُفُِمِنِْبَنِِِأَشْهَبَِالزاَجِرُِاللَحْظِِفِِِِِ-فَماِزالَتِْتلِْكَِدَعْواهُمِْحَتََِّجَعَلْناهُمِْحَصِيداًِخامِدِينَِِِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِ
 أنََُسٍِمِنِْغَيْرِِأبَيِهِِهُراَبًِِحَتََِّيََتْوُنَِسِبَطْرَىِعُوَذاًِبِِلشَجَرِِ

On that day would be the interpretation of this Verse: So that would not cease to be their 
call until We Make them to be as harvest cut down, motionless [21:15], with the sword, and 
under the shadow of the sword. And he will leave behind from the clan of Ash’hab, the 
rebuker, the slanderer among the people, from without his father, fleeing until they come to 
a barbarian sheltering by the tree.  

وَِمَسَاكِنُهُمُِالْكُنُوزُِِِ-ماِأتُْرفِْ تُمِْفِيهِِوَِمَساكِنِكُمِْلَعَلَكُمِْتُسْئَلُونَِِِفَ لَمَاِأَحَسرواِبَأْسَناِإِذاِهُمِْمِنْهاِيَ ركُْضُونَِلَِتَ ركُْضُواِوَِارْجِعُواِإِلىِِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِ
 الَتِيِغَنِمُواِمِنِْأمَْوَالِِالْمُسْلِمِينَِ

On that day would be the interpretation of this Verse: So when they do sense Our 
Punishment, then they are fleeing from it [21:12] “Do not be fleeing and return to what 
luxuries you were given therein, and your dwellings, perhaps you would be questioned!” 
[21:13], and their dwelling would be treasures which they would have taken from the wealth 
of the Muslims as war booty.  
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وَِيُ نَادِيِمُنَادٍِفِِشَهْرِِرَمَضَانَِمِنِْنََحِيَةِِالْمَشْرقِِِعِنْدَِِِوَِماِهِيَِمِنَِالظاَلِمِيَنِببَِعِيدٍِِِوَِيََتْيِهِمِْيَ وْمَئِذٍِالخَْسْفُِوَِالْقَذْفُِوَِالْمَسْخُِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِ
 لَِالْدَُىِاجْتَمِعُواِِطلُُوعِِالشَمْسِِيََِأهَْلَِالْدَُىِاجْتَمِعُواِوَِيُ نَادِيِمِنِْنََحِيَةِِالْمَغْرِبِِبَ عْدَِمَاِتغَِيبُِالشَمْسُِيََِأهَِْ

On that day the submergence would come to them, and the hurling, and the morphing. On 
that day would be the interpretation of this Verse: and it is not far off from the unjust [11:83], 
and a caller will call out in a month of Ramazan from an area of the east at the rising of the 
sun: ‘O people of guidance, gather!’ And a caller will call out from an area of the west after 
the setting of the sun, ‘O people of guidance, gather!’  

ِوَِالْبَاطِلِِبِِرُُوجِِدَابةَِِالَْْرْضِِوَِتُ قْبِلُِالررومُِإِلَىِقَ رْيةٍَِبِسَاحِلِِ وَِمِنَِالْغَدِِعِنْدَِالظرهْرِِبَ عْدَِتَكَوررِِالشَمْسِِفَ تَكُونُِسَوْدَاءَِمُظْلِمَةًِوَِالْيَوْمَِ ِالثاَلِثَِيُ فَرَقُِبَيْنَِالَْْقِ 
كَِهْفِهِمِْإلِيَْهِمِْمِنْهُمِْرَجُلٌِيُ قَالُِلَهُِمَِ كَِهْفِِالْفِتْيَةِِوَِيَ بْعَثُِالَلُِّالْفِتْيَةَِمِنْ كِمسلميناِوَِهُِاَِالشَاهِدَانِِالْمُسْلِمَانِِللِْقَائمِِِلِيخَِالْبَحْرِِعِنْدَ  اِوَِالْآخَرُ

And the next morning at midday afterward, the sun will turn becoming black, dark. And the 
third day, it would be differentiated between the truth and the falsehood by the emergence 
of the walker of the earth. And the Romans will come to a two at the coast of the sea at the 
cave of the youth, and Allah-azwj will Send the youths from their caves to them. From them 
would be a man called Makeykha, and the other Kamaslameyna, and they would both be 
witnessed, submitting to Al-Qaim-ajfj.  

وَِلَهُِأَسْلَمَِمَنِْفِِالسَماواتِِوَِالَْْرْضِِطَوْعاًِوَِِِِمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِفَ يَبْعَثُِأَحَدَِالْفِتْيَةِِإِلَىِالررومِِفَيَرجِْعُِبِغَيْرِِحَاجَةٍِوَِيَ بْعَثُِبِِلْآخَرِِفَيَرجِْعُِبِِلْفَتْحِِفَ يَوِْ
 كَرْهاًِ

He-ajfj would send one of the youths to Rome. He would return with a need (having been 
fulfilled). And he-ajfj will send another. He will return with the victory. On that day would be 
the interpretation of this Verse: And to Him submit the ones is in the skies and the earth, 
willingly and unwillingly, [3:83]. 

كَِانوُاِيوُعَدُونَِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِ كُِلِ ِأمَُةٍِفَ وْجاًِلِيُريَِ هُمِْمَا كُِلِ ِأمَُةٍِفَ وْجاًِممنَِْيُكَذِ بُِبِِيَتنِاِفَ هُمِْيوُزَعُونَِِِثُمَِيَ بْعَثُِالَلُِّمِنْ وَِالْوَزعَُِِِوَِيَ وْمَِنََْشُرُِمِنْ
 خَفَقَانُِأفَْئِدَتِِْمِْ

Then Allah-azwj will Send a batch from every community to Show them what they had been 
Promised. On that day would be the interpretation of this Verse: And on the Day We will 
Gather batches from every community, from the ones who belied Our Signs, so they would 
be palpitating [27:83]. And the assembling is the palpitation of their hearts. 

يقُِالَْْكْبَرُِبِراَيةَِِالْدَُىِوَِالسَيْفِِذِيِالْفَقَارِِوَِالْمِخْصَرَةِِحَتََِّيَ نْزلَِِأرَْضَِالِِْ جْرَةِِمَرتََيْنِِوَِهِيَِالْكُوفَةُِفَ يَهْدِمُِمَسْجِدَهَاِوَِيَ بْنِيهِِعَلَىِبنَِائهِِِِوَِيَسِيُرِالصِ دِ 
 دُورِِالْْبََابِرَةِِوَِيَسِيُرِإِلَىِالْبَصْرَةِِحَتََِّيُشْرِفَِعَلَىِبَِْرهَِاِوَِمَعَهُِالتَابوُتُِوَِعَصَاِمُوسَىِالَْْوَلِِوَِيَ هْدِمُِمَاِدُونهَُِمِنِْ

And the greatest truthful will travel with his-ajfj flag of guidance and the sword Zulfiqar, and 
the whip until he-ajfj descends at the land of emigration, and it is Al-Kufa. He-ajfj will demolish 
its Masjids and build it upon its former construction, and he-ajfj will demolish what is besides 
it, from the houses of the tyrants, and he-ajfj will travel to Al Basra until he-ajfj overlooks upon 
its rive, and with him-asws would be the ark, and staff of Musa-as.  
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كَِجُِ ؤْجُؤِِالسَفِينَةِِعَلَىِظَهْرِِالْمَاءِِثُمَِيَسِيُرِإِلَىِحَرُوراَءَِحَتََِّيُحْرقَِ هَاِوَِيَسِيَرِمِنِِْفَ يَعْزمُِِعَلَيْهِِفَ يَزْفِرُِفِِالْبَصْرَةِِزَفْ رَةًِفَ تَصِيُرِبَِْراًِلُْ يِ اًِلََِيَ بْقَىِفِيهَاِغَيْرُِمَسْجِدِهَا
 ِيَ زْفِرَِزَفْ رَةًِفِِثقَِيفٍِوَِهُمِْزَرعُِْفِرْعَوْنَِبَِبِِبَنِِِأَسَدٍِحَتََِّ

He-ajfj will determine upon it and he-ajfj will exhale in Al Basra with an exhalation, so the sea 
would become turbulent. There will not remain in it apart from its Masjids like the hull of the 
ship upon the surface of the water. Then he-ajfj will travel to Haroura until he-ajfj burns it down, 
and he-ajfj travel from the door of the clan of Asad until he-ajfj exhales with an exhalation among 
(clan of) Saqeef, and they are the sowing of Pharaoh-la.  

قَطْرَهَاِوَِالشَجَرُِثَْرََهَاِوَِالَْْرْضُِنَ بَاتَْاَثُمَِيَسِيُرِإِلَىِمِصْرَِفَ يَصْعَدُِمِنْبَرهَُِفَ يَخْطُبُِالنَاسَِفَ تَسْتَبْشِرُِالَْْرْضُِبِِلْعَدْلِِوَِتُ عْطِيِالسَمَا وَِتَ تَزَينَُِلَِْهْلِهَاِوَِتََْمَنُِ ءُِ
كَِأنَْ عَامِهِمِْوَِيُ قْذَفُِفِِقُ لُوبِِالْمُؤْمِنِيَنِالْعِلْمُِفَلًَِيحَِْ يُ غْنِِِِِتَاجُِمُؤْمِنٌِإِلَىِمَاِعِنْدَِأَخِيهِِمِنِْعِلْمٍِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِالْوُحُوشُِحَتََِّتَ رْتَعِيَِفِِطرُُقِِالَْْرْضِ

ِمِنِْسَعَتِهِِ  -الَلُّكُِلًا

Then he-ajfj will travel to Egypt. He-ajfj will ascend its pulpit and address the people. The earth 
will rejoice with the justice and the sky would give its drops, and the tree its fruits, and the 
earth its vegetation and adorn for its people, and the wild animals would be secure to the 
extent that they will graze in their streets like their cattle do, and the knowledge would be 
cast into the hearts of the Momineen, so no Momin would be needy to the knowledge what 
is with his brother. On that day would be the interpretation of this Verse: Allah would Enrich 
each one from His Capaciousness; [4:130]. 

كُِلُوا كُِنُوزَهَاِوَِيَ قُولُِالْقَائمُِ ينِِأذُِنَِلَمُِْفِِالْكَلًَمِِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِِِِهَنِيئاًِبِاِأَسْلَفْتُمِْفِِالَْْيََمِِالْخاليَِةِِِِوَِتُُْرجُِِلَمُُِالَْْرْضُ فاَلْمُسْلِمُونَِيَ وْمَئِذٍِأهَْلُِصَوَابٍِللِدِ 
 وَِجاءَِرَبركَِوَِالْمَلَكُِصَفااِصَفااِِالْآيةَِِ

And the earth will bring out its treasures to them, and Al-Qaim-ajfj would say: ‘Eat, pleasantly 
for what you were previously (enduring) during the empty (Fasting) days [69:24]. On that 
day the Muslims would be people of correctness of the religion. It will be permitted for them 
regarding the talking. On that day would be the interpretation of this Verse: And your Lord 
would come, and the Angel(s) would be (in) rows (and) rows [89:22].  

ينُِالْخالِصُِِِفَلًَِيَ قْبَلُِالَلُِّيَ وْمَئِذٍِإِلََِدِينَهُِالَْْقَِ أَِوَِلَمِْيَ رَوْاِأنَََِنَسُوقُِالْماءَِإِلَىِالْْرَْضِِالْْرُُزِِفَ نُخْرجُِِبِهِِزَرْعاًِتََْكُلُِمِنْهُِِِِفَ يَوْمَئِذٍِتََْوِيلُِهَذِهِِالْآيةَِِِِأَلَِلِلَِِّالدِ 
كَِفَرُواِإِيمانَُّمُِْوَِلَِهُمِْيُ نْظرَُونَِِِأنَْعامُهُمِْوَِأنَْ فُسُهُمِْأَِفَلًِيُ بْصِرُونَِوَِيَ قُولوُنَِمَتَّ كُِنْتُمِْصادِقِيَنِقُلِْيَ وْمَِالْفَتْحِِلَِيَ نْفَعُِالَذِينَ ِفأََعْرِضِْعَنْهُمِْوَِهذَاِالْفَتْحُِإِنْ

   ِ-انْ تَظِرِْإِنََّمُِْمُنْتَظِرُونَِ

On that day Allah-azwj will not Accept except His-azwj religion of the truth. Indeed! The sincere 
Religion is for Allah, [39:3]. On that day would be the interpretation of these Verses: Or do 
they not see that We Drive the water to a barren land, then We Extract crops with it. Their 
cattle eat from it and (so do) they themselves. Can they not see? [32:27] And they are saying, 
‘When would this victory be, If you are truthful?’ [32:28] Say: ‘On the Day of the victory, 
those who committed Kufr (before), their expressing Eman (then) would not benefit them 
nor would they be Respited’ [32:29]. 

مِنِْبَنِِِإِسْراَئيِلَِوَِسَبْعُونَِمِنَِالِْْن ِِفَ يَمْكُثُِفِيمَاِبَيْنَِخُرُوجِهِِإِلَىِيَ وْمِِمَوْتهِِِثَلًَثَْاِئَةِِسَنَةٍِوَِنَ يِ فٍِوَِعِدَةُِأَصْحَابِهِِثَلًَثُْاِئَِ  ةٍِوَِثَلًَثةََِعَشَرَِمِنْهُمِْتِسْعَةٌِ
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He-ajfj shall remain in what is between his-ajfj emergence up to the day of his-ajfj death, more 
than three hundred years, and the number of his-ajfj companions would be three hundred and 
thirteen. From them, nine would be from the children of Israel, and seventy from the Jinn.  

وَِثَلًَثوُنَِمِنْهُمِْسَبْعُونَِالَذِينَِغَضِبُواِللِنَبِِ ِصِإِذِْهَجَمَتْهُِمُشْركُِوِقُ رَيِْ شٍِفَطلََبُواِإِلَىِنَبِِ ِاللَِِّأَنِْيََْذَنَِلَمُِْفِِإِجَابتَِهِمِْفأََذِنَِلَمُِْحَيْثُِنَ زلََتِْوَِمِائَ تَانِِوَِأرَْبَ عَةٌِ
كَِثِيراًِوَِانْ تَصَرُواِمِنِْبَ عْدِِماِظلُِمُواِوَِسَيَِِهَذِهِِالْآيةَُِ  -عْلَمُِالَذِينَِظلََمُواِأَيَِمُنْقَلَبٍِيَ نْقَلِبُونَِإِلََِالَذِينَِآمَنُواِوَِعَمِلُواِالصَالِْاتِِوَِذكََرُواِالَلَّ

And two hundred and thirty-four, from them seventy would be those who had been angered 
for the Prophet-saww when the Qureysh Polytheists had attacked upon him-saww. They will seek 
to the Prophet-saww of Allah-azwj to permit for them in answering them. He-saww will permit for 
them when this Verse was Revealed: Except those who believe and do righteous deeds and 
remember Allah a lot and defend themselves after they are oppressed. And they shall come 
to know, those who are being unjust, which overturning they would be Overturned with 
[26:227]. 

 

كَِانوُِ اِبِسَاحِلِِالْبَحْرِِمماَِيلَِيِعَدَنَِفَ بَعَثَِإلِيَْهِمِْنَبِرِاللَِِّبِرسَِالَةٍِفأَْتوُاِوَِعِشْرُونَِمِنِْأهَْلِِالْيَمَنِِمِنْهُمُِالْمِقْدَادُِبْنُِالَْْسْوَدِِوَِمِائَ تَانِِوَِأرَْبَ عَةَِعَشَرَِالَذِينَ
 نَاسِِألَْفَانِِوَِثَْاَنَُّاِئةٍَِوَِسَبْعَةَِعَشَرَِمُسْلِمِيَنِوَِمِنِْأفَْ نَاءِِال

 

And twenty from the people of Al Yemen. From them would be Al Miqdad Bin Al Aswad-ra. 
And two hundred and fourteen, those who were at the coast of the sea from what follows 
Aden. The Prophet-saww of Allah-azwj will send them a message. They will come submitting. And 
from the variety of the people would be two thousand three hundred and seventeen.  

 

وَِثَلًَثوُنَِ آلََفٍِوَِمِنَِالْمَلًَئِكَةِِأرَْبَ عُونَِألَْفاًِمِنِْذَلِكَِمِنَِالْمُسَوِ مِيَنِثَلًَثةَُِآلََفٍِوَِمِنَِالْمُرْدِفِيَنِخََْسَةُِِ وَِأرَْبَ عُونَِألَْفاًِوَِمِائَةٌِ فَجَمِيعُِأَصْحَابِهِِعِسَبْعَةٌِ
نْسِِعِدَةَِيَ وْمِِ كُِلِ ِرأَْسٍِمِنَِالْمَلًَئِكَةِِأرَْبَ عَةُِآلََفٍِمِنَِالِْْنِ ِوَِالْإِ  ِبَدْرٍِمِنِْذَلِكَِتِسْعَةُِرُءُوسٍِمَعَ

 

And from the Angels there would be forty thousand. From that, from the marked ones would 
be three thousand, and from the ones following each other would be five thousand. So the 
total of his-ajfj companions would be forty-seven thousand one hundred and thirty. From that 
there would be nine chiefs, with every chief from the Angels there would be four thousand 
from the Jinn and the humans, the number on the day of Badr.  

 

 رْضِِفبَِهِمِْيُ قَاتِلُِوَِإِيََهُمِْيَ نْصُرُِالَلُِّوَِبِهِمِْيَ نْتَصِرُِوَِبِهِمِْيُ قَدَمُِالنَصْرُِوَِمِنْهُمِْنَضْرَةُِالَِْْ
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So, by them he-ajfj will fight, and Allah-azwj will Help them, and by them he-ajfj will achieve 
victory, and by them the help shall preceded, and from them would be the freshness of the 
earth. 

 

كَِمَاِوَجَدْتُْاَِوَِفِيهَاِنَ قْصُِحُرُوفٍ.  كَتَبْتُهَا

 

I have written it just as I found it, and in it were deficient (missing) letters (words)’’.9 

 

ِعَنِْحَْاَدِِبْنِِعُثْمَانَِعَنِْمَُُِ عْتُِحُْْراَنَِبْنَِأعَْيَنَِوَِأبََِِخص،ِمنتخبِالبصائرِسَعْدٌِعَنِِابْنِِعِيسَىِوَِابْنِِأَبِِالخَْطاَبِِعَنِِالْبَزَنْطِيِ  مَدِِبْنِِمُسْلِمٍِقاَلَِسَِ
يعاًِقَ بْلَِأَنِْيُحْدِثَِأبَوُِ ثََنِِجَِْ عَاِأبََِِعَبْدِِاللَِِّعِيَ قُولُِِِالخَْطاَبِِمَاِأَحْدَثَِِِالخَْطاَبِِيُحَدِ  نْ يَاِالُْْسَيْنُِبْنُِِِأَنََّمَُاِسَِ أوََلُِمَنِْتَ نْشَقرِالَْْرْضُِعَنْهُِوَِيَ رْجِعُِإِلَىِالدر

لََِيَ رْجِعُِإِلََِمَنِْ يماَنَِمَُْضاًِأوَِْمََُضَِالشِ رْكَِمَُْضاً.ِعَلِيٍ ِعِوَِإِنَِالرَجْعَةَِليَْسَتِْبِعَامَةٍِوَِهِيَِخَاصَةٌِ  مََُضَِالْإِ

(The book) ‘Muntakhab Al Basair’ – Sa’ad, from Ibn Isa and Ibn Abu Al Khattab, from Al Bazanty, from Hammad 
Bin Usman, from Muhammad Bin Muslim who said, ‘I heard Humran Bin Ayn and Abu Al Khattab both narrated 
before the innovation occurred with Abu Al Khattab what he innovated,  

‘They both heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The first one the earth would cleave asunder from 
and return to the world is Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, and the return (Raj’at) isn’t general, and 
it is particular. No one will return except the one of pure Eman purely or pure Shirk purely’’.10 

 

يْنِِالْكُوفِِ ِعَنِْإِسْاَعِِ نِِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِمَنْدَةَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِالُْْس    َ كِفايةِالْثرِعَلِيرِبْنُِالَْْس    َ لَيْمَانَِبْنِِحَبِيبٍِِنص، ىِبْنِِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِس    ُ يلَِبْنِِمُوس    َ
ِعَنِْعَلْقَمَةَِبْنِِقَ يْسٍِقاَلَ:عَنِْشَريِكٍِعَنِْحَكِيمِِبْنِِجُبَيْرٍِعَنِْإِبْ رَِ خَطبََنَاِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعَلِيرِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِعَلَىِمِنْبَرِِالْكُوفَةِِخُطْبَةَِاللرؤْلُؤَةِِِاهِيمَِالنَخَعِيِ 

ِظاَعِنٌِعَنِْقَريِبٍِ رَوِيةََِوَِإِمَاتَةَِمَاِأَحْيَاهُِالَلُِّوَِوَِمُنْطلَِقٌِإِلَىِِِفَ قَالَِفِيمَاِقاَلَِفِِآخِرهَِاِأَلََِوَِإِن ِ إِحْيَاءَِمَاِِِِِالْمَغِيبِِفاَرْتَقِبُواِالْفِتْنَةَِالْْمَُوِيةََِوَِالْمَمْلَكَةَِالْكَس         ْ
كُِنْتُمِْتَ عْلَمُونَِأمََاتَهُِالَلُِّوَِاتَُِذُواِصَوَامِعَكُمِْبُ يُوتَكُمِْوَِعَضرواِعَلَىِمِثْلِِجَْْرِِالْغَضَاِوَِاذكُْرُواِاللََِّ  كَِثِيراًِفَذكِْرهُُِأَكْبَرُِلَوْ

(The book) ‘Kifayat Al Aser’ – Ali Bin Al-Hassan Bin Muhammad Bin Mundah, from Muhammad Bin Al-Husayn Al 
Kufy, from Ismail Bin Musa Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Suleyman Bin Jabeeb, from Shareek, from Hakeem 
Bin Jubeyr, from Ibrahim Al Nakhaie, from Alqamah Bin Qays who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws Ali-asws Bin Abu Talib-asws addressed us upon the pulpit of Al-Kufa, 
sermon of the pears (Al-Lulu wal Marjan)’. He-asws said among what he-asws said in its end: 
‘Indeed! And I-asws shall be departing very soon and go to the unseen, so await the Fitna of 
Umayya and the government of Chosroe, and the death of Alla-azwj has Revived and revival of 
what Allah-azwj has Killed off, and take to your silences in your houses, and close your eyes (be 

 
9 Bihar Al Anwaar – V 53 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 29 H 86 
10 Bihar Al Anwaar – V 53 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 29 H 1  
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patient) upon the likes of mighty afflictions, and mention Allah-azwj a lot, for His-azwj Mention 
is the greatest if only you knew’.  

اِمُِ بَيْنَِدِجْلَ ةَِوَِدُجَيْ لٍِوَِالْفُراَتِِفَ لَوِْرأَيَْ تُمُوه َ اَِالزَوْراَءُِ الُِل َ يُ ق َ دِينَ ةٌِ ةِِوَِاللًَزْوَرْدِِثُمَِقَ الَِوَِتُ بْنَىِم َ بِِوَِالْفِض               َ ِوَِمُزَخْرَفَ ةًِبِِل ذَه َ ِوَِالْآجُرِ  يَ دَةًِبِِلِْْصِ  ش              َ
قَىِوَِالْمَرْمَرِِوَِالررِ تَس   ْ تَاراَتِِوَِقَدِْعُلِيَتِْالْمُس   ْ بِِِخَامِِوَِأبَْ وَابِِالْعَاجِِوَِالْآبْ نُوسِِوَِالْخيَِمِِوَِالْقِبَابِِوَِالس   ِ  نَوْبرَِِوَِالش   َ اجِِوَِالْعَرْعَرِِوَِالص   َ يِ دَتِِِْبِِلس   َ وَِش   ُ

 بِِلْقُصُورِِ

Then he-asws said: ‘And a city called Al-Zowra’a would be bult between Dajlah and Al-Dujeyl, 
and the Euphrates. If you could see it, constructed with the plaster, and the bricks, and 
decorated with the gold and the silver, and blue (water) quenchers, and the alabaster, and 
the marble, and the doors of ivory, and the ebony, and the tents, and the domes, and the 
curtains. And it is decorated with the teak, and the juniper shrubs, and the pines, and the 
evergreen trees, and constructed with the castles. 

وَِ نِِِالْكَدِيدِِفِيهِمُِالس َفَاحُِوَِالْمِقْلًَصُِوَِالْْمَُوحُِوَِالْذَُوعُِ وَِتَ وَالَتِْعَلَيْهَاِمُلُوكُِبَنِِِالش َيْصَ بَانِِأرَْبَ عَةٌِ رُونَِمَلَكاًِعَلَىِعَدَدِِس ِ وَِالْمُظفََرُِوَِالْمُؤَنَثُِوَِِعِش ْ
عَبُِ تَص    ْ طلََمُِوَِالْمُس    ْ رِفُِِِالنَزاَرُِوَِالْكَبْشُِوَِالْمَهْتُورُِوَِالْعَيَارُِوَِالْمُص    ْ يَارُِوَِالْمُتَُّْفُِوَِالْكَدِيدُِوَِالَْْكْتَبُِوَِالْمُس    ْ وَِالْخلَِيعُِوَِالس    َ وَِِِِوَِالْعَلًَمُِوَِالرَهْبَانِرِ

 الَْْكْلَبُِوَِالْوَسِيمُِوَِالصَيْلًَمُِوَِالْعَيْنُوقُِ

And the twenty-four kings of the clans of Sheysaban shall rule upon it upon a number of my-

asws old age – among them are Al-Saffah, and Al-Miqlas, and Al-Jamouh, and Al-Hazwu, and 
Al-Muzaffer, and Al-Muannas, and Al-Nazar, and Al-Kabsh, and Al-Mahtour, and Al-Ayyar, and 
Al-Mustalam, and Al-Mustasa’ab, and Al-Allam, and Al-Rahbany, and Al-Khalie, and Al-Sayyar, 
and Al-Mutraf, and Al-Kadeed, and Al-Aktab, and Al-Musrif, and Al-Aklab, and Al-Waseem, 
and Al-Saylam, and Al-Aynouq.  

ِيُسْفِرُِعَنِْوَجْهِهِِبَِ ذَاتُِالْقُلًَةِِالْْمَْراَءِِوَِفِِعَقِبِهَاِقاَئمُِِالَْْقِ   ءِِبَيْنَِالْكَوَاكِبِِالدرر يِةَِِكَالْقَمَرِِالْمُضِيِِ-يْنَِأَجْنِحَةِِالْْقَاَليِمِِوَِتُ عْمَلُِالْقُبَةُِالْغَبْراَءُِ

And the earther domes would be made with red wilderness (soil), and after them would be 
Qaim-asws of the truth, travelling from its direction between the territories like the moon 
illuminating between the shining stars.  

رَةًِأوََلُاَِطلُُوعُِالْكَوكَْبِِذِيِالذَنَبِِوَِيُ قَارِبُِمِنَِالْْاَدِيِوَِي َِ بِِوَِمِنَِأَلََِوَِإِنَِلِخرُُوجِهِِعَلًَمَاتٍِعَش  َ غَبٌِوَِتلِْكَِعَلًَمَاتُِالخِْص  ْ قَعُِفِيهِِهَرجٌِْوَِمَرجٌِْوَِش  َ
خْلًَصِِلِلَِِّعَلَىِالْعَلًَمَةِِإِلَىِالْعَلًَمَةِِعَجَبٌِفإَِذَاِانْ قَضَِ كَِلِمَةُِالْإِ  التَوْحِيدِِتِِالْعَلًَمَاتُِالْعَشَرَةُِإِذِْذَاكَِيَظْهَرُِمِنَاِالْقَمَرُِالَْْزْهَرُِوَِتَمَتْ

Indeed! There are ten signs of his-asws emergence. The first of these is emergence of the stars 
with tails, and they (people) would draw closer to the atheists, and troubles and mess and 
riots would occur, and these are signs of Blessings. And from the signs to the signs are 
wonders. So, when the ten signs expire, then the blossoming moor would appear from us-asws, 
and the sincere Word of Allah-azwj would be completed upon the Tawheed’.  

كَِثِيٍرِفَ قَالَِيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِلَقَدِْأَخْبَرتَْ نَاِعَنِْأئَمَِِ ِوَِألَْسِنَةِِالصِ دْقِِبَ عْدَكَِفَ قَامَِإلِيَْهِِرَجُلٌِيُ قَالُِلَهُِعَامِرُِبْنُ  ةِِالْكُفْرِِوَِخُلَفَاءِِالْبَاطِلِِفأََخْبرنََِْعَنِْأئَمَِةِِالَْْقِ 

A man called Aamir Bin Kaseer stood up to him-asws and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! You-

asws have informed us about the imams of Kufr and the false caliphs, so inform us about the 
Imams-asws of the truth and the truthful tongues after you-asws’.  
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رَِإِمَاماًِتِس    ِْ ولُِاللَِِّصِأَنَِهَذَاِالَْْمْرَِيَملِْكُهُِاثْ نَاِعَش    َ مَاءِِِقاَلَِنَ عَمِْإِنهَُِلَعَهْدٌِعَهِدَهُِإِلََِِرَس    ُ يْنِِوَِلَقَدِْقاَلَِالنَبِرِصِلَمَاِعُرجَِِبِِإِلَىِالس    َ لْبِِالُْْس    َ مِنِْص    ُ عَةٌِ
ِوَِنَصَرْتهُُِبِعَلِي ٍِِنَظرَْتُِإِلَىِسَاقِِالْعَرْشِِفإَِذَا  مَكْتُوبٌِعَلَيْهِِلََِإلَِهَِإِلََِالَلُِّمَُُمَدٌِرَسُولُِاللَِِّأيَدَْتهُُِبِعَلِيٍ 

He-asws said: ‘Yes, it is a pact pacted to me-asws by Rasool-Allah-saww that this command, twelve 
Imams-asws would control it, nine being from the Sulb of Al-Husayn-asws. And that the Prophet-

saww had said: ‘When there was an ascension with me-saww to the sky, I-saww looked at the base 
of the Throne and there was inscribed upon it: “There is no god except Allah-azwj, Muhammad-

saww is Rasool-saww of Allah-azwj. I-azwj Support him-saww with Ali-asws and Help him-saww with Ali-
asws”. 

ِأنَْ وَارُِمَنِْهَذِهِِفَ نُودِيتُِيََِمَُُمَدُِهَذِهِِأنَْ وَارُِالْْئَمَِِ  ةِِمِنِْذُر يِتَِكَِوَِرأَيَْتُِاثْنَِِْعَشَرَِنوُراًِفَ قُلْتُِيََِرَبِ 

And I-saww saw twelve Noors, so I-saww said: ‘O Lord-azwj! Whose Noors are these?’ He-azwj Called 
out: “O Muhammad-saww! These are Noors of the Imams-asws from your-saww offspring!” 

يِدَيْنِِِوَِ مَامُِوَِالْخلَِيفَةُِبَ عْدِيِتَ قْض  ِ يهِمِْلِِقاَلَِنَ عَمِْأنَْتَِالْإِ مِ  ولَِاللَِِّأَِفَلًَِتُس  َ يْنِِقُ لْتُِيََِرَس  ُ يْنُِوَِبَ عْدَِالُْْس  َ نُِوَِالُْْس  َ ِتُ نْجِزُِعِدَاتِِوَِبَ عْدَكَِابْ نَاكَِالَْْس  َ
ِابْ نُهُِمَُُمَدٌِيدُْعَىِبِِلْبَاقِرِِابْ نُهُِعَلِيٌِّزَيْنُِالْعَابِدِينَِوَِبَ عِْ  دَِعَلِيٍ 

I-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Will you-saww not name them-asws to me-asws?’ He-saww said: ‘Yes. 
You-asws are the Imam-asws and the caliph after me-saww. You-asws will pay off my-saww debts, and 
fulfil my-saww promises; and after you-asws are your-asws two sons-asws Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws, and after Al-Husayn-asws is his-asws son-asws Ali-asws, Zayn Al-Abideen, and after Ali-
asws is his-asws son-asws Muhammad-asws, called ‘Al-Baqir’.  

ىِيدُْعَىِبِِلْكَاظِمِِ ادِقِِوَِبَ عْدَِجَعْفَرٍِابْ نُهُِمُوس     َ ِابْ نُهُِمَُُمَدٌِيدُْعَىِِ وَِبَ عْدَِمَُُمَدٍِابْ نُهُِجَعْفَرٌِيدُْعَىِبِِلص     َ اِوَِبَ عْدَِعَلِيٍ  ىِابْ نُهُِعَلِيٌِّيدُْعَىِبِِلر ضِ     َ وَِبَ عْدَِمُوس     َ
ِوَِبَ عْدَهُِابْ نُهُِالَْْسَنُِيدُْعَىِبِِلَْْمِينِِ ِوَِبَ عْدَِمَُُمَدٍِابْ نُهُِعَلِيٌِّيدُْعَىِبِِلنَقِيِ   بِِلزكَِيِ 

And after Muhammad-asws is his-asws son-asws Ja’far-asws, he-asws will be called ‘Al-Sadiq’, and after 
Ja’far-asws is his-asws son-asws Musa-asws, he-asws will be called ‘Al-Kazim’, and after Musa-asws is his-

asws son-asws Ali-asws, he-asws is called ‘Al-Reza’, and after Ali-asws is his-asws son Muhammad-asws 
called ‘Al-Zaki’, and after Muhammad-asws is his-asws son-asws Ali-asws called as ‘Al-Naqi’, and after 
him-asws is his-asws son-asws Al-Hassan-asws called as ‘Al-Ameen’. 

كَِمَاِمُلِئَتِْجَوْراًِ يِ يِوَِأَشْبَهُِالنَاسِِبِِيَملَْؤُهَاِقِسْطاًِوَِعَدْلًَ  وَِظلُْماً:ِوَِالْقَائمُِِمِنِْوُلْدِِالُْْسَيْنِِسَِ

And Al-Qaim-asws from sons-asws of Al-Husayn-asws, having my-saww name and being the most 
resembling of the people with me-saww. He-asws fill it (world) with fairness and justice just as it 
would have been filled with tyranny and injustice’’.  

 لَْْعْلَوْنَِنَسَباًِوَِنَ وْطاًِبِِلنَبِِ ِوَِفَ هْماًِبِِلْكِتَابِِوَِالسرنَةِِقاَلَِالرَجُلُِفَمَاِبَِلُِقَ وْمٍِوَعَوْاِذَلِكَِمِنِْرَسُولِِاللَِِّصِثُمَِدَفَ عُوكُمِْعَنِْهَذَاِالَْْمْرِِوَِأنَْ تُمُِا

The man said, ‘So what is the matter with a people who have retained that from Rasool-Allah-

saww, then they are pushing you-asws all away from this command, and you-asws are higher in 
lineage and kinship with the Prophet-saww, and understanding with the Book and the Sunnah?’ 
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رِِالْعُيُونِِبِِلظرنُونِِالْكَاذِبةَِِوَِالَْْعْمَالِِالْبَائرَِةِِبِِلَْْعْوَانِِالْْاَئرَِةِِفِِقاَلَِعِأرَاَدُواِقَ لْعَِأوَْتََدِِالْْرََمِِوَِهَتْكَِسُتُورِِالَْْشْهُرِِالْْرُُمِِمِنِْبطُوُنِِالْبُطوُنِِوَِنوُرِِنَ وَاظِِ
ِِالْبلُْدَانِِالْمُظْلِمَةِِبِِِ كَِسْرَِإنيةِ]آنيَِةِ[ِاللَِّ النَقِيَةِِوَِمِشْكَاةٍِيَ عْرفُِ هَاِالْْمَِيعُِوَِعَيْنِِالزرجَاجَةِِوَِِلْبُهْتَانِِالْمُهْلِكَةِِبِِلْقُلُوبِِالْخرَبِةَِِفَ راَمُواِهَتْكَِالسرتُورِِالزكَِيَةِِوَ

 الْوَاحِدِِالْقَهَارِِحَْلََةِِبطُوُنِِالْقُرْآنِِِمِشْكَاةِِالْمِصْبَاحِِوَِسُبُلِِالرَشَادِِوَِخِيَرةَِِ

He-asws said: ‘They wanted to uproot the pegs of the sanctuary and violate the veils of the 
sacred months from the bellies of the bellies, and Noor of the eyes of the beholders, by the 
conjectures, the lies, and the corrupt practices with the assistance of the tyrants in the dark 
cities, by the slanders destructive with the ruined hearts. They shot violating the pure veils, 
and broke the Words of Allah-azwj, the Pure, and lamps which the entirety recognise, and glass 
eyes, and lamps, the lanters, and the ways of rightful guidance, and choice of the One, the 
Subduer, beaerest of the esoteric of the Quran.  

كَِبِيٍرِمُتَعَالٍِبئِْسَِالْقَوْمُِمَنِْخَفَضَنِِِوَِحَاوَلوُاِالْإِِ ِعَلَىِفاَلْوَيْلُِلَمُِْمِنِْطَمْطاَمِِالنَارِِوَِمِنِْرَبٍ  دْهَانَِفِِدِينِِاللَِِّفإَِنِْيُ رْفَعِْعَنَاِمَُِنُِالْبَلْوَىِحَْلَْنَاهُمِْمِنَِالَْْقِ 
 .فَلًِتََْسَِعَلَىِالْقَوْمِِالْفاسِقِينَِِرَىمَُْضِهِِوَِإِنِْيَكُنِِالُْْخِْ

So, the woe is for them from the midst of the Fire, and from a Great Lord-azwj, Exalted. Evilest 
of the people is one who derogates me-asws and they commit the offences in the religion of 
Allah-azwj. So, if the Trial of the afflictions is Raised from us, we-asws shall carry them upon the 
pure truth, and if the other happens, therefore do not grieve upon the transgressing people” 
[5:26]’’.11 

 

وَِسَيُريِكَِفِِآخِرِِالزَمَانِِآيََتٍِمِنْهَاِدَابةَُِالَْْرْضِِوَِِِأَنِْيُ نَز لَِِآيةًَِِِإِنَِالَلَِّقادِرٌِعَلىِِفِِقَ وْلهِِِِِفس،ِتفسيرِالقميِفِِروَِايةَِِأَبِِالْْاَرُودِِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِعِِ-
ِالدَجَالُِوَِنُ زُولُِعِيسَىِابْنِِمَرْيََِوَِطلُُوعُِالشَمْسِِمِنِْمَغْربِِهاَِ.

Tafseer Al Qummi – In a report of Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Words: ‘Surely Allah is Able upon Sending down a Sign 
[6:37], and He-azwj will Show you signs at the end of times. From these is walker of the earth, 
and Al-Dajjal-la, and descent of Isa-as Ibn Maryam-as, and rising of the sun from its west’’.12 

 

عْتُِالر ضَِاِعِيَ قُولُِ سْنَادِِقاَلَِسَِ اللَِِّفَ وَِاللَِِّلَقَدِْقاَلَِِِِيَ زْعُمُِابْنُِأَبِِحَْْزَةَِأَنَِجَعْفَراًِزَعَمَِأَنَِأَبِِالْقَائمُِِوَِمَاِعَلِمَِجَعْفَرٌِبِاَِيَحْدُثُِمِنِْأمَْرِِِِقربِالإسنادِبِِلْإِ
 إِلََِِِماِأدَْريِِماِيُ فْعَلُِبِِوَِلَِبِكُمِْإِنِْأتَبَِعُِإِلََِماِيوُحىِِالَلُِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَالَىِيَحْكِيِلرَِسُولهِِِص

(The book) ‘Qurb Al Asnad’ – By the chain, said,  

‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘Ibn Hamza claims that my-asws father-asws is Al-Qaimajtf, and Ja’far-

asws did not know what would be occurring from the Commands of Allah-azwj. By Allah-azwj! 
Allah-azwj Blessed and Exalted has Said the narrative of His-azwj Rasool-saww: and I don’t know 

 
11 Bihar Al Awaar – V 35, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 41 H 225 
12 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 4 a 
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what is to transpire with me and with you all. Surely, I only follow what is Revealed unto 
me, [46:9]. 

ِعَلَىِخُرُوجِهِِمِنْهَاِأَحِْ كَِانَِأبَوُِجَعْفَرٍِعِيَ قُولُِأرَْبَ عَةُِأَحْدَاثٍِتَكُونُِقَ بْلَِقِيَامِِالْقَائمِِِتَدُلر وَِبقَِيَِوَاحِدٌِقُ لْنَاِجُعِلْنَاِفِدَاكَِوَِمَاِِوَ ىِمِنْهَاِثَلًَثةٌَِ دَاثٌِقَدِْمَض    َ
 مَضَىِمِنْهَا

And Abu Ja’far-asws had said: ‘Four events will transpire before rising of Al-Qaim-asws pointing 
to hisajtf emergence. From these, three have passed, and there remains one’. We said, ‘May 
Allah-azwj Make us to be sacrificed for you-asws! And what from these have passed?’  

 بْنُِإِبْ راَهِيمَِبِِلْكُوفَةِِِقاَلَِرَجَبٌِخُلِعَِفِيهِِصَاحِبُِخُراَسَانَِوَِرَجَبٌِوَثَبَِفِيهِِعَلَىِابْنِِزبَُ يْدَةَِوَِرَجَبٌِيََْرجُُِفِيهِِمَُُمَدُِ

He-asws said: ‘(Month of) Rajab in which the master of Khurasan would vacate, and a (month 
of) Rajab in which Ibn Zubeyda would be pounced upon, and a (month of) Rajab in which 
Muhammad Bin Ibrahim will rebel at Al-Kufa’.  

ِمُتَصِلٌِبِهِِقاَلَِهَكَذَاِقاَلَِأبَوُِجَعْفَرٍِ. قُ لْنَاِلَهُِفاَلرَجَبُِالراَبِعُِ

We said to him-asws, ‘So the fourth Rajab is connected with it?’ He-asws said: ‘That is how Abu 
Ja’far-asws had said’’.13 

 

كَِانَِبِِِلًَفِِذَلِكَِفَ قُولُواِصَدَقَِالَلُِّوَِِقاَلَِأمََاِإِنهَُِلَمِْيُ وَقَتِْلنََاِفِيهِِوَقْتٌِوَِلَكِنِْإِذَاِحَدَثْ نَاكُمِْبِشَيِْ كَِمَاِنَ قُولُِفَ قُولُواِصَدَقَِالَلُِّوَِرَسُولهُُِوَِإِنْ ءٍِفَكَانَ
 ذَلِكَِتَ وَقَ عُواِهَذَاِالَْْمْرَِصَبَاحاًِوَِمَسَاءًِفَعِنْدَِرَسُولهُُِتُ ؤْجَرُواِمَرتََيْنِِوَِلَكِنِْإِذَاِاشْتَدَتِِالْْاَجَةُِوَِالْفَاقَةُِوَِأنَْكَرَِالنَاسُِبَ عْضُهُمِْبَ عْضاًِ

He-asws said: ‘But, it has not been timed for us-asws any timing regarding it, but whenever we-

asws narrate to you all with anything, and it happens just as we-asws have said, then be saying, 
‘Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww spoke the truth’. And if it happens differently to that, then 
be saying, ‘Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww spoke the truth’, you will be Recompensed twice. 
But, when the needs and the destitution intensify and the people deny each other, during 
that anticipate this matter morning and evening!’ 

 قُ لْتُِجُعِلْتُِفِدَاكَِالْْاَجَةُِوَِالْفَاقَةُِقَدِْعَرَفْ نَاهَاِفَمَاِإِنْكَارُِالنَاسِِبَ عْضُهُمِْبَ عْضاًِ

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! The needs and the destitution, we recognise these. But 
what is the people denying each other?’ 

ِ.ِالْكَلًَمِِالَذِيكَِانَِيُكَلِ مُهُِقاَلَِيََْتِِالرَجُلُِأَخَاهُِفِِحَاجَةٍِفَ يَلْقَاهُِبِغَيْرِِالْوَجْهِِالَذِيكَِانَِيَ لْقَاهُِفِيهِِوَِيُكَلِ مُهُِبغَِيْرِِ

 
13 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 7 
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He-asws said: ‘The man would come to his brother regarding a need, he would meet him with 
the face other than that which he used to meet him with, and he would speak to him with 
other than the speech which he used to speak to him with’’.14 

 

عَاِمُهَاجِراًِالْمَكِ يَِيَ قُولُِسَِعْتُِ يَ عُوذُِعَائِذٌِبِِلْبَيْتِِفَ يُبْعَثُِإلِيَْهِِِِِِأمَُِسَلَمَةَِتَ قُولُِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصقاَلَِوَِحَدَثَنِِِعَمْرُوِبْنُِمُرةََِوَِحُْْراَنُِبْنُِأعَْيَنَِأَنََّمَُاِسَِ
كَِانوُاِبِِلْبَيْدَاءِِبَ يْدَاءِِالْمَدِينَةِِخُسِفَِبِهِمِْ. ِجَيْشٌِحَتََِّإِذَا

He said, ‘And it is narrated to me by Amro Bin Murrah, and Humran Bin Ayn, they heard Muhaji Al Makky saying,  

‘I heard Umm Salama-ra saying: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The refugee would seek refuge with 
the House (Kabah), so an army would be sent to him until they would be at Bayda’a of Al-
Medina, it would be submerged with them’’.15 

كَِذَلِكَِيََْرجُُِعَِِِوَِرُوِيَِعَنِْحُذَيْ فَةَِبْنِِالْيَمَانِِ مِنَِالْوَادِيِالْيَابِسِِفِِأَنَِالنَبَِِصِذكََرَِفِتْنَةًِتَكُونُِبَيْنَِأهَْلِِالْمَشْرقِِِوَِالْمَغْرِبِِقاَلَِفَ بَيْنَاِهُمْ لَيْهِمُِالسرفْيَانِرِ
فَ يَقْتلُُونَِأَكْثَرَِِِالْمَشْرقِِِوَِآخَرَِإِلَىِالْمَدِينَةِِحَتََِّيَ نْزلُِواِبِأرَْضِِبَِبِلَِمِنَِالْمَدِينَةِِالْمَلْعُونةَِِيَ عْنِِِبَ غْدَادَِفَ وْرِِذَلِكَِحَتََِّيَ نْزلَِِدِمَشْقَِفَ يَبْعَثُِجَيْشَيْنِِجَيْشاًِإِلَىِِ

كَِبْشٍِمِنِْبَنِِِالْعَباَسِِمِنِْثَلًَثةَِِآلََفٍِوَِيَ فْضَحُونَِأَكْثَرَِمِنِْمِائَةِِامْرأََِ  ةٍِوَِيَ قْتلُُونَِبِهاَِثَلًَثَْاِئةَِ

And it is reported from Huzeyfa Bin Al Yaman,  

‘The Prophet-saww mentioned a Fitna to transpire between the people of the east and the west. 
He-saww said: ‘While they would be like that, Al-Sufyani would emerge to them from the dry 
valley right away until he descends at Damascus. He would send two armies, an army to the 
east and another to Al-Medina, until they descend at the land of Babel from the Accursed city, 
meaning Baghdad. They will kill more than three thousand and they would expose more than 
one hundred women, and more than three hundred military commanders from the Abbasids 
would be killed.  

راَيةَُِهُدًىِمِنَِالْكُوفَةِِفَ تَلْحَقُِذَلِكَِالْْيَْشَِفَ يَقْتلُُونََّمُِْلََِيُ فْلِتُِمِنْهُمِْمُخْبرٌِِثُمَِيَ نْحَدِرُونَِإِلَىِالْكُوفَةِِفَ يُخَر بِوُنَِمَاِحَوْلَاَِثُمَِيََْرُجُونَِمُتَوَجِ هِيَنِإِلَىِالشَامِِفَ تَخْرجُُِِ
ِوَِالْغَنَائمِِِوَِيَسْتَنْقِذُونَِمَاِفِِ  ِأيَْدِيهِمِْمِنَِالسَبِْ

Then they would be rolling down to Al-Kufa and they would be ruining what is around it. Then 
they will be going out heading to Syria. A flag of guidance would emerge from Al-Kufa and 
meet that army and would kill them. No informant would escape from them, and they would 
rescue whatever prisoner there would be in their hands and the war booty.  

كَِانوُاِبِِلْبَيْدَاءِِبَ عَثَِالَلُِّجَبْرئَيِلَِوَِيَحُلرِالْْيَْشُِالثاَنِِبِِلْمَدِينَةِِفَ يَنْتَهِبُونََّاَِثَلًَثةََِأيَََمٍِبلَِيَاليِهَاِثُمَِيََْرُجُونَِمُتَوَج ِِ فَ يَقُولُِيََِجَبْرئَيِلُِاذْهَبِْ هِيَنِإِلَىِمَكَةَِحَتََِّإِذَا
 فأَبَِدْهُمِْ

And the second army would be released at Al-Medina. They would plunder it for three 
consecutive days, then they would go out heading to Makkah until when they would be at Al-

 
14 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 9 
15 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 11 c 
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Bayda’a, Allah-azwj would Send Jibraeel-as. He-azwj would Say: “O Jibraeel-as! Go and destroy 
them!”  

ِِوَِلَوِْتَرىِِِفَذَلِكَِقَ وْلهُُِِِ-فلَِذَلِكَِجَاءَِالْقَوْلُِوَِعِنْدَِجُهَيْنَةَِالخَْبَرُِالْيَقِينُِفَ يَضْربُِهاَِبرِجِْلِهِِضَرْبةًَِيََْسِفُِالَلُِّبِهِمِْعِنْدَهَاِوَِلََِيُ فْلِتُِمِنْهَاِإِلََِرَجُلًَنِِمِنِْجُهَيْنَةَِِ
ِإِلَىِآخِرهَِاِأوَْرَدَهُِالثعَْلَبِرِفِِتَ فْسِيرهِِ.ِإِذِْفَزعُِوا

He-as will strike it with his-as left wing with a strike, Allah-azwj would Submerge them at it, and 
no one would escape from it except two men from Juheyna. For that reason came the word, 
‘And at Juheyna is the certain news!’ For that are His-azwj Words: And if only you could see 
when they will panic, [34:51] – up to its end. Al-Sa’alby has referred to it in his Tafseer’’.16 

 

عْتُِأبََِِعَبْدِِاللَِِّعِيَ قُولُِإكمالِالدينِابْنُِالْوَليِدِِعَنِِالصَفَارِِعَنِِابْنِِمَعْرُوفٍِعَنِِابْنِِفَضَالٍِعَنِْظرَيِفِِبْنِِنََصِحٍِعَنِْأَبِِا سُئِلَِرَسُولُِِِِلُْْصَيْنِِقاَلَِسَِ
ِاللَِِّصَلَىِالَلُِّعَلَيْهِِوَِآلهِِِعَنِِالسَاعَةِِفَ قَالَِعِنْدَِإِيماَنٍِبِِلنرجُومِِوَِتَكْذِيبٍِبِِلْقَدَرِِ.

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Marouf, from Ibn Fazzal, from Tareyf Bin 
Nasih, from Abu Al-Husayn who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
him-saww was asked about the Hour. He-saww said: ‘During the belief in the stars (astrology) and 
belying of pre-Determination’’.17 

 

ِعَمَنِِْمع،ِمعانِالْخبارِما،ِالْمالِِللشيخِالطوسيِابْنُِالْوَليِدِِعَنِْمَُُمَدٍِالْعَطاَرِِوَِأَحَْْدَِبْنِِإِدْريِسَِمَعاًِعَنِِِ ِعَنِِالسَيَاريِِ ِعَنِِالَْْكَمِِبْنِِسَالمٍِ الَْْشْعَريِِ 
كَِذَبَِالَلُِّقاَِحَدَثهَُِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَلَيْهِِالسَلًَمُِقاَلَِ تَلَِأبَوُِسُفْيَانَِرَسُولَِاللَِِّصِوَِِإِنََِوَِآلَِأَبِِسُفْيَانَِأهَْلُِبَ يْتَيْنِِتَ عَادَيْ نَاِفِِاللَِِّقُ لْنَاِصَدَقَِالَلُِّوَِقاَلُوا

يُ قَاتِلُِالْقَائمَِِعِ.قاَتَلَِمُعَاوِيةَُِعَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِعِوَِقاَتَلَِيزَيِدُِبْنُِمُعَاوِيةََِا  لُْْسَيْنَِبْنَِعَلِيٍ ِعِوَِالسرفْيَانِرِ

(The books) ‘Ma’any al Akhbar, (and) ‘Al Amaali’ of the Sheykh Al Tusi – Ibn Al Waleed, from Muhammad Al Attar 
and Ahmad Bin Idrees, both together from Al Ashary, from Al Sayyari, from Al Hakam Bin Salim, from the one 
who narrated it,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘I-asws and the progeny of Abu Sufyan are people of two 
households being inimical for the Sake of Allah-azwj. We-asws say Allah-azwj Spoke the truth. They 
are saying Allah-azwj has lied. Abu Sufyan fought against Rasool-Allah-saww, and Muawiya fought 
against Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and Yazeed Bin Muawiya-la fought against Al-Husayn-asws Bin 
Ali-asws, and Al-Sufyani will fight against Al-Qaimajtf’’.18 

ِالْقَزْوِينِِِِ مِِبْنِِالْعَلًَءِِعَنِْإِسْاَعِيلَِبْنِِعَلِيٍ  امٍِعَنِِالْكُلَيْنِِِ ِعَنِِالْقَاس  ِ لِمٍِِِإكمالِالدينِابْنُِعِص  َ مِِبْنِِحُْيَْدٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِمُس  ْ ِبْنِِإِسْاَعِيلَِعَنِْعَاص  ِ عَنِْعَلِيِ 
عْتُِأبََِِجَعْفَرٍِعِيَ قُولُِ لْطاَِقاَلَِسَِ رِِتُطْوَىِلَهُِالَْْرْضُِوَِتَظْهَرُِلَهُِالْكُنُوزُِوَِيَ بْلُغُِس   ُ ورٌِبِِلررعْبِِمُؤَيدٌَِبِِلنَص   ْ رقَِِوَِالْمَغْرِبَِوَِيظُْهِرُِالَلُِِّالْقَائمُِِمَنْص   ُ نهُُِالْمَش   ْ

كَِرهَِِالْمُشْركُِونَِِعَزَِوَِجَلَِبِهِِدِينَهُِ  فَ يُصَلِ يِخَلْفَهُِ فَلًَِيَ بْقَىِفِِالَْْرْضِِخَراَبٌِإِلََِعُمِرَِوَِيَ نْزلُِِرُوحُِاللَِِّعِيسَىِابْنُِمَرْيََِعِوَِلَوْ

 
16 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 11 d 
17 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 15 
18 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 18 
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(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Ibn Isam, from Al Kulayni, from Al Qasim Bin Al A’ala, from Ismail Bin Ali Al Qazwiny, 
from Ali Bin Ismail, from Aasim Bin Humeyr, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘Al-Qaimajtf would be helped by the awe supported by the 
victory. The earth (ground) would fold for himajtf and the treasures would appear for himajtf, 
and hisajtf authority will reach the east and the west, and Allah-azwj Mighty and Majestic would 
Cause His-azwj religion to prevail by himajtf and even if the Polytheists dislike it. So there will 
not remain any ruin in the earth except it would be built, and the Spirit of Allah-azwj, Isa Ibn 
Maryam-as will descend and pray Salat behind himajtf’.  

 فَ قُلْتُِلَهُِيََِابْنَِرَسُولِِاللَِِّمَتََِّيََْرجُُِقاَئمُِكُمِْ

I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! When will your-asws Qaimajtf emerge?’  

بِِِ بِِلر جَِالِِوَِاكْتَفَىِالر جَِالُِبِِلر جَِالِِوَِالنِ سَاءُِ لنِ سَاءِِوَِركَِبَِذَوَاتُِالْفُرُوجِِالسررُوجَِوَِقبُِلَتِْشَهَادَاتُِالزرورِِوَِرُدَتِْقاَلَِإِذَاِتَشَبَهَِالر جَِالُِبِِلنِ سَاءِِوَِالنِ سَاءُِ
مَاءِِوَِارْتِكَابِِالز نََِءِِوَِأَكْلِِالر بَِِِوَِاترقِيَِالَْْشْراَرُِمَخاَفَةَِألَْسِنَتِهِمِْشَهَادَاتُِالْعَدْلِِوَِاسْتَخَفَِال  نَاسُِبِِلدِ 

He-asws said: ‘When the men resemble with the women and the women with the men, and the 
men satisfy with the men and the women with the women, and the ones with the vaginas 
(women) ride the saddles, and the false testimonies would be accepted, and the just 
testimonies would be rejected, and the people would take lightly with the blood, and the 
adultery would be indulged it, and the interest consumed, and the evil ones would be feared 
of their tongues. 

فَِبِِلْبَيْدَاءِِوَِقتُِلَِغُلًَمٌِمِنَِآلِِمَُُِ مِنَِالْيَمَنِِوَِخُس   ِ امِِوَِالْيَمَانِرِ مِنَِالش   َ فْيَانِرِ نِِالنَفْسُِالزكَِيَةُِِوَِخَرجََِالس   ر مَدٍِصِبَيْنَِالرركْنِِوَِالْمَقَامِِاسْهُُِمَُُمَدُِبْنُِالَْْس   َ
مِنَِالسَمَا  ءِِبأَِنَِالَْْقَِفِيهِِوَِفِِشِيعَتِهِِوَِجَاءَتِْصَيْحَةٌِ

And Al-Sufyani will emerge from Syria, and Al-Yamani from Al-Yemen, and there will be a 
submergence at Al-Bayda’a, and a boy from the Progeny-asws of Muhammad-saww would be 
killed between the (Yemeni) corner and Al-Maqam (of Ibrahim-as) (of the Kabah), his name 
being Muhammad Bin Al-Hassan Al-Nafs Al-Zakiya, and a scream would come from the sky: 
‘The truth is in him and his Shias!’ 

نَدَِظَهْرَهُِإِلَىِالْكَعْبَةِِوَِاجْتَمَعَِإلِيَْهِِثَلًَثُْاِئَةٍِوَِ رَِرَجُلًًِوَِأوََلُِمَاِيَ نْطِقُِبِهِِهَذِهِِالْآيةَُِِفَعِنْدَِذَلِكَِخُرُوجُِقاَئمِِنَاِفإَِذَاِخَرجََِأَس  ْ بقَِيَتُِاللَِِّخَيْرٌِلَكُمِْإِنِِِْثَلًَثةََِعَش  َ
 كُنْتُمِْمُؤْمِنِينَِ

During that our-asws Qaimajtf will emerge. When heajtf does emerge, heajtf will lean hisajtf back 
to the Kabah and three hundred and thirteen men would gather to him, and the first of what 
heajtf would speak with would be this Verse: The remaining one of Allah is better for you if 
you were Momineen [11:86].  

فَلًَِيَ بْقَىِفِِالَْْرْضِِمَعْبُودٌِدُونَِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِمِنِْصَنَمٍِوَِغَيْرهِِِإِلََِِِِثُمَِيَ قُولُِأنَََِبقَِيَةُِاللَِِّفِِأرَْضِهِِفإَِذَاِاجْتَمَعَِإلِيَْهِِالْعِقْدُِوَِهُوَِعَشَرَةُِآلََفِِرَجُلٍِخَرجََِ
ِوَِذَلِكَِبَ عْدَِغَيْبَةٍِطَوِيلَةٍِليَِعْلَمَِالَلُِّمَنِْيطُِيعُهُِبِِلْغَيْبِِوَِيُ ؤْمِنُِبِهِ.ِوَقَ عَتِْفِيهِِنََرٌِفاَحْتَُّقََِ

Then heajtf will say: ‘Iajtf am the remaining one of Allah-azwj in His-azwj earth!’ So when the ‘Iqd’ 
gather to himajtf, and it is ten thousand men, heajtf will rebel. There will not remain in the earth 
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anyone being worshipped except Allah-azwj Mighty and Majestic, neither an idol nor anything 
else except and that fire would occur in it, and it would be incinerated. And what would be 
after a lengthy occultation, for Allah-azwj to Know who obeys Him-azwj in the absence and 
believes in Him-azwj’’.19 

 

يْنِِبْنِِمُعَاذٍِعَنِْقَ يْسِِبْنِِحَفْصٍِعَنِْيوُنُسَِبْنِِأرَْقَِ عَنِِالْْلَُودِيِ ِعَنِِالُْْس    َ حَاكِِبْنِِمُزاَحِمٍِعَنِِإكمالِالدينِالطاَلَقَانِرِ ِعَنِِالض    َ يْبَانِ ِ يَارٍِالش    َ مَِعَنِْأَبِِس    َ
بْرةََِقاَلَِ لُونِِأيَ رهَاِالنَاسُِقَ بْلَِأَنِِْالنَزاَلِِبْنِِس  َ وحَانَِِخَطبََنَاِعَلِيرِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِفَحَمِدَِالَلَِّوَِأثَْنَىِعَلَيْهِِثُمَِقاَلَِس  َ عَةُِبْنُِص  ُ عْص  َ ِتَ فْقِدُونِِثَلًَثًَِفَ قَامَِإلِيَْهِِص  َ

 يََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِمَتََِّيََْرجُُِالدَجَالُِ فَ قَالَِ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Al Talaqany, from Al Jaloudy, from Al-Husayn Bin Muaz, from Qays Bin Hafs, from 
Yunus Bin Arqam, from Abu Sayyar Al Shaybani, from Al Zahhaq Bin Muzahim, from Al Nazal Bin Sabrah who 
said,  

‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws addressed us. He-asws praised Allah-azwj and extolled upon Him-azwj, 
then said: ‘O you people! Ask me-asws before you lose me-asws!’ – thrice. Sa’sa Bin Sowhan stood 
up to him-asws and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! When will Al-Dajjal-la emerge?’ 

ئُولُِعَنْهُِبأَِِ عَِالَلُّكَِلًَمَكَِوَِعَلِمَِمَاِأرََدْتَِوَِاللَِِّمَاِالْمَس        ْ هَاِِفَ قَالَِلَهُِعَلِيٌِّعِاقْ عُدِْفَ قَدِْسَِ ائِلِِوَِلَكِنِْلِذَلِكَِعَلًَمَاتٌِوَِهَيْئَاتٌِيَ تْبَعُِبَ عْض        ُ عْلَمَِمِنَِالس        َ
كَِحَذْوِِالنَعْلِِبِِلنَعْلِِوَِإِنِْ  شِئْتَِأنَْ بَأْتُكَِبِهاَِقاَلَِنَ عَمِْيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِينَِِبَ عْضاً

Ali-asws said to him: ‘Be seated, for Allah-azwj has Heard your speech and He-azwj Knows what 
you intend. By Allah-azwj! The one questioned is no more knowing about it than the questioner, 
but there are signs and appearances. They will follow each other like the step of the slipper 
with the slipper, and if you so like, I-asws can inform you with these’. He said, ‘Yes, O Amir Al-
Momineen-asws!’ 

تَحَلرواِالْكَذِِ اعُواِالَْْمَانةََِوَِاس      ْ لًَةَِوَِأَض      َ يَدُواِالْبُنْيَانَِوَِبَِعُواِفَ قَالَِعِاحْفَظِْفإَِنَِعَلًَمَةَِذَلِكَِإِذَاِأمََاتَِالنَاسُِالص      َ اِوَِش      َ بَِوَِأَكَلُواِالر بَِِِوَِأَخَذُواِالر شِ      َ
نْ يَاِوَِاسْتَعْمَلُواِالسرفَهَِ ينَِبِِلدر مَاءِِالدِ   اءَِوَِشَاوَرُواِالنِ سَاءَِوَِقَطعَُواِالَْْرْحَامَِوَِاتَ بَعُواِالَْْهْوَاءَِوَِاسْتَخَفرواِبِِلدِ 

He-asws said: ‘Memorise, for the signs of that are, when the people kill the Salat and waste the 
entrustments, and permit the lies, and consume the interest, and they take the bribes, and 
erect the (tall) buildings, and sell the religion for the world, and utilise the foolish ones, and 
consult the women, and cut off the kinships, and pursue the personal desires, and take lightly 
the blood.  

خَوَِ ظلََمَةًِوَِالْعُرَفاَءُِ فَجَرَةًِوَِالْوُزَراَءُِ كَِانَتِِالْْمَُراَءُِ كَِانَِالْْلِْمُِضَ عْفاًِوَِالظرلْمُِفَخْراًِوَ تَعْلَنَِالْفُجُورُِوَِقَ وْلُِِوَ هَادَاتُِالزرورِِوَِاس ْ قَةًِوَِظَهَرَتِْش َ فَس َ نةًَِوَِالْقُراَءُِ
ثْمُِوَِالطرِ  غْيَانُِوَِحُلِ يَتِِالْمَصَاحِفُِوَِزُخْرفَِتِِالْمَسَاجِدُِوَِطوُ لَِتِِالْمَنَارُِالْبُهْتَانِِوَِالْإِ

And the leniency would be (considered) a weakness, and the injustice, a pride, and the rich 
ones would be immoral and the ministers oppressors, and ones in high positions (chiefs), 
betrayers, and the reciters (of the Quran) would be mischief-makers, and the false 
testimonies would appear, and the immorality would be committed openly, and the word of 

 
19 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 24 
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slander, and the sins, and the aggression, and the Quran would be recited sweetly, and the 
Masjids would be decorated, and the minarets would be tall. 

تِِالْعُقُودُِوَِاقْتََُّبَِالْمَوْعُوِ وَِنقُِض   َ فُوفُِوَِاخْتَلَفَتِِالَْْهْوَاءُِ راَرُِوَِازْدَحََْتِِالص   ر نْ يَاِوَِوَِأكُْرمَِِالَْْش   ْ أزَْوَاجَهُنَِفِِالتِ جَارَةِِحِرْص   اًِعَلَىِالدر اءُِ ارَكَِالنِ س   َ دُِوَِش   َ
كَِانَِزَعِيمُِالْقَوْمِِأرَْذَلَمُِْوَِاترقِيَِالْفَاجِرُِمَخاَفَةَِشَر هِِِعَلَتِْأَصْوَاتُِالْفُسَاقِِوَِاسْتُمِعَِمِنِْ  هُمِْوَ

And the evil ones would be honoured, and the rows (for the Salats) would be crowded, and 
the opinions would differ, and the agreements would be broken, and the promises broken, 
and the women would be participants (partners) of their husbands in the business in greed 
upon the world, and the voices of the mischief-makers would be raised hight and be listened 
from, and the leaders of the people would be their lowest, and the immoral considered to be 
pious in fear from his evil. 

ذَتِِالْقِيَانُِوَِالْمَعَازِفُِوَِلَعَنَِآخِرُِهَذِهِِالْْمَُةِِأوََِ قَِالْكَاذِبُِوَِاؤْتمُِنَِالْخاَئِنُِوَِاتُرِ دِ  بِِلر جَِالِِوَِوَِص       ُ اءُِ بَهَِالنِ س       َ رُوجَِوَِتَش       َ لَاَِوَِركَِبَِذَوَاتُِالْفُرُوجِِالس       ر
ِعَرَفَهُِالر جَِالُِبِِلنِ سَاءِِوَِشَهِدَِشَاهِدٌِمِِ  نِْغَيْرِِأَنِْيُسْتَشْهَدَِوَِشَهِدَِالْآخَرُِقَضَاءًِلِذِمَامٍِبِغَيْرِِحَقٍ 

And a friend would be considered a liar and the treacherous would be trusted, and female 
singers and orchestras would be taken, and the last of this community would curse its first 
ones, and the women would be riding the saddles, and the women would resemble the men, 
and the men with the women, and a witness would testify to other than what he had 
witnessed, and another would testify to get an unjust judgment without right having been 
recognised. 

نْ يَاِعَلَىِالْآخِرَةِِوَِلبَِسُواِجُلُودَِالضَأْنِِعَلَىِقُ لُوبِِالذ ِِ ينِِوَِآثَ رُواِعَمَلَِالدر ِمِنَِالصَبرِِوَِتُ فُقِ هَِلغَِيْرِِالدِ   ئََبِِوَِقُ لُوبُهمُِْأنَْتَُِْمِنَِالْْيَِفِِوَِأمََرر

And jurisprudence would be attained for other than the religion, and the work of the world 
would be preferred over the Hereafter, and the skin of sheep would be worn upon the hearts 
of wolves, and their hearts would stink more than the carcass and bitterer than the aloe. 

 لنَاسِِزَمَانٌِيَ تَمَنَىِأَحَدُهُمِْأنَهَُِمِنِْسُكَانهِِِفَعِنْدَِذَلِكَِالْوَحَاِالْوَحَاِالْعَجَلَِالْعَجَلَِخَيْرُِالْمَسَاكِنِِيَ وْمَئِذٍِبَ يْتُِالْمَقْدِسِِليََأْتِيَنَِعَلَىِا

During that, the spot, the spot, the haste, the haste! The best of settlements in those days 
would be Bayt Al-Maqdis. There will come a time upon the people, one of them would wish 
he was from its dwellers!’ 

 فَ قَامَِإلِيَْهِِالَْْصْبَغُِبْنُِنُ بَاتَةَِفَ قَالَِيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَنِمَنِِالدَجَالُِ

Al-Asbagh Bin Nubata stood up to him-asws and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! Who is Al-
Dajjal-la?’ 

كَِذَبهَُِيََْرجُُِمِنِْ عِيدُِمَنْ دَقَهُِوَِالس     َ قِيرِمَنِْص     َ يْدِِفاَلش     َ ائِدُِبْنُِالص     َ بَهَانُِمِنِْقَ رْيةٍَِتُ عْرَفُِبِِلْيَهُودِيةَِِعَيْنُهُِالْيُمْنَىِِ فَ قَالَِأَلََِإِنَِالدَجَالَِص     َ بَ لْدَةٍِيُ قَالُِلَاَِأَص     ْ
وَِالُْْخْرَىِفِِجَبْهَتِهِِتُضِي بِِلدَمِِمَمْسُوحَةٌِ كَِأَنََّاَِمَمْزُوجَةٌِ كَِوكَْبُِالصربْحِِفِيهَاِعَلَقَةٌ كَِأَنََّاَ  ءُ

He-asws said: ‘Indeed! Al-Dajjal-la is Sa’id Bin Al-Sayd. Wretched is the one who ratifies him-la 
and fortunate is the one who belies him-la. He-la will emerge from a city called Asbahan 
(Isfahan in Iran), from a town known as Al-Yehudiya. His-la right eye would be blink and the 
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other in his-la forehead would be shining as if it is the morning star. In it would be a lump as if 
it is mixed with blood.  

مْسُِبَيْنَِ يُرِمَعَهُِالش     َ ِيََُوضُِالْبِحَارَِوَِتَس     ِ كَِاتِبٍِوَِأمُِ يٍ  كُِلر كَِافِرٌِيَ قْرأَْهُ ِيَدَيْهِِجَبَلٌِمِنِْدُخَانٍِوَِخَلْفَهُِجَبَلٌِأبَْ يَضُِيَ رَىِالنَاسُِأنَهَُِطعََامٌِِبَيْنَِعَيْنَيْهِِمَكْتُوبٌ
 ارٌِأقَْمَرُِخُطْوَةُِحِْاَرهِِِمِيلٌِتُطْوَىِلَهُِالَْْرْضُِمَنْهَلًًِمَنْهَلًًِيََْرجُُِفِِقَحْطٍِشَدِيدٍِتَُْتَهُِحَِِْ

In between his-la would be inscribed, ‘Kafir’. Every scribe and illiterate wading through the 
seas would read it, and the sun would travel with him-la. In front of him-la would a mountain 
of smoke and behind him-la would be a white mountain. The people would view it as food 
emerging in severe drought. Under him-la would be white donkey. The step of his-la donkey 
would be a mile. The earth (ground) would be folded for him-la, watering place by watering 
place. 

مَعُِمَاِبَيْنَِالْخاَفِقَيْنِِ وْتهِِِيَس  ْ ِبِاَءٍِإِلََِغَارَِإِلَىِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِيُ نَادِيِبِأعَْلَىِص  َ يَاطِيِنِيَ قُولُِإِلََِِأوَْليَِائِيِأنََِوَِلََِيَمرُر نْسِِوَِالش  َ وَىِمِنَِالِْْنِ ِوَِالْإِ ِالَذِيِخَلَقَِفَس  َ
 أنَََِرَبركُمُِالَْْعْلىِِقَدَرَِفَ هَدىِِوَِ

And he-la will not pass by a spring except it would sink (dry up) up to the Day of Qiyamah. He-

la will call out at the top of his-la voice to be heard by what is between the two sides of the Jinn 
and the humans and the Satans-la. He-la will say, ‘To me-la, my-la friends! I-la am the one Who 
Created, then Completed [87:2] And the One Who Determined, then Guided [87:3] He said: 
‘I am your lord, the most exalted!’ [79:24].    

وَاقِِوَِإِنَِرَبَكُمِْعَزَِوَِجَلَِِ يِفِِالَْْس ْ ِاللَِِّإِنهَُِالَْْعْوَرُِيَطْعَمُِالطعََامَِوَِيَمْش ِ كَِذَبَِعَدُور يِوَِلََِيَ زُولُِتَ عَالَىِالَلُِّعَنِْذَلِكَِِوَ ِليَْسَِبِأعَْوَرَِوَِلََِيَطْعَمُِوَِلََِيَمْش ِ
كَِبِيراًِ  عُلُو اً

And he-la would be lying, enemy of Allah-azwj! He-la is the one-eyed, eating the food and walking 
in the markets, and your Lord-azwj Mighty and Majestic isn’t one-eyed nor does He-azwj eat nor 
walk nor move. Exalted is Allah-azwj from that, Lofty, Great.  

رِِيَ قْتلُُهُِالَلُِّعَِ ةِِالخُْض   ْ حَابُِالطيََالِس   َ يَاعِهِِيَ وْمَئِذٍِأوَْلََدُِالز نََِِوَِأَص   ْ اعَاتٍِمِنِْيَ وْمِِأَلََِوَِإِنَِأَكْثَرَِأَش   ْ امِِعَلَىِعَقَبَةٍِتُ عْرَفُِبِعَقَبَةِِأفَِيقٍِلثَِلًَثِِس   َ زَِوَِجَلَِبِِلش   َ
 لِ يِالْمَسِيحُِعِيسَىِابْنُِمَرْيََِخَلْفَهُِالْْمُُعَةِِعَلَىِيَدَيِْمَنِْيُصَِ

Indeed! Most of his-la loyalists on that day would be children of adultery and companions of 
the green scarves. Allah-azwj Mighty and Majestic would Kill him-la at Syria upon a hill known 
as Afeeq hill, three hours from the day of Friday, upon the hand of the one-ajfj - the Messiah 
Isa Ibn Maryam-as would be praying behind.  

 أَلََِإِنَِبَ عْدَِذَلِكَِالطاَمَةَِالْكُبْرىَِقُ لْنَاِوَِمَاِذَلِكَِيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِينَِ

Indeed! After that would be the great distress!’ We said, ‘And what is that O Amir Al-
Momineen-asws?’ 

عُِالْخاَتََُِعَلَِ ىِتَض  َ اِمُوس  َ لَيْمَانَِوَِعَص  َ فَاِمَعَهَاِخَاتَُُِس  ُ عُهُِعَلَىِقاَلَِخُرُوجُِدَابةٍَِمِنَِالَْْرْضِِمِنِْعِنْدِِالص  َ كُِلِ ِمُؤْمِنٍِفَ يُطْبَعُِفِيهِِهَذَاِمُؤْمِنٌِحَق اًِوَِتَض  َ ىِوَجْهِ
افِرٌِ كِ َ ذَا افِرٍِفَ يُكْتَ بُِفِي هِِه َ كِ َ كِ ُلِ  هِ افِرَِيُ نَ ادِيِطوُبََِلَ كَِيََِمُؤْمِنُِوَج ْ افِرُِوَِإِنَِالْك َ كِ َ ِالْيَوْمَِمِثْلُ كَِفَ أفَُوزَِِِحَق  اًِحَتََِّإِنَِالْمُؤْمِنَِليَُنَ ادِيِالْوَيْ لُِلَ كَِيََ وَدِدْتُِأَن ِ

 فَ وْزاًِ
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He-asws said: ‘Emergence of walker of the earth by Al-Safa. With it would be the ring of 
Suleyman-as, and staff of Musa-as. He will place the ring upon the face of every Momin and 
stamp upon him: ‘This is a Momin, truly’, and place upon the face of every Kafir, and it would 
be inscribed upon it: ‘This is a Kafir, truly’. Until the Momin would call out, ‘The woe be unto 
you, O Kafir!’, and the Kafir would call out, ‘Beatitude is for you, O Momin! I wish I had been 
like you today, so I would have succeeded with a success!’ 

تُ قْبَلُِوَِلََِعَمَلٌِيُ رْفَعُِوَِثُمَِتَ رْفَعُِالدَابةَُِرأَْسَهَاِفَيَراَهَاِمَنِْبَيْنَِالْخاَفِقَيْنِِبِِِذْنِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِبَ عْدَِطلُُوعِِالشَِ لَِِِمْسِِمِنِْمَغْربِِهاَِفَعِنْدَِذَلِكَِتُ رْفَعُِالتَوْبةَُِفَلًَِتَ وْبةٌَِ
كَِسَبَتِْفِِإِيمانَِّاِخَيْراًِ ِيَ نْفَعُِنَ فْساًِإِيمانَُّاِلَمِْتَكُنِْآمَنَتِْمِنِْقَ بْلُِأوَْ

Then the walker would raise its head and see the ones between the two sides, by the 
Permission of Allah-azwj Mighty and Majestic, after rising of the sun from its west. During that, 
the (opportunity) of repentance would be raised, so there will neither be any repentance 
being accepted nor any deed to be raised, a soul will not benefit from its Eman which had 
not believed from before or earned goodness during its Eman. [6:158]’. 

 عِتَُّْتِِِثُمَِقاَلَِعِلََِتَسْألَُونِِعَمَاِيَكُونُِبَ عْدَِذَلِكَِفإَِنهَُِعَهِدَِإِلََِِحَبِيبِِعِأَنِْلََِأُخْبرَِبِهِِغَيْرَِ

Then he-asws said: ‘Do not ask me-asws what would happen after that, for it is a pact to me-asws 
by my-asws beloved (Rasool-Allah-saww) that I-asws should not inform anyone with it apart from 
my-asws offspring’.  

ِسَبْرةََِإِنَِالَذِيِيُصَلِ يِخَلْفَهُِعِيسَىِابْنُِمَرْيََِهُوَِالثاَنَِِعَشَرَِمِنَِِفَ قَالَِالنَزاَلُِبْنُِسَبْرةََِلِصَعْصَعَةَِمَاِعَنَىِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِبِهذََاِالْقَوْلِِفَ قَالَِصَعْصَعَةُِيََِابْنَِ
ِوَِهُوَِالشَمْسُِالطاَلعَِةُِمِنِْمَغْربِِهاَِالْعِتُّْةَِِالتَاسِعُِمِنِْوُلْدِِالُِْْ  سَيْنِِبْنِِعَلِيٍ 

Al-Nazzal Bin Sabrah said to Sa’sa, ‘What did Amir Al-Momineen-asws mean by this word?’ Sa’sa 
said, ‘O Ibn Sabrah! The one behind whom Isa-as Ibn Maryam-as would be praying Salat, heajtf 
is the twelfth from the offspring, the ninth from the sons-asws of Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, and 
heajtf is the sun emerging from its west.  

بَرَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِأَنَِحَبِيبَهُِرَسُولَِاللَِِّصِعَهِدَِإلِيَْهِِأَلََِيَُْبرَِبِاَِيَظْهَرُِعِنْدَِالرركْنِِوَِالْمَقَامِِيطَُهِ رُِالَْْرْضَِوَِيَضَعُِمِيزاَنَِالْعَدْلِِفَلًَِيَظْلِمُِأَحَدٌِأَحَداًِفأََخِْ
ِعِتُّْتَهِِِالْْئَمَِةِِصَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِمِْأَجَْْعِيَنِ.يَكُونُِبَ عْدَِذَلِكَِغَيْرَِ

He-ajfj shall appear by Al Rukn (The Yemeni corner) and Al Maqam (of Ibrahim-as), and heajtf will 
place the scale of justice, so no one will be unjust to anyone. Amir Al-Momineen-asws informed 
that his-asws beloved Rasool-Allah-saww had pacted to him-asws that he-asws should not inform 
with what would be happening after that, other than to his-asws offspring, the Imams-asws, may 
the Salawaat of Allah-azwj be upon them-asws all!’’20 

 

ِعَنِِالَْْهْوَازيِِ ِعَنِْصَفْوَِ عَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِِِِّانَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِحَكِيمٍِعَنِْمَيْمُونٍِالْبَانِِإكمالِالدينِأَبِِعَنِِالِْْمْيَرِيِ ِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِمَهْزيََِرَِعَنِْأَخِيهِِعَلِيٍ 
وَِالْمُنَادِيِيُ نَادِيِمِنَِالسَمَاءِِوَِخَسْفٌِبِِلْبَِِالصَادِقِِعِقاَلَِ وَِالسرفْيَانِرِ ِيْدَاءِِوَِقَ تْلُِالنَفْسِِالزكَِيَةِِ.خََْسٌِقَ بْلَِقِيَامِِالْقَائمِِِعِالْيَمَانِرِ

 
20 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 26 
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(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – My father, from Al Himeyri, from Ibrahim Bin Mahziyar, from his brother Ali, from 
Al Ahwazy, from Safwan, from Muhammad Bin Hakeem, from Maymoun Alban, 

‘From Abu Abdullah Al-Sadiq-asws having said: ‘(There shall be) five before rising of Al-Qaimajtf 
– Al-Yamani, and Al-Sufyani, and the caller calling out from the sky, and submergence at Al-
Bayda, and killing of Al-Nafs Al-Zakiya (the pure soul)’’.21 

 

ِبْنِِمَهْزيََِرَِعَنِِالَْْجَالِِعَنِْثَ عْلَِ عْتُِإكمالِالدينِابْنُِالْوَليِدِِعَنِِالصَفَارِِعَنِِابْنِِمَعْرُوفٍِعَنِْعَلِيِ  بَةَِعَنِْشُعَيْبٍِالَْْذَاءِِعَنِْصَالِحٍِمَوْلَىِبَنِِِالْعَذْراَءِِقاَلَِسَِ
ِليَْسَِبَيْنَِقِيَامِِقاَئمِِِآلِِمَُُمَدٍِوَِبَيْنَِقَ تْلِِالنَفْسِِالزكَِيَةِِإِلََِخََْسَِعَشْرَةَِليَْلَةً.ِأبََِِعَبْدِِاللَِِّالصَادِقَِعِيَ قُولُِ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Marouf, from Ali Bin Mahziyar, from 
Al Hajjal, from Sa’alba, from Shueyb Al Haza’a, from Salih a slave of the clan of Al Azra’a who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws Al-Sadiq-asws saying: ‘There isn’t anything between rising of Al-
Qaimajtf of Progeny-asws of Muhammad-saww and the killing of Al-Nafs Al-Zakiya (the pure soul) 
except fifteen nights’’.22 

 

ِعَنِْصَفْوَانَِعَنِْعِيسَىِبْنِِأعَْيَنَِعَنِِالْمُعَلَىِبْنِِخُنَيْسٍِ سْنَادِِعَنِِالَْْهْوَازيِِ  ِمِنَِالَْْمْرِِِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِِِإكمالِالدينِبِهذََاِالْإِ إِنَِأمَْرَِالسرفْيَانِ ِ
ِالْمَحْتُومِِوَِخُرُوجَهُِفِِرَجَبٍِ.

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – By this chain, from Al Ahwazy, from Safwan, from Isa Bin Ayn, from Al Moalla 
Bin Khuneys,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The matter of Al-Sufyani is from the inevitable matters, 
and his emergence would be in (month of) Rajab’’.23 

 

هِِعَنِِالْكُوفِِ ِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِِابْنِِأذَُيْ نَةَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِا يََْرجُُِابْنُِِِِللَِِّعِقاَلَِأَبِِعِقاَلَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِصَلَوَاتُِاللَِِّعَلَيْهِِإكمالِالدينِمَاجِيلَوَيْهِِعَنِْعَمِ 
وَحْشُِالْوَجْهِِضَخْمُِالْاَمَةِِبِوَجْهِهِِأثََ رُِا ِإِذَاِرأَيَْ تَهُِحَسِبْتَهُِأعَْوَرَِاسْهُُِعُثْمَانُِوَِأبَوُهُِعَنْبَسَةُِوَِهُوَِمِنِِْآكِلَةِِالَْْكْبَادِِمِنَِالْوَادِيِالْيَابِسِِوَِهُوَِرَجُلٌِرَبْ عَةٌِ لْْدَُريِِ 

ِسُفْيَانَِحَتََِّيََْتَِِأرَْضَِقَ راَرٍِوَِمَعِيٍنِفَ يَسْتَوِيَِعَلَىِمِنْبَرهَِاِ.وُلْدِِأَبِِ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Majaylawiya, from his uncle, from Al Kufi, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn 
Uzuna,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘My-asws father-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat of 
Allah-azwj be upon him-asws, said: ‘The son of the liver eater (Muawiya) will emerge from the 
dry valley, and he is a man of moderate stature, monstrous (terrifying) face, large head. In his 
face would be impacts of smallpox. When you see him, you would reckon he is one-eyed. His 

 
21 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 29 
22 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 30 
23 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 32 
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name is Usman and his father is Anbasa, and he is from the sons of Abu Sufyan, until he will 
come to a settled land (Al-Kufa) and water. He will sit upon its pulpit’’.24 

 

سَألَْتُِِِانَِعَنِْقُ تَيْبَةَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِأَبِِمَنْصُورٍِقاَلَِإكمالِالدينِأَبِِوَِابْنُِالْوَليِدِِمَعاًِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِأَبِِالْقَاسِمِِعَنِِالْكُوفِِ ِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِسُفْيَِ
كُِنُوزَِالشَامِِ هِِإِذَاِمَلَكَ ِفَ قَالَِوَِمَاِتَصْنَعُِبِِسِْ الْخمَْسَِدِمَشْقَِوَِحِْْصَِوَِفِلَسْطِيَنِوَِالْْرُْدُنَِوَِقِنَسْريِنَِفَ تَوَقَ عُواِعِنْدَِذَلِكَِِِأبََِِعَبْدِِاللَِِّعِعَنِِاسْمِِالسرفْيَانِ ِ

 الْفَرجََِ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – My father and Ibn Al Waleed, both together from Muhammad bin Abu Al 
Qasim, from Al Kufi, from Al-Husayn Bin Sufyan, from Quteyba Bin Muhammad, from Abdullah Bin Abu 
Mansour who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the name of Al-Sufyani. He-asws said: ‘And what will you do 
with (knowing) his name when he will own the five treasures (towns) of Syria (Al-Shaam) – 
Damascus, and Homs, and Palestine, and Jordan, and Qinnasreen (near Aleppo)? So anticipate 
the relief during that’.  

ِقُ لْتُِيَملِْكُِتِسْعَةَِأَشْهُرٍِقاَلَِلََِوَِلَكِنِْيَملِْكُِثَْاَنيَِةَِأَشْهُرٍِلََِيزَيِدُِيَ وْماً.

I said, ‘He will rule for nine months?’ He-asws said: ‘No, but he will rule for eight months, not 
exceeding by a day!’’25 

 

آيَ تَانِِِِِيَاطِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِهَِاَمٍِعَنِْوَرْدٍِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِعِقاَلَِإكمالِالدينِابْنُِالْوَليِدِِعَنِِابْنِِأبََِنٍِعَنِِالَْْهْوَازيِِ ِعَنِِالنَضْرِِعَنِْيَحْيََِالْْلََبِِ ِعَنِْحَكَمٍِالخَِْ
هَبَطَِآدَمُِعِإِلَىِالْْرَْضِِوَِعِنْدَِذَلِكَِسَقَطَِحِسَابُِبَيْنَِيَدَيِْهَذَاِالَْْمْرِِخُسُوفُِالْقَمَرِِلِخمَْسٍِوَِخُسُوفُِالشَمْسِِلِخمَْسَِعَشْرَةَِوَِلَمِْيَكُنِْذَلِكَِمُنْذُِِ

ِالْمُنَجِ مِيَنِ.

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Ibn Al Waleed, from Ibn Aban, from Al Ahwazy, from Al Nazr, from Yahya Al Halby, 
from Hakam Al Khayyat, from Muhammad Bin Hammam, from warid,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘There are two signs in front of his matter – eclipse of the 
moon on the fifth and eclipse of the sun on the fifteenth, and that has not happened since 
Adam-as came down to the earth, and during that the calculations of the astrologers would 
fall (be invalidated)’’.26 

 

ِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِْأَبِِ تَ نْكَسِفُِالشَمْسُِِِأيَروبَِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِإكمالِالدينِابْنُِالْمُتَوكَِ لِِعَنِِالسَعْدَآبَِدِيِ ِعَنِِالْبَرقِْيِ 
ِلِخمَْسٍِمَضَيْنَِمِنِْشَهْرِِرَمَضَانَِقَ بْلَِقِيَامِِالْقَائمِِِعِ.

 
24 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 36 
25 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 38 
26 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 41 
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(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Ibn Al Mutawakkil, from Al Sa’adabady, from Al Barqy, from his father, from Ibn 
Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The sun would be eclipsed on the five (days) passed from 
a month of Ramazan before rising of Al-Qaimajtf’’.27 

 

آيَ تَانِِِِدْرِِبْنِِالْخلَِيلِِالَْْزْدِيِ ِقاَلَِقاَلَِأبَوُِجَعْفَرٍِعِالإرشادِغط،ِالغيبةِللشيخِالطوسيِالْفَضْلُِبْنُِشَاذَانَِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِأَبِِنَصْرٍِعَنِْثَ عْلَبَةَِعَنِْبَِ
 نَِوَِالْقَمَرُِفِِآخِرهِِِالْقَائمِِِلَمِْيكونَِ]تَكُونََ[ِمُنْذُِهَبَطَِآدَمُِعِإِلَىِالَْْرْضِِتَ نْكَسِفُِالشَمْسُِفِِالنِ صْفِِمِنِْشَهْرِِرَمَضَا تَكُونََنِِقَ بْلَِ

(The book) ‘Al Irshad’, (and), ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Al Fazl Bin Shazan, from Ahmad bin Muhammad 
Bin Abu Nasr, from Sa’alba, from Badr Bin Al Khaleel Al Azdy who said,  

 

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Two signs will happen before Al-Qaimajtf, not having happened since 
Adam-as came down to the earth – eclipse of the sun in the middle of a month of Ramazan, 
and the moon (eclipse) at the end of it’.  

 

 فَ قَالَِالرَجُلُِيََِابْنَِرَسُولِِاللَِِّتَ نْكَسِفُِالشَمْسُِفِِآخِرِِالشَهْرِِوَِالْقَمَرُِفِِالنِ صْفِِ

 

The man said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! The sun eclipses at the end of the month and 
the moon in the middle (of it)!’  

ِلََْعْلَمُِبِاَِتَ قُولُِوَِلَكِنَهُمَاِآيَ تَانِِلَمِْيكونَِ]تَكُونََ[ِمُنْذُِهَبَطَِآدَمُِع  ِ.فَ قَالَِأبَوُِجَعْفَرٍِعِإِن ِ

Abu Ja’far-asws said: ‘I-asws am more knowing with what you are saying, but these two are signs 
not having happened since Adam-as came down’’.28 

 

سْنَادِِعَنِِالَْْهْوَازيِِ ِعَنِْصَفْوَانَِعَنِْعَبْدِِالرَحَْْنِِبْنِِالَْْجَاجِِعَنِْسُلَيْمَانَِ عْتُِأبََِِعَبْدِِاللَِِّعِيَ قُولُِإكمالِالدينِبِهذََاِالْإِ قُدَامَِالْقَائمِِِعِِِِبْنِِخَالِدٍِقاَلَِسَِ
فاَلْمَوْتُِالَْْحَْْرُِالسَيْفُِوَِ كُِلِ ِسَبْعَةٍِخََْسَةٌِ ِِالْمَوْتُِالْْبَْ يَضُِالطاَعُونُِ.مَوْتََنِِمَوْتٌِأَحَْْرُِوَِمَوْتٌِأبَْ يَضُِحَتََِّيَذْهَبَِمِنْ

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – By this chain, from Al Ahwazy, from Safwan, from Abdul Rahman Bin Al Hajjaj, 
from Suleyman Bin Khalid who said,  

 
27 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 43 
28 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 67 
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‘I heard Abu Abdullah-asws saying, ‘Before Al-Qaimajtf there will be two deaths – red death and 
white death, to the extent that five would go (die) from every seven. The red death is the 
sword, and the white death is the plague’’.29 

 

عْنَاِأبََِِعَبِْ سْنَادِِعَنِْأَبِِأيَروبَِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِوَِمَُُمَدِِبْنِِمُسْلِمٍِقاَلَِسَِ لََِيَكُونُِهَذَاِالَْْمْرُِحَتََِّيَذْهَبَِثُ لُثاَِالناَسِِفَقِيلَِِِِدِِاللَِِّعِيَ قُولُِإكمالِالدينِبِهذََاِالْإِ
ِلَهُِفإَِذَاِذَهَبَِثُ لُثاَِالنَاسِِفَمَاِيَ بْقَىِفَ قَالَِعِأَِمَاِتَ رْضَوْنَِأَنِْتَكُونوُاِالثرلُثَِالْبَاقِيَِ.

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – By this chain, from Abu Ayoub, from Abu Baseer and Muhammad Bin Muslim both 
said,  

‘We heard Abu Abdullah-asws saying: ‘This matter cannot happen until two-thirds of the people 
are gone (dead)!’ It was said to him-asws, ‘So when two-thirds of the people are gone, then 
what will remain?’ He-asws said: ‘Are you not pleased that you (Shias) will be the remaining 
third?’’30 

 

ِعَنِْ ِالراَزيِِ ِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعَلِيٍ  عَنِِالتلََعُكْبَرِيِ ِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِعَلِيٍ  ِالغيبةِللشيخِالطوسيِجَْاَعَةٌِ ِعُثْمَانَِبْنِِأَحَْْدَِالسَمَاكِِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِعَبْدِِاللَِِّالْاَشَِِيِ 
ِبْنِِعَاصِمٍِعَنِْعَطاَءِِبْنِِالسَائِبِِعَنِْأبَيِهِِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِعُمَرَِ عَنِْ لََِتَ قُومُِالسَاعَةُِحَتََِّيََْرجَُِنََْوٌِِِِِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصيَحْيََِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِعَنِْعَلِيِ 

كُِلرهُمِْيَ قُولُونَِأنَََِنَبٌِِّ. كَِذَابًِ ِمِنِْسِتِ يَن

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – A group, from Al Talukbary, from Ahmad Bin Ali Al Razy, from 
Muhammad Bin Ali, from Usman Bin Ahmad Al Sammak, from Ibrahim Bin Abdullah Al Hashimy, from Yahya Bin 
Abu Talib, from Ali Bin Aasim, from Ata’a Bin Al Sa’aib, from his father, from Abdullah Bin Umar who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The Hour will not be established until around sixty liars emerge, all of 
them saying, ‘I am a Prophet-as!’’31 

 

لََِيََْرجُُِالْقَائمُِِحَتََِّيََْرجَُِاثْ نَاِعَشَرَِمِنِِِْوِعَبْدِِاللَِِّعِالغيبةِللشيخِالطوسيِالْفَضْلُِبْنُِشَاذَانَِعَنِِالْوَشَاءِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِعَائِذٍِعَنِْأَبِِخَدِيََةَِقاَلَِقاَلَِأبَُِ
كُِلرهُمِْيَدْعُوِإِلَىِنَ فْسِهِِ. ِبَنِِِهَاشِمٍ

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Al Fazl Bin Shazan, from Al Washa, from Ahmad Bin A’aiz, 
from Abu Huzeyfa who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Al-Qaimajtf will not emerge until twelve emerge from the clan of 
Hashim-as, each of them calling to himself’’.32 

 

 
29 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 42 
30 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 44 
31 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 46 
32 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 47 
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عَشْرٌِِِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصعَنِْحَْاَدٍِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِالْمُخْتَارِِعَنِْأَبِِنَصْرٍِعَنِْعَامِرِِبْنِِوَاثلَِةَِعَنِْأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِعِِِِالغيبةِللشيخِالطوسيِابْنُِفَضَالٍِ
وَِالدَجَالُِوَِالدرخَانُِوَِالدَابةَُِوَِخُرُوجُِالْقَائمِِِوَِطلُُِ وعُِالشَمْسِِمِنِْمَغْربِِهاَِوَِنُ زُولُِعِيسَىِعِوَِخَسْفٌِبِِلْمَشْرقِِِوَِِقَ بْلَِالسَاعَةِِلََِبدَُِمِنْهَاِالسرفْيَانِرِ

ِِمِنِْقَ عْرِِعَدَنٍِتَسُوقُِالنَاسَِإِلَىِالْمَحْشَرِ.خَسْفٌِبَِِزيِرَةِِالْعَرَبِِوَِنََرٌِتَُْرجُُِ

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Ibn Fazzal, from Hammad, from Al-Husayn Bin Al Mukhtar, from 
Abu Nasr, from Aamir Bin Wasila,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Ten (signs) before 
(establishment of) the Hour, there is no escape from these – Al-Sufyani, and Al-Dajjal-la, and 
the walker (of the earth), and emergence of Al-Qaimajtf, and rising of the sun from its west, 
and descend of Isa-as, and submergence in the east, and a submergence in the Arabian Gulf, 
and fire emerging from the bottom of Aden ushering the people to the (plains of) 
Resurrection’’.33 

 

ِبْنِِمَُُمَدٍِالَِْْ ِبْنِِأَسْبَاطٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِأَبِِالْبِلًَدِِعَنِْعَلِيِ  هِِقاَلَِقاَلَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعالغيبةِللشيخِالطوسيِالْفَضْلُِعَنِْعَلِيِ  بَيْنَِِِوْدِيِ ِعَنِْأبَيِهِِعَنِْجَدِ 
كَِألَْوَانِِ أَِحَْْرُ أِبَْ يَضُِوَِجَراَدٌِفِِحِينِهِِوَِجَراَدٌِفِِغَيْرِِحِينِهِ أَِحَْْرُِوَِمَوْتٌ اِلْقَائمِِِمَوْتٌ اِلْْبَْ يَضُِفاَلطاَعُونُِ.يَدَيِ اِلْمَوْتُ أِمََا اِلَْْحَْْرُِفاَلسَيْفُِوَ اِلْمَوْتُ ِاِلدَمِِفأََمَا

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Al Fazl, from Ali Bin Asbat, from Muhammad Bin Abu Al Bilad, 
from Ali Bin Muhammad Al Awdy, from his father, from his grandfather who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘In front of Al-Qaimajtf there is red death, and white death, and 
locusts in their time, and locusts outside their time, red like the colour of blood. As for the red 
death, it is the sword, and as for the white death, it is the plague’’.34 

 

دَعْوَةُِأهَْلِِِِزيِنٍِعَنِْعَمَارِِبْنِِيََسِرٍِرَضِيَِالَلُِّعَنْهُِأنَهَُِقاَلَ:الغيبةِللشيخِالطوسيِالْفَضْلُِعَنِْنَصْرِِبْنِِمُزاَحِمٍِعَنِْأَبِِلَيِعَةَِعَنِْأَبِِزُرْعَةَِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِرَِ
كُِفرواِحَتََِّتَ رَوْاِقاَدَتَْاَِفإَِذَاِخَالَفَِالتُّرْكُِِ كَِثرَُتِِالْْرُُوبُِفِِالَْْرْضِِوَِيُ نَادِيِمُنَادٍِعَلَىِسُورِِدِمَشْقَِوَيْلٌِِبَ يْتِِنبَِيِ كُمِْفِِآخِرِِالزَمَانِِفاَلْزَمُواِالَْْرْضَِوَ الررومَِوَ

ِقَِ  دِِاقْتََُّبَِوَِيََُرَبُِحَائِطُِمَسْجِدِهَاِ.لََزمٌِِمِنِْشَرٍ 

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Al Fazl, from Nasr Bin Muzahim, from Abu Lahiya, from Abu Zur’a, 
from Abdullah Bin Razeyn,  

‘From Ammar Bin Yasser-ra, may Allah-azwj be Pleased with him-ra, having said: ‘The call of the 
People-asws of the Household of your Prophet-saww would be at the end of times, so stick to the 
ground (homes) and restrain (your tongues) until you see its leader. When the Turks oppose 
Rome and the wars are a lot in the earth, and a caller calls out upon the walls of Damascus: 
‘Woe be of a necessary evil to have drawn near!’, and the wall of its Masjid would be 
ruined’’.35 

 
33 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 48 
34 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 59 
35 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 60 
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ِبْنِِالُْْسَيْنِِصِفِْلِِخُرُوجَِالْمَهْدِيِ ِوَِعَر فِْنِِِدَلََئلَِهُِوَِعَلًَمَاتهِِِِغط،ِالغيبةِللشيخِالطوسيِرَوَىِحَذْلَمُِبْنُِبَشِيٍرِقاَلَِ  قُ لْتُِلعَِلِيِ 

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – It is reported by Hazlam Bin Bashir who said,  

‘I said to Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, ‘Describe to me the emergence of Al-Mahdiajtf and 
introduce hisajtf evidence and hisajtf signs’. 

كْريِتَِوَِقَ تْلُهُِبِسَْجِدِِدِمَشْقَِثُمَِيَكُونُِخُرُوجُِشُعَيْبِِبْنِِصَالِحٍِِفَ قَالَِيَكُونُِقَ بْلَِخُرُوجِهِِخُرُوجُِرَجُلٍِيُ قَالُِلَهُِعَوْفٌِالسرلَمِيرِبِأرَْضِِالْْزَيِرَةِِوَِيَكُونُِمَأْوَاهُِتَِ
 مِنِْسََرْقَ نْدَِ

He-asws said: ‘Before hisajtf emergence would be the emergence of a man called Awf Al-Sulamy 
in the land of Al-Jazeera (the island), and his shelter would be Takreet, and his killing would 
be in a Masjid of Damascus. Then would be the emergence of Shuayn Bin Salih from 
Samarqand. 

الْمَلْعُونُِمِنَِالْوَادِيِالْيَابِسِوَِهُوَِمِنِْوُلْدِِعُتْبَةَِبْنِِأَبِِسُفْيَانَِفإَِذَِ اخْتَفَىِالْمَهْدِيرِثُمَِيََْرجُُِبَ عْدَِذَلِكَ.ثُمَِيََْرجُُِالسرفْيَانِرِ ِاِظَهَرَِالسرفْيَانِرِ

Then would be the emergence of Al-Sufyani the Accursed from the dry valley, and he is from 
the sons of Utbah Bin Abu Sufyan. So, when Al-Sufyani appears, Al-Mahdiajtf would be hidden, 
then heajtf will emerge after that’’.36 

 

فَلًَِِ يَ فْسُدُِالتَمْرُِفِِالنَخْلِِِِ-إِنَِقُدَامَِالْقَائمِِِلَسَنَةًِغَيْدَاقَةًِِِالغيبةِللشيخِالطوسيِالْفَضْلُِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِِالْبَطاَئِنِِِ ِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِ
ِتَشُكرواِفِِذَلِكَ.

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Al Fazl, from Ibn Mahboub, from Al Batainy, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Before Al-Qaim-asws there would be a year of abundance 
(of rain) spoiling the dates in the trees, so do not complain regarding that’’.37 

 

ِعَنِْأَبِِنُ عَيْمٍِنَصْرِِبْنِِعِصَامِِبْنِِالْمُغِيرَِ عَنِْأَبِِالْمُفَضَلِِالشَيْبَانِ ِ ةِِالْعَمْريِِ ِعَنِْأَبِِيوُسُفَِيَ عْقُوبَِبْنِِنُ عَيْمِِبْنِِعَمْروٍِقَ رْقاَرَةَِِالغيبةِللشيخِالطوسيِجَْاَعَةٌِ
ِِدِيِ ِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِأَحَْْدَِعَنِْإِسْاَعِيلَِبْنِِعَبَاسٍِعَنِْمُهَاجِرِِبْنِِحَكِيمٍِعَنِْمُعَاوِيةََِبْنِِسَعِيدٍِالْكَاتِبِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِالَْْسَِ عَنِْأَبِِجَعْفَرٍِمَُُمَدِِبْنِِعَلِيٍ 

ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِإِذَاِاخْتَلَفَِرُمَُْانِِبِِلشَامِِفَ هُوَِِعِقاَلَِ مِنِْآيََتِِاللَِِّتَ عَالَىِقِيلَِثُمَِمَهِْقاَلَِلِِعَلِير  ِآيةٌَِ

(The book) ‘Al Ghayba’ – of the Sheykh Al Tusi – A group, from Abu Al Mufazzal Al Shaybani, from Abu Nueym 
Nasr Bin Isam Bin Bin Al Mugheira, from Abu Yusuf Bin Nueym Bin Amro Qarqara the scribe, from Ahmad Bin 
Muhammad Al Asady, from Muhammad Bin Ahmad, from Ismail Bin Abbas, from Muhajir Bin Hakeem, from 
Muawiya Bin Saeed,  

 
36 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 65 
37 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 69 
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‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws said to me-

asws: ‘When the two spears differ at Syria, so it is a sign from the signs of Allah-azwj the Exalted’. 
It was said, ‘Then what?’ 

تَكُونُِبِِلشَامِِتَْلِْكُِفِيهَاِمِائةَُِألَْفٍِيََْعَلُهَاِالَلُِّرَحْْةًَِللِْمُؤْمِنِيَنِوَِعَذَابًِِ كَِانَِذَلِكَِفاَنْظرُُواِإِلَىِأَصْحَابِِالْبَراَذِينِِالشرهْبِِقاَلَِثُمَِرَجْفَةٌِ ِِ-ِعَلَىِالْكَافِريِنَِفإَِذَا
 مِنَِالْمَغْرِبِِحَتََِّتَُُلَِبِِلشَامِِوَِالراَيََتِِالصرفْرِِتُ قْبِلُِ

He-asws said: ‘Tremors will happen at Syria, one hundred thousand would die in it. Allah-azwj 
would Make it to be a mercy for the Momineen and a Punishment upon the Kafirs. When that 
happens, then look at the companions of grey workhorses and the yellow flags coming from 
the west until they disband at Syria.  

كَِانَِذَلِكَِ كَِانَِذَلِكَِفاَنْ تَظِرُواِخَسْفاًِبِقَرْيةٍَِمِنِْقُ رَىِالشَامِِيُ قَالُِلَاَِخرشناِ]حَرَسْتَا[ِفإَِذَا ِِفاَنْ تَظِرُواِابْنَِآكِلَةِِالَْْكْبَادِِبِوَادِيِالْيَابِسِِ.فإَِذَا

When that happens, then await a submergence with a town from the towns called Kharshana 
(Harasta). When that happens, then await the son of the liver-eater (Hinda) at the dry 
valley’’.38 

 

ِعَنِْبَكَِ ِالراَزيِرِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِإِسْحَاقَِالْمُقْريِِعَنِِالْمُقَانعِِيِ  ارٍِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِسَعْدٍِالَْْسَدِيِ ِعَنِِْالغيبةِللشيخِالطوسيِأَحَْْدُِبْنُِعَلِيٍ 
ِالْفُراَتُِحَتََِّيَدْخُلَِأزَقِةََِالْكُوفَةِ.ِعَامَِأوَِْسَنَةَِالْفَتْحِِيَ نْبَثِقُِِأبَيِهِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِ

(The book) ‘Al Ghayba’ of the Sheykh Al Tusi – Ahmad Bin Ali Al Razy, from Muhammad Bin Is’haq Al Muqry, 
from Al Muqanie, from Bakkar, from Ibrahim Bin Muhammad, from Ja’far Bin Sa’ad Al Asady, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Period or year of conquest, the water of the Euphrates 
would break until it enters the alleyways of Al-Kufa’’.39 

ِقاَلَِ سْنَادِِعَنِِالُْْسَيْنِِعَنِِابْنِِسَيَابةََِعَنِْعِمْراَنَِبْنِِمِيثَمٍِعَنِْعَبَايةََِبْنِِربِْعِيٍ  دَخَلْتُِعَلَىِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِأنَََِخَامِسُِخََْسَةٍِوَِأَصْغَرُِالْقَوْمِِسِن اًِِبِهذََاِالْإِ
ِخَاتَُُِألَْفِِنَبٍِ ِوَِإِنَكَِخَاتَُُِألَْفِِ كُِلِ فْتُِمَاِلَمِْيُكَِِفَسَمِعْتُهُِيَ قُولُِحَدَثَنِِِأَخِيِرَسُولُِاللَِِّصِأنَهَُِقاَلَِإِن ِ ِوَ  لَفُواِوَصِيٍ 

By this chain, from Al-Husayn, from Ibn Sayaba, from Imran Bin Meesam, from Abaya Bin Rabie who said,  

‘I entered to see Amir Al-Momineen-asws and I was fifth of the five and the youngest of the 
group in age. I heard him-asws saying: ‘My-asws brother-saww Rasool-Allah-saww narrated to me-

asws. He-saww said: ‘I-saww am last of a thousand Prophets-as and you-asws are last of a thousand 
successors-as, and you-asws have been encumbered with what they-as had not been 
encumbered with’. 

 فَ قُلْتُِمَاِأنَْصَفَكَِالْقَوْمُِيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِينَِ

I said, ‘The people have not been fair with you-asws, O Amir Al-Momineen-asws!’ 

 
38 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 73 
39 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 76 
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كَِلِمَةٍِلََِيَ عْلَمُهَاِغَيْرِيِوَِغَيْرَِ ِلََْعْلَمُِألَْفَ ِِمَُُمَدٍِصِوَِإِنََّمُِْليََقْرَءُونَِمِنْهَاِآيةًَِفِكِِتَابِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِهِيَِفَ قَالَِليَْسَِحَيْثُِتَذْهَبُِيََِابْنَِأَخِِوَِاللَِِّإِن ِ
كِانوُاِبِِيَتنِاِلَ  ِيوُقِنُونَِوَِإِذاِوَقَعَِالْقَوْلُِعَلَيْهِمِْأَخْرَجْناِلَمُِْدَابةًَِمِنَِالَْْرْضِِتُكَلِ مُهُمِْأَنَِالنَاسَ

He-asws said: ‘It isn’t where you are going (with it), O son of a brother! By Allah-azwj! I-asws know 
a thousand phrases no one knows apart from me-asws and Muhammad-saww, and they are 
reciting a Verse from it (which is) in the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic, and it is: And 
when the Word occurs upon them, We will Bring out to them a walker from the earth to 
speak to them. Surely, the people would not have had certainty in Our Signs [27:82].  

 مِنِينَِوَِمَاِيَ تَدَبَ رُونََّاَِحَقَِتَدَبررهَِاِأَِلََِأُخْبِركُُمِْبِِخِرِِمُلْكِِبَنِِِفُلًَنٍِقُ لْنَاِبَ لَىِيََِأمَِيَرِالْمُؤِْ

And they are not pondering it as is the right of pondering it. Shall I-asws inform you all with the 
end of the rule of the clan of so and so?’ We said, ‘Yes, O Amir Al-Momineen-asws!’ 

 رأََِالنَسَمَةَِمَاِلَمُِْمُلْكٌِبَ عْدَهُِغَيْرَِخََْسَِعَشْرَةَِليَْلَةًِقاَلَِقَ تْلُِنَ فْسٍِحَراَمٍِفِِيَ وْمٍِحَراَمٍِفِِبَ لَدٍِحَراَمٍِعَنِْقَ وْمٍِمِنِْقُ رَيْشٍِوَِالَذِيِفَ لَقَِالْْبََةَِوَِب َِ

He-asws said: ‘Killing of a sacred soul during a sacred day in a sacred city from a people from 
Qureysh. By the One-azwj Who Split the seed and Formed the people! There will be no kingdom 
for them after it except for fifteen days!’ 

فِِشَهْرِِرَمَضَانَِتُ فْزعُِِالْيَقْظاَنَِوَِتوُقِظُِالنَائمَِِوَِتُُْرجُِِالْفَتَاةَِمِنِْقُ لْنَاِهَلِْقَ بْلَِهَذَاِمِنِْشَيِْ ِِخِدْرهَِاِ.ءٍِأوَِْبَ عْدَهُِفَ قَالَِصَيْحَةٌِ

We said, ‘Is there anything from before this or after it?’ He-asws said: ‘A scream in a month of 
Ramazan. The wakeful one would panic and the sleeping one would wake up, and the young 
girls would come out from their rooms’’.40 

 

عَنِْأَبِِجَعْفَرٍِِِِجَبَلَةَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِسُلَيْمَانَِعَنِِالْعَلًَءِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِمُسْلِمٍِ الغيبةِللنعمانِابْنُِعُقْدَةَِعَنِِالْقَاسِمِِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْعُبَيْسِِبْنِِهِشَامٍِعَنِِابْنِِ
وَِالْقَائمُِِفِِسَنَةٍِوَاحِدَةٍِ.ِمَُُمَدِِبْنِِعَلِيٍ ِعِأنَهَُِقاَلَِ ِالسرفْيَانِرِ

(The book) ‘Al Ghayba’ of Al Numani – Ibn Uqdah, from Al Qasim Bin Muhammad, from Ubeys Bin Hisham, from 
Ibn Jabalah, from Muhammad Bin Suleyman, from Al A’ala, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far Muhammad Bin Ali-asws having said: ‘Al-Sufyani and Al-Qaimajtf would be 
within one year’’.41 

 

ِقاَلَِسَِعْتُِا قَ بْلَِهَذَاِالَْْمْرِِبُ ئُوحٌِفَ لَمِْأدَْرِِمَاِالْبُئُوحُِفَحَجَجْتُِِِِلر ضَِاِعِيَ قُولُِالغيبةِللنعمانِمَُُمَدُِبْنُِهَِاَمٍِعَنِِالْفَزاَريِِ ِعَنِْمُعَاوِيةََِبْنِِجَابِرٍِعَنِِالْبَزَنْطِيِ 
.ِ ِفَسَمِعْتُِأعَْراَبيِ اًِيَ قُولُِهَذَاِيَ وْمٌِبُ ئُوحٌِفَ قُلْتُِلَهُِمَاِالْبئُُوحُِفَ قَالَِالشَدِيدُِالْْرَِ 

 
40 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 100 b 
41 Bihar Al Anwaar – V 51 The book of History – Imam Al Mahdi-ajfj, Ch 25 H 106 
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(The book) ‘Ghayba’ of Al Numani – Muhammad Bin Hammam, from Al Fazary, from Muawiya Bin Jabir, from Al 
Bazanty who said,  

‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘Before this matter would be ‘Buouh’’. I did not know what ‘Buouh’ 
was. I performed Hajj and I heard a Bedouin saying, ‘This is a ‘Buouh’ day’. I said to him, ‘What 
is ‘Buouh’?’ He said, ‘Severe heat’’.42 

 

كُِسُوفُِالشَمْسِِفِِشَهْرِِرَمَضَانَِليَْلَةَِثَلًَثَِعَشْرَةَِوَِأرَْبَعَِعَشْرَةَِِ عَلًَمَةُِخُرُوجِِِِالغيبةِللنعمانِالْبَطاَئِنُِِِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِ الْمَهْدِيِ 
ِمِنْهُِ.

(The book) ‘Al Ghayba’ of Al Numani’ – Al Batainy, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘A sign of the emergence of Al-Mahdiajtf is eclipse of the 
sun during a month of Ramazan on the night of the thirteenth and fourteenth from it’’.43 

 

ِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعَبْدِِاللَِِّعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِْهِشَامِِبْنِِسَِ ِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِأنَهَُِقاَلَِالغيبةِللنعمانِابْنُِعُقْدَةَِعَنِْعَلِيٍ  مَاِيَكُونُِهَذَاِالَْْمْرُِحَتََِّلََِِِِالمٍِ
ِوَِالْعَدْلِِ.يَ بْقَىِصِنْفٌِمِنَِالنَاسِِإِلََِقَدِْوُلرواِعَلَىِالنَاسِِحَتََِّلََِيَ قُولَِقاَئِلٌِإِنََِلَوِْوُل يِنَاِلعََدَلْنَاِ ِثُمَِيَ قُومُِالْقَائمُِِبِِلَْْقِ 

(The book) ‘Al-Ghayba’ of Al-Numani – Ibn Uqdah, from Ali, from Muhammad Bin Abdullah, from Ibn Abu Umeyr, 
from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘This matter will not happen until there does not remain 
a type of people except and they have ruled upon the people, until a speaker would say, ‘If 
we were to rule, we would dispense justice’. Then Al-Qaimajtf would rise with the truth and 
justice’’.44 

سْنَادِِعَنِْهِشَامٍِعَنِْزُراَرَةَِقاَلَِ كُِلرِقَ وْمٍِبلِِسَِِالغيبةِللنعمانِوَِبِهذََاِالْإِ حَقٌِّقاَلَِإِيِوَِاللَِِّحَتََِّيَسْمَعَهُ  انَِِّمِْقُ لْتُِلَِْبِِعَبْدِِاللَِِّعَلَيْهِِالسَلًَمُِالنِ دَاءُِ

(The book) ‘Al-Ghayba’ of Al-Numani – And by this chain, from Hisham, from Zurara who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘The call is true?’ He-asws said: ‘Yes, by Allah-azwj, until every people 
hear it in their own language’.  

ِوَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّعِلََِيَكُونُِهَذَاِالَْْمْرُِحَتََِّيَذْهَبَِتِسْعَةُِأعَْشَارِِالنَاسِِ.

And Abu Abdullah-asws said: ‘This matter cannot happen until nine-tenth of the people are 
gone (dead)’’.45 
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ِبْنِِالُْْسَيْنِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِالَْْصَمِ ِعَنِِابْنِِبُكَيْرٍِعَنِِْ ثَ عْلَبَةَِعَنِْزُراَرَةَِعَنِْحُْْراَنَِبْنِِأعَْيَنَِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِمَُُمَدِِبْنَِِالغيبةِللنعمانِابْنُِعُقْدَةَِعَنِْعَلِيِ 
 قاَلَِإِنََّمَُاِأَجَلًَنِِأَجَلٌِمَُْتُومٌِوَِأَجَلٌِمَوْقُوفٌِِأَجَلًًِوَِأَجَلٌِمُسَماىِعِنْدَهُِِثُمَِقَضىِفِِقَ وْلهِِِتَ عَالَىِِعَلِيٍ ِع

(The book) ‘Al-Ghayba’ of Al-Numani – Ibn Uqda, from Ali Bin Al Husayn, from Muhammad Bin Khalid Al Asamma, 
from Ibn Bukeyr, from Sa’alba, from Zurara, from Humran Bin Ayn,  

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws regarding Words of the Exalted: then He 
Ordained a term; and there is a Specified term with Him; [6:2]. He-asws said: ‘These are two 
terms, an inevitable term and a paused term’.  

 قاَلَِلَهُِحُْْراَنُِمَاِالْمَحْتُومُِقاَلَِالَذِيِلََِيَكُونُِغَيْرهُُِ

Humran said to him-asws, ‘And what is the inevitable?’ He-asws said: ‘That which nothing else 
would happen’.  

 قاَلَِوَِمَاِالْمَوْقُوفُِقاَلَِهُوَِالَذِيِلِلَِِّفِيهِِالْمَشِيَةُِ

He said, ‘And what is the paused?’ He-asws said: ‘It is which there is the Desire of Allah-azwj 
regarding it’.  

ِمِنَِالْمَوْقُوفِِفَ قَالَِأبَوُِجَعْفَرٍِعِلََِوَِاللَِِّ ِلََْرْجُوِأَنِْيَكُونَِأَجَلُِالسرفْيَانِ ِ ِِإِنهَُِمِنَِالْمَحْتُومِِ.قاَلَِحُْْراَنُِإِن ِ

Humran said, ‘I wish that the term of Al-Sufyani is from the paused’. Abu Ja’far-asws said: ‘No, 
by Allah-azwj! It is from the inevitable’’.46 

 

كَِانوُاِيُسَمرونهَُِالشَهْرَِِِوَِبِِِسْنَادِهِِعَنِِالُْْسَيْنِِبْنِِأَبِِالْعَلًَءِِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِ كَِانَتِِالْْاَهِلِيَةُِتُ عَظِ مُهُِوَ سَألَْتُهُِعَنِْرَجَبٍِقاَلَِذَلِكَِشَهْرٌ
 كُمِْوَِاسْمِِأبَيِهِِىِبِِسْمِِصَاحِبِِالَْْصَمَِقُ لْتُِشَعْبَانُِقاَلَِتَشَعَبَتِْفِيهِِالْْمُُورُِقُ لْتُِرَمَضَانُِقاَلَِشَهْرُِالَلُِّتَ عَالَىِوَِفِيهِِيُ نَادَِ

And by his chain, from Al Husayn Bin Abu Al A’la, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about (month of) Rajab. He-

asws said: ‘That is a month the pre-Islamic people used to revere it, and they were naming it as 
the most solid month’. I said, ‘Shaban?’ He-asws said: ‘The affairs branch out in it’. I said, 
‘Ramazan?’ He-asws said: ‘A month of Allah-azwj the Exalted, and during it your Masterajtf would 
be called out by name and name of hisajtf father-asws’.  

ةِِقاَلَِذَلِكَِشَهْرُِالدَمِِقُ لْتُِفاَلْمُحَرَمُِقاَلَِيُحَرَمُِفِيهِِالَْْلًَلُِوَِيُحَلرِِقُ لْتُِفَشَوَالٌِقاَلَِفِيهِِيَشُولُِأمَْرُِالْقَوْمِِقُ لْتُِفَذُوِالْقَعْدَةِِقاَلَِيَ قْعُدُونَِفِيهِِقُ لْتُِفَذُوِالِْْجَِ
 فِيهِِالْْرَاَمُِ
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I said, ‘Shawwal?’ He-asws said: ‘The affairs of the people are paralysed in it’. I said, ‘Zul Qadah?’ 
He-asws said: ‘They are sitting in it’. I said, ‘Zul Hijjah?’ He-asws said: ‘That is a month of blood’. I 
said, ‘Al-Muharram?’ He-asws said: ‘The Permissible is prohibited in it and the Prohibited is 
permitted in it’.  

ِإِلَىِآخِرهَِا.ِقُ لْتُِصَفَرٌِوَِرَبيِعٌِقاَلَِفِيهَاِخِزْيٌِفَظِيعٌِوَِأمَْرٌِعَظِيمٌِقُ لْتُِجُْاَدَىِقاَلَِفِيهَاِالْفَتْحُِمِنِْأوََلِاَ

I said, ‘Safar and Rabie?’ He-asws said: ‘In it is terrible disgrace and a mighty matter’. I said, 
‘Jumady?’ He-asws said: ‘In it is the victory, from its beginning to its end’’.47 
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